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BILLY BUDD






BILLY BUDD, GABYA PRUVA ADAMI

(Bir 19 Anlati)

Bu kitap, kendisi su sirada ister yeryiiziinde bir yerde, isterse
obiir diinyada Cennet iilkesinin bagrinda olsun, Ingiliz Jack
Chase’in? adina armagan edilmigtir. Birlesik Devletler adli
A.B.D. firkateyninde 1843 yilinda grandi ¢anaklig1 gabyarbagi
gorevindeydi.®



HERMAN MELVILLE ve BILLY BUDD

Tirk okuru Melville’i, Moby Dick adli biiyiik yapitin Tirkgeye
cevirisinden taniyor. Moby Dick’i okumamis, filmini sinemada,
televizyonda izlememis olanlar da su ya da bu sekilde Moby Dick
adin1 duymustur. Moby Dick, her yani saran doga ananin en ilkel
giicleriyle insanin, daha dogrusu inatgi, hirsli, buyruk altina al-
may1 seven bati insaninin uzun 6ykisiidiir. Melville diger yapit-
larinda da uygarlik ile doga, uygar insan ile uygarlik 6ncesi ya da
sonrasi arasindaki karsithk konusuna bagl kalmistir.

Moby Dick 1851'de yayinlandigt zaman Herman Melville 32
yasinda taninmig bir yazardi. New York’ta sikintilar icinde gegen
cocukluk yillarindan sonra okulu yarida biraku. Cesitli iglerde
para kazanmak zorunda kaldi. 1838’de 19 yaginda deniz hayatina
atildi. 4 yil balina gemilerinde ¢alist. Giiney Pasifik’e yapilan
bir balinacilik seferi sirasinda Marquesas Adalar’'nda gemiden
ayrilip uzun siire yamyam vyerliler arasinda tutsak olarak yagamak
zorunda kaldi. Orada gordiikleri, 1846'da yayinlanan ilk kitab:
Taipi’ye, 1847°de yayinlanan Omu’ya ve 1850°de yayinlanan Beyaz
Ceket adli romana yansimistir. Giiney Pasifik ve denizcilik yillar
Melville’in diisiiniis ve goriislerini ¢ok derinden etkileyen tecrii-
belerle doludur. Giiney Pasifik’ten dontigsiinde A.B.D. donanma-
sinda goérev aldi. Bu doniis yolculugu sirasinda Jack Chase’i (Bak:
Agiklamalar, madde 2) tanidi. 1844’te Amerikan Deniz Kuvvet-



10

leri'nden auldiktan sonra karada hayatini kazanmak zorunda
kalan Melville, New York’ta siradan bir yurttagin boyunduruk
aliindaki yasamini siirdirmege basladi. 1847°de Massachusetts
eyalet yargicinin kiziyle evlenip bir ¢iftlige yerlesti. Ilk kitapla-
riyle kavustugu tinii, yazar Hawthorne ile dostlugu (Bak: Agikla-
malar, madde 53) iste bu Moby Dick 6ncesi yillarina raslar.

Melville erken iiniinii ilk kitaplarinin siiriikleyici, ¢arpict bi-
rer seriiven olarak anlagilmasina, yani bir yanilgiya borglu sayilir.
Oysa Moby Dick’1 siiriikleyici bir seriiven olarak ele almak olana-
g1 yoktur. Kitabin derin bir bilmeceyi andiran karanlik, gizemli
yonleri, yiikli konusmalara ayrilmig bolimleri, akici ve siiriik-
leyici olma ilkesini sanki kasten baltalar. Mobdy Dick o zamanlar
daha ¢ok bigimsel agidan siddetle elestirilir, simgesel anlatimi
yoniinden saldirilara ugrar. Yazarinin yildizi da 1920’lerden sonra
yeniden 1s1yincaya kadar pariltisini kaybeder.

Melville 47 yasinda kirsal yagami birakip New York’a d6-
ner ve giimriik miifettisi olarak calisgmaga baslar. 20 yili agkin
bir siire yazdiklari anlagilmayan, adi pek anilmayan memur
kiliginda herhangi bir adam gibi isine gider gelir. 1852’de Moby
Dick’in hemen arkasindan yayinlanan ve insan ruhunun sakl
koselerinde yatan ilkel, giidiisel isteklere deginen Pierre adli
kitap, Amerikan okurunun goziinde Melville’in diisiisiinii nok-
talamigtir. 1855’te Israel Potter, 1856'da Piazza Anlatilar: bashgy
altinda ¢ikan ve Benito Cereno adli egsiz yapit da igeren hika-
yeler, 1857°de basilan Pet Saygideger Bir Adam adli roman yanki
uyandirmaz. New York’taki siradan memurluk yillari biiyiik bir
suskunluk i¢inde gecer. Kayitsiz bir olgunlukla siire yonelir. Si-
irlerini kendi parasiyle bastirir.

1888 basinda, karisina ailesinden kalan mirasin da destegiy-
le giimriikteki iginden ayrilir. Artik 70 yasina varmigtr. Biiyiik
bir aradan sonra 1888 Kasiminda imbiklerden ge¢mis bir bilge-
nin duru, dingin haliyle Bi/ly Buddn yazmaga koyulur. Bu ¢alis-
ma 1891 Nisaninda tamamlanir. Melville son kitabini diizenleyip
baskiya verecek firsat1 bulamaz, 28 Eyliil 1891'de 6liir.

1920’lerden baglayarak Melville’in degisik bir anlamda
yeniden kesfedilisi strasinda Billy Budd ik defa 1924’te, yazili-
sindan 33 yil sonra Londra'da basildi. Ondan beri Amerika ve
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Ingiltere’de sayisiz baskilari yapildi, birgok dile ¢evrildi, sahneve
uyarlandi, filmi ¢ekildi. Diinya edebiyatinin degismez klasikleri
arasinda saglam bir yeri vardir.

Billy Budd’\n yazildigi masanin goziinde iri harflerle “Geng-
liginin diglerine sadik kal!” diisturu goze ¢arpryordu. Yetmisgini
agkin bilge bir yazi ustasinin, yayini son bir defa sonuna kadar
gerip genglige, gengligin yaratci diislerine nasil uzandigini,
gengligin goziiyle gordiiklerini yasina aldirmadan nasil vurgula-
digim1 Billy Budd ortaya koymaktadir. Bu yapitin 6ziinde yaza-
nn ilk kitaplan 7zipi ve Omu’nun, Giiney Pasifik’te Marquesas
Adalarr’nda karsilagugt barbarlik cennetinin kesin izleri vardir.
Diger yandan Bi#/ly Buddin bi¢im, 6l¢ii, anlat1 ve sergileme tek-
nigi agilarindan kusursuz bir klasik oldugu gercegi karsimizda
durmaktadir. Iste bu noktada, bir yanda genglik diisleri, giidiisel
Olgiisiizliik, barbarca giizellik, 6biir yanda klasik bir 6l¢i ve bi-
¢im anlayisindan dogan asal karsithig: goriiyoruz. Kitabin satirla-
rinda gizlenen enerji, bir boliimiiyle bu karsitliktan kaynaklanir.
Bu 6zel karsitlik, sanatin yapisal varliginda bulunan karsithkur,
sanatin ana damarlarindandir.

Giiglii kuvvetli, son derece yakisikli, saflik derecesinde te-
miz yiirekli, okumadan yazmadan habersiz geng¢ bir gemicinin,
dogalligin simgesi olan bir delikanlinin hikayesi anlatilmaktadir.
Opysa dil, bu delikanlinin yalin dogalligiyle bagdasmayacak &l¢ii-
de girift ve sanathdir. Ustalikla kurulmus uzun ciimleler okuru
yer yer zorlar. Metin, yorucu deginme ve benzetmelerle doludur.
Biitiin bunlar okurun kahramani alabildigine, kana kana yasa-
masini sanki kasten engellemektedir. Burada yazarin islubu-
nun pargasi olan bir yazarlik aracina, bir “yabancilagtirma ya da
uzaklastirma efektine” dikkat gekmek istiyoruz. Kitapta okurun
olaylar zincirini soluk kesen bir seriiven gibi izlemesi, kitabt bir
tiiketim nesnesi gibi kullanip bitirmesi gesitli araglarla 6nlenmis-
tir. Bu araglarin biri dilin kendisidir: 19. yiizyil sonlarinin dantel
gibi islenmis dolasik, seckin yazi dili Ingilizcesi. Anlatim dolaylt
ve simgeseldir. Bir bagka yazarlik araci, b6liimlerin siralanisinda
goze carpan sergileme teknigidir.

Olayin akisi, araya konan yabanci, saptirict bolimlerle ke-
sintiye ugratilmig, oysa boylelikle gerilim artirilmistir. Gerilimi
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artiran, okuru uyanik tutan bir diger “uzaklastirma efekti”, kah-
ramanin kitap boyunca pek az dogrudan dogruya goriinmesi,
daha ¢ok bagkalar {izerinden dolayli tanitilmasidir.

Kitapta kurulus teknigi agisindan gézden kagmamas: gere-
ken ikinci asal karsitlik, yogun dramatik ¢at1 ile 6zdeki epik tavir
arasindaki kutuplagmadir. Bi/ly Budd’in anlaum tavn elbette ki
epiktir. Oysa yapitun tek bir gelisim ¢izgisi yoniinde yogunlas-
masi, dikkatin tek bir gelisme iizerine toplanmak istenmesi,
olaylarin az sayida kisiler arasinda, hemen hemen bastan sona
ayni gemide cereyan etmesi ve kisa bir zaman dilimine sigmasi
kitaba dramatik bir kimlik verir. Yazar konunun kargitliklardan
giic almasina, derli toplu ve yalin bir bicimde gelismesine 6zen
gostermistir. Dramatik ¢at1 ile epik anlatim tavr arasindaki kar-
sithik, kitabin 6ziindeki gizli enerji kaynaklarindandir. Bundan
dolay1 Billy Budd Amerika ve Ingiltere'de birkag¢ kez degisik
uyarlamalarla sahneye aktarilmistir.

Billy Budd’a igerik agisindan da temel bir kargithik hakimdir.
Buna uygarlik-barbarlik karsithigr diyebiliriz. Burada barbarlik
sOziinii “uygarlik 6ncesinin erdemleri” anlaminda ele almaliyiz.
Bir yanda biitiin giz ve biiyiileriyle bize icimizden seslenen doga,
obiir yanda i¢cimizdeki en dogal erdemleri, pargamiz olan giidii-
leri bastiran ya da oldiirmege kalkisan kendi malimiz uygarlik.
Bir yanda lekesiz, masum barbarlik cennetinin simgesi olan
geng gemici, 6biir yanda hasta uygarligin hastalikli sézciileri. Bu
kutuplagsmayi birey-toplum kutuplagmasi olarak ele almak da
yararli bir yorum sayilir. Toplumun polis giiciinii simgeleyen s6z-
ciisii, uygarlik kaliplarinin hig¢ birine uymayan barbar bireyi yargi
giicliniin sozciisiine gammazlar. Toplumun yargi giicii de olgiile-
re sigmayan bu bireyi idama mahkiim eder. Toplum diizeninin,
askeri disiplinin sozciisii Kaptan Vere 23’lincti bélimiin sonuna
dogru, “Insanlar icin 6l¢ii ve bigim her seydir. Ormanlarin vahsi
sakinlerini ¢algisiyle biiyiileyen, alteden Orpheus hikdyesindeki
derin anlam da budur,” diyor (Bak: A¢iklamalar, madde 169).

Kitaptaki toplum-birey, ya da uygar-barbar kargitliklar bag-
ka bir yonden de vurgu kazanmaktadir: Olaylarin gelisimi belli
bir tarihsel plan oniinde anlaulir. Bir yanda insan haklarini, bi-
reysel ozgiirliikleri savunan Fransiz Devrimi, 6biir yanda kurulu
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toplumsal diizenin savunucusu, ¢ikarci ve tutucu Ingiltere savasa
tutusmuglardir. Hem tutuculuk hem de devrimcilik konusunda
en ufak bir fikre sahip olmayan geng ve yakigikli tayfanin Insan
Haklari adli ticaret gemisinden zorla alinip Ingiliz donanmasina
er kaydedilmesi kitaptaki 6nemli simgelerdendir.

Kitabin temelindeki uygarlik-barbarlik karsithigini entelek-
tiiel ve giidiisel yapilar arasindaki karsitlik olarak da gorebiliriz.
Toplumun, uygarligin, diizenin sozciileri olan Kaptan Vere ve
Claggart, dogalliktan uzak, giidiilere yabanci entelektiiel yapi-
lardir. Oysa Billy Budd zihnin soyut iglevlerinden anlamayan,
okumasiz yazmasiz, tam anlamiyle giidiisel bir yapinin temsilci-
sidir. Algakg¢a bir gammazhgin kurbani olunca 6ctinii Claggart’in
entelektiielligi simgeleyen genis alnindan alir, yumruk alnin
ortasinda patlar ve 6ldiiriir. Burada yapitin 6nemli simgelerinden
bir bagkasiyle karsilagiyoruz.

Daha 6nce soziinii ettigimiz “uzaklastirma efektlerinden”
birisi de, olaylarin yazilis tarihinden yiiz yil kadar geriye, 1797
yilinin yaz aylarina alinmig, sahnenin yakin ¢evreden uzaga,
Amerika'dan Avrupa’ya, Akdeniz’e kaydirilmis olmasidir. Boy-
lece kitap giincellikten kurtulup tarihsel, klasik, hatta mitolojik
bir boyut kazanir. Yapitin mitolojik boyutunu vurgulayan bir
bagka etken de, sik sik raslanan Kutsal Kitap alint1 ve degin-
meleridir. Bu da dramatik caty: bilingli bigimde baltalayan
yazarlik araglarindandir. Tevrat alinularn, Kutsal Kitap’a degi-
nen benzetmeler Bi/ly Budd’in giz ve simgesel anlam belirti-
lerindendir. Kitabin mitolojik boyutunu yogunlagtiran 6nemli
ogelerden bir bagkasi, ermis Iskandinavin kisiliginde toplanan
kehanet motifidir. Eski ¢aglarin denizcilerinde goriilen baul
inanglara diigkiinliik, kitapta yer yer karsimiza ¢cikmakta ve bu
motifi giiclendirmektedir. Iskandinav, sirlar gizleyen bir saman,
suskun bir bilge olarak tanitilir. Olaylarin akisina karismaz, me-
caz ve ima yiikli sozleri pek anlagilmaz.

Bu y6nden bakildiginda Bi/ly Budd neredeyse bir Antik
Cag “epos”una benzetme olanagi vardir.

Kitabin 6nemli bir boliimii ezeli iyi-kotii karsicligina ayril-
mustir. Kotiiligiin evren igcindeki varligina, kotiiliik tohumuna
sorular sorulur. Burada daha ¢ok sozii edilen, ¢evresel etkilere,
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toplumsal neden-sonug iligkilerine baglanabilen iyi-kotii kav-
ramlari degil, en bagindan beri dogada da bulundugu varsayilan
iyi-kotii tohumlari, yapisal iyilik ve kotiiliiktiir. Iyinin temsilcisi
Billy, cennetten gonderilme bir barbar, kotiiniin temsilcisi Clag-
gart ise bir uygarlik iiriiniidiir. Oysa Claggart, ruhundaki ¢ar-
piklig1 uygarhiktan, toplumdan degil, uygarlik 6ncesinden, diin-
yanin yaradiliginda yatan temel sorunlardan miras almistur. Bu
yiizden karsiti olan Billy ile yine de akrabadir, ona derinden bir
ilgi duyar. 15’inci boliimiin baginda su saurlari okuyoruz: “...bu
nese icindeki Hyperion'u izleyen gozlerine diisiinceli, hiiziinli,
sabit bir bakis gelir, g6z kapaklari garip bir sekilde yanarak goz-
leri yasarir gibi olurdu... Bazan da yiiziine yayilan bu hiiziinli
anlatima hafif bir 6zlem, varla yok arasi bir duyarlibk karigir,
ona sanki, su ldnet alinyazisi olmasa hani neredeyse Billy’yi
sevebilecekmis gibi gelirdi.” “Dogal soysuzlugun” mirasgisi
Claggart (Bak: 10’'uncu béliimiin ortalari), arkasinda toplum ve
askerlik diizeninin, uygarligin destegi de olsa yenik bir adam-
dir. 11’inci boliimiin bagligi Milton’un (Bak: Agiklamalar, madde
105) Kayip Cennet adli kitabindan alinmadir: “Sakli Ofkesi, Kis-
kanglig1 ve Caresizligi.” Claggart neleri kaybetmis oldugunun,
nelerden yoksun oldugunun farkindadir. Bu yoksunluk bilinci,
Billy ile karsilastigi zaman aciyle igine isler, Billy gibi kusursuz
bir yaratigin varligina dayanamaz.

Billy Budd’ toplumsal veya tarihsel bir elestiri, uygarhgin
kinanigi, barbarligin 6viiliisti, sanath bir ahlakbilim tartigmasi,
su ya da bu davanin savunulusu, v.b. gibi okuma olanag: yokrur.
Billy’nin kendisi, haketmedigi 6liime giderken bile barig i¢in-
dedir, kendisini mahkiim edenin en yakin dostu oldugu inan-
cindadir. Okuru kendisini savunmaga, kendi tarafini tutmaga
cagirmaz. Yazar kitabin sonunda okuyucunun duygulanmasini,
bir yonde giidiimlenmesini, bir yani kargisina alip bir yani savun-
masini ustalikla onlemistir. Gemiciler kitlesinin olaylara bakisi
da bu yondedir. Biitiin gelismeler sanki evrenin kokeninde yatan
ezell kayitsizliktan kaynaklanmig, sonunda yine bu kayitsizliga
donmiig gibidir. 25’inci bolimii gizli, ama kesin bir toplum ve
diizen elestirisi olarak okumak gerekse de, kitap gemicilerin
ortak ruhundan dogma lirik bir balad ile sona eriyor. Bu balad,
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gemicilerin kinamadan, yergiden, taslamadan, suglamadan, ya-
kinmadan ve yargidan uzak tutumunu belirten bir 6vgii ve sevgi
siiridir. Son soziin doga ananin sesiyle gemicilere birakilmig ol-
masi anlamlidir.

Enerjisini karsithiklardan alan dramatik kuruluguna ragmen
Billy Budd’n bir epik siir oldugu kanisindayim. Mensur bir des-
tan, bir “epos” gibi okunmasinda biiyiik yarar goériiyorum.



METINLER VE TURKCE CEVIRI
UZERINE

Melville’in biraktugr ve 1924’te yapilan ilk baskida esas tu-
tulan metin, 340 sar1 yaprak iizerine kursun kalemle karalanmig
¢ok kaba bir taslakur. El yazisi inanilmayacak derecede okunak-
s1iz oldugu i¢in ve iizerinde sayisiz degisiklikler goriildiigiinden,
kimi paragraflar ¢izilip ¢ikarilmig, sonra yeniden eklenmisg ol-
dugundan kaynak metin yorumlara agiktir. Bunun sonucu, elde
birbirine her noktada uymayan Ingilizce basimlar bulunuyor.
Ingilizce ayri metinlerde kitabin boliimlenisi, satirbaslari, nokta-
lama ve ciimle baslar1 degisiyor. Kimi sozciiklerin farkli desifre
edilmis oldugu goriilmektedir. Eldeki metinlerin Melville’in bi-
rakug esas metne gore eksik olup olmamasi baska bir sorundur.
Ciinkii Ingilizce basimlar bu konuda da birbirini tutmamaktadir.

Biitiin bunlar gézoniinde tutularak Bi/ly Budd'in Tiirkgeye
cevrilisi sirasinda Peter Gan ve Richard Moring’in Almanca ¢e-
virisine de bagvuruldu. Boyle de olsa yorumlamaktan kaginmak
olanaksizdi.

Kaynak alinan Ingilizce metinler sunlar:

a) A.B.D. ve Kanada'da “Bantam Classics” serisinde Herman
Melville: Dort Uzun Anlatr adiyle 1959°da yayinlanmis olan basim.
Bu basim Mr. William Plomer’in diizenledigi, John Lehmann Ltd.
Sti. tarafindan 1946’da A.B.D.de yayinlanan metni esas aliyor.
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b) A.B.D. ve Kanada’da yayinlanan “Collateral Classics” se-
risinde Billy Budd, Herman Melville adiyle 1966'da ¢ikmig basim.
Bu basim Frederic Barron Freeman ve Elizabeth Treeman’in
diizenledigi Harvard Universitesi basimini esas aliyor.

Ingilizce metnin Tiirk¢eye cevrilisinde uyarlamadan ke-
sinlikle kaginma, yazarin Ingilizcesine elden geldigince sadik
kalma ilkesi benimsenmistir. Tiirk¢e metin bir Tiirk¢elestirme
degil, Tiirk¢eye ¢eviridir. Bu yiizden yer yer “ceviri kokmasi1”
hosgoriiyle kargilanmahidir. “Biz olsak bunu nasil deriz” diye
distiniilmemig, okuyucunun yazarin diinyasina yolculuk etme-
si istenmigtir. Bu ilkeye bagl kalinmayan tek béliim, sondaki
balad’dir. Siir aslina oranla biraz kisaltlmis, icinden 6zel adlar
¢ikarilmig, uyak diizeni degistirilmistir.

Kitabin yazilig tarihiyle giiniimiiz arasinda 90 yillik bir siire
vardir. Ciimle yapisinin, iislubun, ¢ogu kavramlarin yadirganma-
st dogaldir. Bu yadirgamay: olumlu yonde degerlendirmeliyiz.

Sozciiklerin segiminde dilin arihigindan ¢ok, yasarlig: ilke-
si benimsenmistir. Yagayan dilde ayrimcilik yoktur, yanyanalik
vardir.

Askerlik, hukuk, din, denizcilik gibi kitabin igeriginde ka-
lan alanlarda 6z Tiirkgeciligi bastan sona kabul ettirmek bugiin
icin olanaksizdir. Din kavram, terim ve deyimlerinin birgogu
nasil ister istemez Arapga ve Farsca kaynakliysa, denizcilik di-
limizde de Yunanca ve Italyancanin izleri vardir. Dil tarihsel bir
olgu sayildig igin bunlar tarihsel dayanagi olan gergeklerdir.

Ahmet Seven, 1977






BASLANGIC

Bu hikdyenin gectigi yil olan 1797 yili, simdi aruk diigiinebilen
herkesin birlestigi gibi, tiim Hiristiyanlik diinyas i¢in o siradaki
beklenmedik etkisi, goriilmemis siddeti bakimindan, insanligin
kayda gecirdigi hi¢ bir ¢ag tarafindan agilmamig biiyiik bir buh-
rant igceren zorlu déoneme raslamaktadir. O ¢ag ruhunun bigim
verdigi acilis 6nerisi, Eski Diinya’nin soydan soya yerlegmis,
kalitlasmig hatalarinin dizeltilmesini s6z konusu etmekteydi.
Fransa’da kanli bir bigcimde de olsa istenene bir 6lgiide ulasildi.
Ya sonra ne oldu? Fransiz Devrimi’nin kendisi, altettigi kirallar-
dan daha biiyiik baskilar uygulayan, haksizliklar yapan bir zor-
ba oluverdi. Ayni devrim Napoléon’un yonetimi altinda tiiredi
kirallara tag giydirmekle kalmadi, iistelik son yarast Waterloo
carpigmasi olan siiregen savaglar dizisini baslatt. Simdi artuk
bir¢ok diisiiniir tarafindan agik¢a kabul edildigi gibi, biitiin bu
karmasanin sonucunun, Avrupalilar ac¢isindan hemen hemen
tiim alanlarda siyasal bir ilerleme olacagini o ¢alkantili yillarda
en akli eren kimseler bile 6nceden kestiremezlerdi.

Bu kitapta bagka yerlerde de siras1 geldikge belirtildigi gibi,
savag gemilerinde gorevli tayfayr uzun zamandir degismeksi-
zin siiregelen gercek haksizliklara, yonetim bozukluklarina,
yolsuzluklara kars1 Spithead’de bagkaldirmaga yiireklendiren
ve pesinden Nore’da* uygunsuz ve saldirgan isteklerde bulun-
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maga yonelten dalgalanigin iginde hi¢ kuskusuz ayni devrimci
ruhun izleri bulunuyordu. Son olarak Nore’da patlak veren
olaylara karsi, ancak ayaklanmanin elebaglar yakalanip demirde
yatan filo 6niinde ibret ve uyari mahiyetinde asildiklari zaman
direng gosterilebildi. Her sey bir yana, Ingiliz denizcilik tarihine
Biiyiik Isyan diye ge¢mis olan ve o zamanlar Ingilizler tarafin-
dan “korkung¢”, “inanilmaz” gibi sozlerle tanimlanan bu ayak-
lanma, genis anlamda Fransiz Devrimi’ne paralel olarak Ingiliz
donanmasindaki ilk 6nemli reformlar i¢in gerekli 6n kosullarin

hazir oldugunu ac1 bir gekilde kafalara yerlegtirmistir.



Buharli gemilerin ortaya ¢ikisindan 6nceki devirde, daha dog-
rusu o zamanlar simdikine oranla daha sik olarak, islek liman-
lardan herhangi birinin rthtimlarinda gezinen bir kimsenin
dikkati arasira, kiyida serbest giyimleri iginde izinlerini gegiren
savag veya ticaret gemileri tayfasindan giinesten tunca donmiis
bir kiime gemici iizerine gevrilirdi. Bu gemiciler kimi zaman,
onlarla birlikte Eldeberan’in® kendi takimyildizinin daha ciliz
isiklanyle dolastigr gibi dolasan, kendi tiirlerinden {iistiin gori-
niiglii birini ¢epegevre sararlar, ya da muhafiz boliigii gibi onun
iki yanini alirlardi. Bu iistiin yapili biri, hem ticaret filolarinin
hem de savas donanmalarinin daha panluli, daha siirli zaman-
larinin “Levent oglan” denen gozbebegiydi. Levent oglan, en
ufak bir kendini begenmislik, bir efelenme izi géstermeksizin,
daha ¢ok dogadan gelme bir segkinligin, bir iistiinliigiin verdigi
agirbash kayitsizlikla, gemi arkadaslarinin yer yer etek 6pmege
varan goniilden 6vgii ve saygi sunuglarini kabullenirdi. Simdi
aklima bunun oldukga belirgin 6rneklerinden biri geliyor. Bun-
dan yarim yiizyil kadar 6nce, Liverpool’daki Prens Rihtimi’nin
kocaman, pis temel duvarinin gélgesinde —bu hantal engel sim-
di ¢oktan oradan kaldirilmis bulunuyor— bir gemici erine goziim
takilmigti. Derisi 6yle karaydi ki, mutlaka Ham’in® el karisma-
mis, saf soyundan gelme yerli bir Afrikali olmaliydi. Normal
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insan boyunu epey agan iri yar1, uzun bir bedeni, gayet dengeli,
uyumlu bir goriiniisii vardi. Boynuna gevsekge ilistirilmis panl
paril renkli ipek mendilin iki ucu, abanoz kadar koyu ¢iplak
gogsiiniin iizerinde ugusup durmaktaydi. Kulaklarinda iri altin
halkalar, bicimli baginin tepesinde dagli Iskoglarin giydigi tiir-
den tartan kugakll’ bir takke gbze ¢arpiyordu.

Temmuzda sicak bir 6gle vaktiydi; terden parildayan yiiziin-
de barbarca bir keyif 1sildiyordu. Bembeyaz diglerini gostererek
sagina soluna nese dolu niikteler sagip sakalasiyor, kendi gemi
arkadaglarindan bir kiimenin odak noktasi olarak delismen tavir-
larla salina salina ilerliyordu. Cevresindeki adamlar 6yle degisik
renk ve soylardan gelme, karma bir kalabalik olusturuyorlardi ki,
bunlari Anacharsis Cloots® Birinci Fransiz Meclisi 6niine pekila
insan soyunun ger¢ek temsilcileri diye ¢ikarabilirdi. Bu adam
kiigindaki kapkara mibuda yoldan gelip gegenlerin yonelttik-
leri her icten gelme hayranhk ve sagkinlik sungusu karsisinda
rengarenk avene toplulugu —bu hayranlik ve saskinlik daha ¢ok
durup bakakalma seklinde oluyor, ancak seyrek olarak iinlemege
variyordu— Asurlu din adamlarinin, tagtan oyma koca Boga-Tanri
ontinde imanlt yiginlar secdeye kapandiginda, o kutsal Boga'dan
duyduklart gururu duyuyordu.

Konuya dénelim.

S6z konusu edilen donemin “Levent oglani”, karaya ayak
basar basmaz kimi durumlarda denizci soyundan gelme bir Mu-
rat’y1’ andirsa da, iyice simarmig ve ziippelesmis bir tip olan Bas-
belas: Billy'nin 6zelliklerinden hi¢ birini tagimazdi. Bagbelasi
Billy diye bilinen bu giiliing denizci tipi artik tamamiyle ortadan
kalkmigsa da, zaman zaman aslindan pek daha giiliing, pek daha
acayip bir halde, sular1 azgin Erie Kanalr'nda'® kimi teknelerin
vekesi basinda, ya da daha biiyiik bir olasilikla yedekgi yolu!!
boyunca siralanan izbe grog!? meyhanelerinde hala dalgin dal-
gin tiitiinlini tiittiiriirken goriilebilir. Levent oglan diye bilinen
denizci tipi ise, tehlikelerle dolu isinde hi¢ sagsmaksizin biiyiik
bir usta olmanin yanisira, ayrica pek gii¢lii bir pehlivan, amansiz
bir doviisgii olarak da taninirdi. Giiciin ve giizelligin kendisiydi.
Yigitligi iizerine durmadan hikéyeler anlatilirdi. Karada bilegi
biikiilmeyen sampiyon, denizde tayfanin degismez sozciisiiy-
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dii. Kargilagilan her durumda her zaman en 6nde beliren oydu.
Firuna patlayip gabya yelkenlerini camadana vurmak gerekti-
ginde'® seren cundasina!® ilk yetisen oydu. Cundanin iizerine
apisip oturur, camadan toplamak isi’® geminin riizgariistii ya-
ninda olsa bile, marsepet kosteklerine basarak'® iki eliyle birden
geng Iskender’in azgin ati Bukephalos’a suluk zincirini gegirisi
gibi dizginleri ¢cekercesine murizalan gekistirirdi.”” Sanki Boga
burcunun boynuzlari tarafindan uguldayan gokyiiziine firlatilip
oradan, asagidaki serenler boyunca dizilip terler doken tayfaya
coskun bir sesle bagiran insaniistii, olaganiistii bir yaratikti.

Huyu ve karakter yapisi da ¢ogu zaman dig goriiniisiiyle
bagabas denecek 6lgiide kusursuzdu. Elbette ki, bu ahldk gii-
zelliginin katkisi olmasaydi, erkekte hemen her zaman hos ve
cekici duran gii¢ ve yakisiklilik, Levent oglana zaman zaman
daha yeteneksiz arkadaglarinin gosterdigi tapinmaga varan saygi
ve ovgliyii saglayamazdi.

Iste gok gozlii Billy Budd, ya da sonralari gemide ona ya-
kin olanlarin kullandiklari adt simdiden séylemek dogru olursa
Evlat Budd, hikdyemiz ilerledik¢e belirecek onemli farkliliklara
ragmen, hi¢ degilse dig goriiniisii bakimindan, hatta bir oranda
ruh yapisi bakimindan béyle bir yildizdi: yirmibir yasinda, on-
sekizinci yiizyilin son on yilinin da bitimine dogru donanmanin
gabya pruva adamlarindan biriydi.'® Burada hikdye edilecek
olaylarin baglangicindan kisa zaman 6énce Mans Bogazi yakin-
larinda, memleketine dogru seyretmekte olan bir Ingiliz ticaret
gemisinden keyfi usulde devsirilerek!® uzak bir menzile dogru
seyreden Majesteleri Biiyiik Britanya Imparatoru’nun gemisi
yetmisdort toplu karaka?® Indomitable’in?! giivertesinde Kiral'in
hizmetine girmisti. Bu savas gemisi, o karisik giinlerde sik sik
oldugu gibi, gereken sayida tayfay: tamamlayamadan, eksik mii-
rettebatla denize agilmak zorunda kalmigti. Ticaret gemisinin
miirettebati, génderilen subayin yapacagi yoklama i¢in heniiz
usule uygun olarak ki¢ giivertesi tizerinde giiverte yoklama ni-
zami almadan 6nce, borda yoklama subay1 deniz yiizbasis1 Ratc-
liffe lombar agzi merdiveninden? ilk bakigta Billy’yi hemen
goziine kestiriverdi. Koca gemiden segtigi tek denizci de Billy
oldu. Gemiciler yoklama i¢in siraya dizildiklerinde Billy’nin ya-
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ninda pek gosterigsiz kaldiklarindan mi, yoksa ticaret gemisinin
de adam yoklugu yiiziinden sikinti i¢inde oldugunu gorerek so-
rumluluk duygusuyle yumusamaktan mi1 bilinmez, her nasil ol-
duysa Yiizbag1 Ratcliffe yaptigi tek ve bir anlik se¢imle yetindi.
Billy’nin hi¢ bir duraksama ya da direnme belirtisi géstermeyisi
gemidekileri olduk¢a sagirtirken Yiizbagi Ratcliffe’i pek mem-
nun etti. Bu kosullar altinda herhangi bir direnme, tipk: kafese
kapatilmig bir sakakusunun direnisi gibi sagma olacakti.

Billy’nin hi¢ bir yakinma izi tasimayan, neredeyse sevince
doniisiiverecek goniillii boyun egisini farkeden gemi arkadas-
lar1, bu beklemedikleri tutum kargisinda onu igten ice kinayan
bakislarla siizmege koyuldular. Ticaret gemisi reisi, her tiirli
meslekte, hattd en horlanan mesleklerde bile raslanan ve herke-
sin “saygideger bir insan” olarak bildigi o paha bigilmez 6liim-
liilerden biriydi. Ustelik bu adam —bunu béylece ortaya koymak
hi¢ de goriindiigii kadar tuhaf sayilmamali— kaba dalgali sular
tizerinde yillar yili sabanini siiren bir rengper misali gidip gelmis
olsa da, 6miir boyu doganin bagibozuk giiglerine karsi durmus
olsa da, yiireginin en derin yerinde basit bir sessizlik ve barig-
tan daha ¢ok sevdigi sey yoktu. Bunun diginda denebilir ki, elli
yaglarinda, sismanlamaga bir pargca meyilli, olduk¢a dolgun ve
tertemiz yiizlii bir adamdi. Canli, renkli yiiziinde duygulu bir
zeka anlatimi tagiyordu. Riizgir ve denizin elverigli, havanin iyi
oldugu giinlerde eger isler de yolunda gidiyorsa, sesine, gergek
kisiliginin ket vurulmamis belirtisi gibi duran ezgi dolu, inigli
¢ikish bir sakima gelirdi. Saggorii ve sorumluluk duygusunun
lyice kok salmis oldugu bir insandi; bu yiizden zaman zaman
bu yetenekleri onu asirtya varan bir huzursuzluga siiriiklerdi.
Gemisi karaya yakin sularda seyrettigi siirece Kaptan Grave-
ling’in goziine uyku girmezdi. Bu adam, ¢ogu gemi reislerinin
iizerinde 6nemle durmadiklart kimi sorumluluklan ciddiyetle
benimserdi.

Billy bag taraftaki kasarada® pili pirtisini toparladig: sirada
Indomitable gemisinden gonderilen kaba saba yiizbagi, Kaptan
Graveling’in boylesine keyif kagirici bir kargilagmada tamamiyle
dalginliktan, aligilagelmis kargilama ve agirlama formalitelerini
unutuvermesine hi¢ aldirmadan, en ufak bir protokol belirtisi-
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ne gerek duymaksizin kendi kendini kaptan kamarasina, orada
da tecriibeli gozlerinin yerini hemen tespit ediverdigi i¢ki ¢ek-
mecesinden ¢ikan bir sisenin bagina davet etmekte gecikmedi.
Aslina bakilirsa o da, siiriip giden deniz savaslarinin biitiin aci
ve zorluklarina ragmen, bedensel zevklere kargi i¢inde yasayan
dogal giidii hi¢ bir zaman zedelenmemis, duyu ve lezzet digkii-
nii deniz kurtlarindan biriydi. Gorevini daima sadakatle yerine
getirirdi. Oysa gorev denen sey bazan kupkuru bir zorunluluk
oldugundan, firsat bulduk¢a onun renksizligini sert igkilerden
bir karigimla gidermeyi severdi. Yiizbaginin yiizsiizliigii karsisin-
da kaptan kamarasinin gergek sahibine, isleri olup bittiye getiren
zoraki konugu elden gelen biitiin konukseverlikle agirlamaga
calisan ev sahibi roliinii oynamaktan baska yapacak sey kalmi-
yordu. Ortaya ¢ikarilmis olan sigelere eslik edecek kadeh ve su
siirahisini sessizce bu zaptedilmez konugun o6niine koydu. O
sirada kendisine katilamayacagini ileri siirerek yiizbagidan 6ziir
diledi ve hig bir seyden etkilenmek bilmeyen subayin, 6niindeki
grogu** icmeden once bir parga sulandingini nesesiz bakiglarla
izledi. Adam kadehi ti¢ hizli dikiste bosalttiktan sonra onu ma-
sanin iizerinde yeniden uzanmanin zor olmayacag bir yere kadar
itti; iskemlesine iyice yerlesir gibi yapti ve ardindan biiyiik bir
memnunlukla dudaklarini sapirdatarak gozlerini kamaranin sa-
hibi iizerine dikti.

Kaptan Graveling ancak biitiin bu isler tamamlandiktan
sonra sessizligi bozdu. Sesinde bir iiziintii ve yakinma tonu belli
oluyordu: “Yiizbagim, adamlarimin en iyisini aliyorsunuz, miiret-
tebatimin can damarini ¢ekip gotiiriiyorsunuz.”

“Evert, biliyorum,” dedi 6biirii. Der demez kadehini yeniden
doldurmak iizere kendine dogru ¢ekti: “Evet, biliyorum, iizgii-
niim.”

“Oziir dilerim, ama galiba pek anlamiyorsunuz yiizbasim.
Bakin, bu oglani gemiye almadan 6nce bag kasaranin® bulun-
dugu yer kavga giiriiltii yatagiydi. Surada, Insan Haklar’nin®
giivertesinde inanin ¢ok zorlu giinler gegirdik. Ben gemi reisi
olarak o derece huzursuz oldum Kki, su i¢tigim tiitiin bile beni
avutamaz oldu. Derken Billy ortaya ¢ikti. Tipki bir irlandah
patrtsinin orta yerine girip herkesi bir anda susturan Katolik
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papazi gibi milleti yaugtirdi. Onlara va’z verdi, onlarla konustu,
ya da ozel olarak herhangi bir sey yapti demiyorum, ama ondan
oyle bir etki yayiliyordu ki, her azgini yumusatiyor, her tizgiinii
avutuyordu sanki. Biitiin miirettebat esekarilarinin pekmeze
iigiistiikleri gibi onun bagina iisiistii. Buna tek katulmayan, tayfa
takiminin kabadayisi olan su kizil sakalli, iri yari, pasakli gemi-
ciydi. Mutlaka yeni gelen gemiciye duydugu kiskangliktan, bir
de herhalde, digerleri 6niinde ondan s6zederken s6yledigi gibi,
boyle ‘tatli ve hos bir yavrunun’ déviis ve kavgadan anlamayaca-
gin1 diisiinmiis olacak ki, ille de onunla pis bir gsekilde dalagarak
kavga cikarmaga yeltendi. Billy sabretti, ¢atismadan kagindi,
iistelik herifin suyuna bile gitti, ona iyi davranmaga calist1 —bu
oglan da benim gibi yiizbagim, ben de ne olursa olsun her tiirla
hirlasmadan, patirtidan nefret ederim— fakat biitiin bunlara rag-
men hig bir sey para etmedi. Bir giin kizil sakalli, ikinci 6ksiiz
vardiya?’ sirasinda 6biir gemicilerin gozii éniinde, Billy’ye sigir-
dan sirt filetosunun nasil kesilip ¢ikarildigini géstermek baha-
nesiyle —herif bir zamanlar kasaplik yapmis diyorlar— oglanin
bogriine onu kiiciik diisiirmek kastiyle bir tane salladi. Billy’nin
kolu yildirim hiziyle yerinden firladi ve herifin suratina indi. As-
linda oglanin niyeti herifin canini fazla acitmak degildi, bundan
eminim, fakat nasil olduysa Billy sersem herife fena bir sopa ¢e-
kiverdi. Biitiin bu ig yarim dakikadan uzun siirmedi saniyorum.
Ustelik, salak herifin kendisi de bu isin nasil sipsak olup bittigi-
ne vallahi sasirip kaldi. Ve inanir misiniz ki yiizbasim, artik kizil
sakalliyle Billy’nin arasi diizeldi, herif Billy’yi sever oldu, — evet,
simdi bu adam Billy’yi bayag: seviyor. Yok, bu boyle degil de
ben aldaniyorsam, o zaman bu herifin diinyanin en biiyiik sah-
tekirt oldugunu disiinmek gerekir. Ama sanmiyorum, ¢iinkii
Billy’yi herkes, biitiin tayfa sever. Kimi onun ¢amasirini yikar,
kimi eskilerini 6rmege, yirtgini, sokiigiinii dikmege goniilliidiir.
Gemi marangozu bog vakti oldukga ona kiigiik, giizel bir dolap
yapiyor; igine ufak ¢ekmeceler de koymus. Bu gemide kime gi-
derseniz gidin, Billy Budd i¢in her seyi yapmaga hazirdir. Gemi
mutlu bir aile ocagina dondii. Bakin yiizbagim, eger bu geng og-
lan buradan gidecek olursa, Insan Haklar'nin giivertesinin neye
dénecegini gayet iyi biliyorum. Artik dyle kolay kolay yemekten
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sonra giiverteye ¢ikip bocurgata yaslanarak sakin kafayle pipo-
mu tiittiiremeyecegim; buna firsat bulacagimi hi¢ sanmiyorum.
Evet yiizbagim, inanin ki, tayfamin gézbebegini, gemimin can
damarini almak iizeresiniz benden; barig giivercinimi aliyorsu-
nuz.” Bu sozleri séylerken iyi yiirekli adam, bogazina yiikselen
gizli higking zaptetmek i¢in kendini zorluyor, bu zorlamadan
sikinti duyuyordu.

Biitiin bu anlatulanlar1 keyifli bir ilgiyle dinlemis olan ve
aldig1 keskin yudumlarin etkisiyle nesesi giderek yerine gelen
yiizbasi: “Evet,” diye basladi, “Allah biitiin barig giivercinleri-
ni bagislasin, yagsasin barig giivercinleri! Bilhassa savasan barig
giivercinlerini kastediyorum. Riizgir basa alip yelken sondii-
rerek?® beni beklemekte olan su savas gemisinin lombarlarin-
dan?® buraya dogru burunlarini uzatan, gordiigiiniiz yetmigdort
giizelim oglani da Allah bagislasin diyorum.” Bunlari soylerken
kolunu ileriye dogru uzatip lomboz camindan®*" Indomitable’s
gosteriyordu. “Yiireklenin canim, bu kadar iizgiin durmayn!
Size daha simdiden Yiice Makam’in takdir ve taltiflerini vaat
ediyorum. Emin olun ki Majesteleri, gemilerindeki tayfaya ver-
digi peksimete gemicilerin gereken ilgiyi, ragbeti géstermeyip
burun kivirdiklart bir dsnemde; ayni zamanda bazi gemi reisl-
erinin de gizliden gizliye ellerinden birka¢ gemicinin 6diing
olarak kirallik hizmetine alinmasina icerleyip esef ettikleri bir
donemde, evet, boyle bir dosnemde Majesteleri bir gemi reisinin
Kiral’a, tayfasinin gézbebegi, miirettebatin cani olan gemiciyi
seve seve teslim ettigini ve bu gemicinin de kaptaninkinden
asag1 kalmayan bir sadakatle hig¢ bir karg1 koyma iz1 gosterme-
digini duymaktan emin olun ki kivang duyacaktr. Eh, bakalim
bizim Adonis® nerelerde kaldi! Hah, iste geliyor,” diyerek kap-
tan kamarasinin ag¢ik duran kapisindan digar1 dogru baktr: “Hay
Allah, sen su ige bak, sandigin1 yakalamis, ¢ekistirerek buraya
getiriyor — portmantolu bir Apollon!*?” Ona dogru birkag adim
yiiridiikten sonra: “Gemici, buraya bak!” diye seslendi, “O
koca sandig1 savas gemisine sokamazsin. Savag gemisinde san-
diga konsa konsa mermi konur. Pirtlarini bir torbaya tuk sen
evlat. Siivari erine ¢izmeyle eyer, gemici erine hamakla torba
yaragir.>®”
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Sandiktan torbaya ge¢is tamamlandi. Yiizbag: 6nden adami-
ni1 filikaya gonderdikten sonra kendisi de asagida bekleyen tek-
neye indi ve Insan Haklar1 adli ticaret gemisinden avara etme®*
komutunu verdi. Evet, Billy Budd'in kiraliyet donanmasinda
tertip altina alinmak tizere keyfi hiikiimle devsirildigi ticaret
gemisinin tam adi boyleydi. Gemi reisi ve tayfa, geminin adi-
n1 denizci usulii kisaltarak sadece Haklar haline getirmislerdi.
Geminin sahibi olan Dundee’li*® dik kafali armatér, Thomas
Paine’in’® degismez hayranlarindandi. O siralar Burke’iin® Fran-
siz Devrimi’'ni suglayan ve hesap soran yazisina karsi Thomas
Paine’in cevap olarak kaleme aldigi, gemiyle ayni adi tasiyan
kitap yayinlanip herkesin eline gegeli ¢ok zaman olmamuisti.
Dundee’li bu adam gemisine Paine’in kitabinin adini vermek-
le, cagdasi olan bir bagka armatore, Philadelphia’lh Stephen Gi-
rard’a benzer anlayista oldugunu ortaya koyuyordu. Anavatani
Fransa’'ya ve o vatanin serbest fikirli diigiiniirlerine besledigi
sevgiyle bu Stephen Girard da gemilerine Voltaire, Diderot gibi
adlar vermisti.

Yiizbagiyle Billy’yi aldiktan sonra ticaret gemisinin ki¢ bo-
doslamas: altindan agir agir kayip giden filikadaki subay ve
kiirek bagindaki tayfa baslarini kaldirip, kimi siritarak, kimi de
yiizlerinde aciya galan bir ifadeyle, ki¢ aynaligina siislii harflerle
hakkedilmis armay: inceledikleri sirada, hizmete yeni alinmig
toy gemici eri, serdiimenin oturmasini bildirdigi filikanin bag
tarafindaki yerinden ayaga firladi. Kig kiipestesinden®® sessiz ve
lizglin yiizlerle agagiya, kendisine dogru bakmakta olan gemi
arkadaglarina sapkasini sallayip onlara son defa i¢ten veda etti.
Pesinden sanki geminin kendisine de bir seldm vermek isteye-
rek: “Haydi bakalim, sen de hosca kal, koca Insan Haklari!” diye
seslendi.

“Gemict, yerine otur!” diye kiikreyen yiizbagi, bir anda riit-
besinin verdigi biitiin insafsizlik ve azameti iistlenirken, bir yan-
dan da yuziine yayilmakta olan giilimsemeyi zorla bastirmaga
ugrasiyordu.

Isin dogrusu, Billy'nin davranisi denizcilik kurallarinin,
askerlik terbiyesinin kabaca ¢ignenmesi demek oluyordu. Ote
yandan o, bu kurallarn ve askeri denizcilikte neyin yakisik aldi-
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gin1, neyin almadigini hi¢ 6grenmemis, daha dogrusu bunlar ona
ogretilmemisti. Eger geng denizci son olarak gemisini seldmlar-
ken soylediklerini soylememis olsaydi, yiizbasi onun durumunu
gbzoniine alarak yaptigi sert uyarida bu derece hir¢inlagmaya-
cakti. Yeni gemicinin bu davranisini daha ¢ok gizlenmis bir atak,
keyfi hiikiimle sildh altina alinmaga hem genel anlamda, hem
de onun 6zel durumu bakimindan sinsi bir saldir1 olarak yorum-
lad1. Oysa Billy’nin davranisi, sonugtaki etkisi agisindan ince bir
yergi, kurnazca yapilmig bir taglama gibi dursa da, tasarlanmig
ve kasitla yapilmis olamazdi. Ciinkii Billy, genglik, saglik, agik
yiireklilik, coskun igtenlik gibi yaradilis 6zellikleriyle bol bol
bezenmis oldugu halde, hi¢ de alayci, igneleyici tabiath degil-
di. Boyle olmak i¢in gereken ugursuz istek ve hain beceri onda
tamamen eksikti. Bircok anlama gelebilen ¢aprasik sozlerle,
dolambagli anlatma yollariyle ugrasmak onun yaradiligina tama-
miyle yabanciydi.

Zorla askere alinigini, tipki havanin degiskenligini kabul
etmege aligik oldugu gibi, telds etmeden, sindirilmis bir olagan-
likla karsilar gériintiyordu. Elbette bir diisiiniir degildi; ama hay-
vanlarda da oldugu gibi, bilmeksizin, farkinda olmaksizin, basit
anlamda bir kaderciydi. Bilinmez tabii, ama olabilir ki, kendini
pek yakindan ilgilendiren konularda iglerin hi¢ beklenmedik bi-
¢imde, boylesine seriiven vaat eden tiirde gelisiyor olmasindan,
bilinmedik, yepyeni sahnelere, savag tanrisi Mars’in hazirladigi
heyecanlara agiliyor olmasindan bir bakima hoslaniyordu.

Ticaret gemisinden gelme geng tayfa, Indomitable’in bor-
dasinda ¢ok gegmeden usta gemici diye siniflandirilip pruva
canakliginin sancak vardiyasina® verildi. Kisa zamanda yeni
gorevine 1sind1 ve yapmaciksiz goriiniisii, giizelligi, icten gelme
kaygisizlig1 sayesinde herkesce sevildi. Sofra arkadaslan iginde
ondan daha neselisi, keyiflisi yoktu. Bu haliyle, gemi miiretteba-
unin kendisi gibi zorla hizmete alinmislardan olusan bolimiin-
deki diger bazi kisilere kesinlikle ters diisiiyordu. Bu digerleri,
bilfiil hizmet altinda olmadiklari zamanlar, 6zellikle son 6ksiiz
vardiya sirasinda alaca karanligin gictikce yaklagsmasi tasal, dii-
stinceli bir dalginlik getirdigi zaman, kimilerinde huysuz bir
kasvete, somurtkanliga karisan bir tiir keyifsizlige kapilirlardi.
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Ama bu adamlarin ¢ogu bizim gabya pruva eri kadar geng de-
gildi, bir¢cogu soyle veya boyle bir ev ocaginin sicakhgini tatmig
insanlardi; bazilarinin arkalarinda, herhalde giivenilmez kogullar
icinde biraktiklari kadinlan ve ¢ocuklari olmaliyds. Iglerinde bir
dostu, bir akrabasi, bir yakini bile olmayan kimsesiz biri pek
yoktu. Oysa Billy’nin biitiin ailesi, biitiin hisim akrabasi, biraz-
dan da goriilecegi gibi, kendi i¢indeydi.
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Bizim acemi gabya pruva eri, ¢anakliktaki gorev yerinde ve asga-
gida top giivertelerinde gayet iyi karsilanmig olsa da, burada,
daha 6nce bilip tanidig1 ticaret gemilerinin sayica az ve iddiasiz
tayfasi arasinda oldugu gibi parildayip duran koca bir yildiz sa-
yilmazdi.

Cok gengti; iyice gelismis ve serpilmis yapisina ragmen,
goriiniiste ger¢ekte oldugundan daha da gen¢ duruyordu. Bu
durum, rengindeki dogal tazelik bakimindan bir gen¢ kizinkin-
den farksiz olan ve hild yumusakligini, piiriizsiizliigiinii koruyan
yiiziindeki oglansi ifadeden ileri geliyordu. Yiiziinde bir niliifer
¢icegini andiran o lekesiz duruluk agik denizin etkileriyle epey
silinmis, yanaklara hikim olan pembelik giines yaniginin altin-
dan gbze zor goriiniir olmusgtu.

Yapmacik yasamin ¢aprasiklig1 karsisinda gergekten bu de-
rece toy biri i¢in, 6nceki basit ortamini birakip apansiz koca bir
savag gemisinin pek daha kapsamli ve ustalikli diinyasina atla-
yivermek kolay is degildi. Eger kisiliginin bilesiminde bir parga
kibir veya gurur bulunsaydi, bu ani degisiklik onu pekila bozgu-
na ugratabilirdi. Indomitable’in agirt derecede karma bir kalaba-
liktan olusan zengin miirettebat iginde, riitbece her ne kadar ast
olurlarsa olsunlar, her yerde raslanan bildik, siradan kaliplarin hig
birine uymayan bazi kigiler bulunmaktaydi. Bu denizcilerin iize-
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rinde, siirekli askeri disiplin altinda bulunmanin ve tekrar tekrar
bilfiil savag alanina girip ¢itkmis olmanin en siradan adama bile
verebilecegi belirli bir hava seziliyordu.

Yetmisdortlik karakanin giivertesinde “Levent oglan
Billy Budd’in durumu, tipki tasradaki memleketinden alinip
sarayin pek yiliksek soydan gelme hatunlaniyle rekabete ati-
lan bir koy giizelini andiriyordu. Oysa o, kosullarin boylesine
degismis oldugunun pek farkinda degildi. Ayrica, kendindeki
bir seyin mavi ceketliler* arasinda bulunan birkag pigkin tipin
yiiziine anlagilmasi gii¢ bir giillimseme getirdiginden de ayni
olgiide habersizdi. Gemideki varliginin ve davraniglarinin kig
giivertesinin* entelektiiel beyleri iizerinde uyguladig: 6zellik-
le olumlu etkiyi dikkate aldig1 da séylenemezdi. Bunun boyle
olmasi dogaldi. Sakson kaninin Norman ya da baska hig¢ bir
yabancit karisimdan etkilenmedigi safkan Anglosaksonlarin
fizik yonden en istiin 6rneklerine 6zgii dokiim kaliplarinda
sekil almig gibi duran bu ¢ocugun yiiziinde, Grek yontu usta-
larinin kimi zaman insan giiciiniin timsali olan kahramanlari
Herakles’in yiiziine verdikleri dingin, yumusgak huylu bir iyilik
okunuyordu. Bu goriiniim ayrica bir bagka etkin niteligin katki-
style pek ince bir degisime ugramaktaydi. Kiiciik ve bi¢imli ku-
laklar, agzin ve burun kanatlarinin bi¢imi, ayak tabaninin yay
gibi kivrik olugu, hatta tukan kusunun® gagasindaki portakalla
yanik bugday arasi bir renge doniigmiig olan, insanin hatirina
katran kovalari ve kandilisa halatlarin1** getiren isten katilas-
mis, mesinlesmis eller bile; ama daha 6nemlisi, her davrani-
sinda, yaptig1 her harekette elde olmadan dile geliveren, disa
vuran o belli bir sey, o dogal rahatlik; agk ve giizellik tanrigasi
Aphrodite ile onun ¢evresindeki parlaklik, nese ve bereket ha-
bercileri Kharit’ler*® tarafindan besbelli kayirilmis bir anneye
isaret ediyorlardi. Biitiin bunlarin hepsi, ¢ok tuhaf bir bigimde
onun alinyazisina taban tabana zit bir soy ¢izgisini ortaya ko-
yuyordu. Bu noktaya iligkin tuhaf gizlilik, Billy bocurgatin ba-
sinda resmen er olarak hizmet altina alindig1 sirada giin 15181na
¢ikarilan bir gergek sayesinde bir parga agiklik kazandi. Ufak
tefek, kipirdak ve tez canli bir adamcagiz olan subay, elindeki
role cetvelini*® doldurmak amaciyle ona bir¢ok soru arasinda

94()
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aldirmaz bir edayle dogum yerini sorunca, Billy: “Bilmiyorum
efendim,” karsihgini verdi.

“Nerede dogdugunu bilmiyor musun? Baban kim?”

“Allah bilir efendim.”

Kendisine verilen cevaplardaki dobra dobra, yalin agik s6z-
lillikten irkilen subay bunun iizerine: “Cocuklugunla ilgili hi¢
bir sey bilmiyor musun?” diye sordu.

“Hayir efendim. Yalniz, bir sabah Bristol'da insansever bir
adamin, kapisini aginca, kapi tokmaginda asih ipek astarli bir
sepet icinde beni bulmus oldugunu isittim.”

“Demek bulunmug birisin, 6yle mi? Hmm,” diyen subay
basini iyice kaldirdi ve 6niinde duran acemiyi yukaridan agagiya
adamakilli siizdii, “evet, hi¢ de fena bir ganimet olmadigin belli
oluyor. Umarim senin gibi birka¢ tane daha bulurlar evlat. Do-
nanmanin sizin gibilere ihtiyaci var.”

Evet, Billy Budd sokakta bulunmus kimsesiz bir ¢ocuk,
hattd muhtemelen bir zina iriiniiydi. Oysa acik¢a gorildiigi
gibi, bu zina ¢ocugu hi¢ de bozuk bir soydan gelmiyordu. Onun
seckin ve yiiksek soydan geldigi, safkan bir yarig atinda oldugu
kadar barizdi.

Bunun disinda, pek 6yle keskin bir zeki, belli bir yetenek
sahibi degildi. Onda yilandaki kurnazliktan hig iz yoktu, ama gii-
vercin kadar da saf sayilmazdi. Kendisine heniiz o siipheli elma*’
sunulmamig olan masum, lekesiz insanoglundaki o sasirtici dii-
ristliigiin yanisira bir 6l¢iide akil ve anlayig sahibiydi. Okumasi
yazmas! yoktu, ama giizel sarki soéylemeyi bilirdi. Tipki okumasi
yazmasi olmayan biilbiil gibi, o da bazan sarkilarini o anda i¢ine
dogdugu gibi soylerdi.

Benlik duygusu hemen hemen hig yok sayilirds; belki de St.
Bernard soyundan bir kopege atfedilen kadari vardi.

Acik denizde doganin iki ana 6gesi su ve havayle igige yasa-
maya alistigindan ve kiyilardan bagka pek kara tanimadigindan;
daha dogrusu karalarla ortiilii yer yuvarlaginin bir gizli kuvvetin
takdiriyle denizcilerin “géniil panayir’” dedikleri o meyhane bo-
zuntularina, baldirigiplak bar orospularina ayrilmig béliimiinden
bagkasini bilmediginden, basit yaradilisi oldugu gibi kalmuis, say-
gidegerlik diye bilinen o 1smarlama seyle kimi hallerde bal gibi



34

uyusan ahliksizliktan etkilenmemisti. Peki, goniil panayirlarinin
miidavimleri olan denizciler kotiiliiklerden arinmig insanlar mi-
dir? Hayir; fakat karada yasayan insanlara oranla onlarin kotii-
liikleri pek daha seyrek olarak yiireklerinde yer etmis bir al¢ak-
liktan ileri gelir. Onlanin isledikleri suglar, hatalar, ¢ogu zaman
uzun siire goniillerinde sakli kalmig isteklerin doga yasalarinin
geregi olarak sinirsiz bir cogkunlukla patlak veriginin sonucudur.
Billy de bir¢ok bakimlardan, dogustan aldig1 6zelliklere alinyazi-
style gelen yardimcr etkilerin katilmasiyle, ger¢ek bir barbardan
hemen hemen hig farki olmayan bir insan olmugtu. Adem’in, tatli
dilli kurnaz yilan ustalikla yanina sokulmadan 6nceki halini an-
dirryor olmalryd1.*®

Burada, insanoglunun ilk giinahin1*’ isleyip lekelenmesi 6g-
retisini (bu o6gretiye simdi aruk pek kimse kulak vermez oldu)
ister istemez vurgulayacak olan bir noktaya deginmek istiyorum.
Bazi ilkel ve safligi bozulmamis erdemlerin uygarlik iiniformasi
icindeki bir kisiyi 6zel bir bigimde niteledigi durumlarda, eger
yakindan incelenecek olursa bu erdemlerin gelenek ya da goére-
neklerden tiirememis olduklari, daha ¢ok bunlara ters diistiikleri
gozlemlenebilir. Boyle durumlarda bu erdemler, sanki Kabil'in®
kentinden ve kentlesmig insanindan daha 6nceki bir ¢agdan akil
almaz yollardan gegerek bize ulasmig gibidirler. Boyle erdemler,
yozlagsmamis damakta yaban yemiglerininkine benzer hilesiz bir
tat birakir. Oysa tamamiyle uygarlasmis bir kisi, uygarlagsmanin
vasat orneklerinden olsa bile, ayn1 damakta su kaulmis sarap gibi
siipheli bir tat birakacakur. lyi yiirekli sair,” zamanimizin Huris-
tiyan kentlerinden herhangi birinde Caspar Hauser* gibi sersem-
lesmis bir halde gezinen bu ilkel erdemlerin bagibos miras¢isina
ikibin yil 6ncesinden, Sezarlarin Roma’sindan, has koyliiliik ru-
huna ¢agrida bulunarak soyle sesleniyor:

“Yoksul ve diiristsiin, dosdogru oziin soziin,
Kente seni getiren, soyle, hangi afsun?”

Bizim Levent oglanin, insanin her yerde gormek isteyecegi, er-
kege pek yaragan bir giizelligi oldugu halde, Hawthorne’un kisa
hikayelerinden birindeki giizel kadin gibi bir tek kusuru vardi.>?
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Bu, hikdyedeki hanimda oldugu gibi hi¢ de gozle goriilebilir bir
kusur olmayip zaman zaman beliren bir dil tutulmasi illetiydi.
Doganin hirgin giiclerinin kiikredigi, can korkusunun kapiyi
caldig1 anlarda has denizciye yaragsan neyse onu eksiksiz yerine
getirdigi halde, ani bir duygulanmayle yiiregi hizli hizli ¢arpma-
ga bagladi1 zaman, sanki i¢indeki uyumun sézciisii olan o gayet
hos sesine 6rgensel bir tutukluk, daha dogrusu bir kekeleme,
hattd daha da fenasi bir hal gelirdi. Bu bakimdan Billy, Cennet’in
fesat, kiskang bagbeldsi olan o arabozanlar pirinin yeryiizii denen
bu gezegene yapilan beser sevkiyatinda hild parmagi oldugunu
gosteren c¢arpicit orneklerden biriydi. Bu basbelds: her olayda
mutlaka bir yolunu bulur, kendisinin de bu iste bir pay: oldugu-
nu hatirlatmak istercesine kiigiik bir igaret birakir.

Levent oglanda béyle bir kusurun agik¢a belirtilmesi, yal-
nizca onun alisilagelmis tiirden bir kahraman olmadiginin degil,
ayni zamanda bagroliinii oynadigi bu hikiyenin bir masal, lirik
bir efsane olmadiginin da delili sayilmalidir.



[II

Billy Budd’in Indomitable’da keyf1 hiikiimle silah altina alindig1
sirada bu gemi, Akdeniz filosuna katulmak iizere rotasinda sey-
retmekteydi. Uzun zaman ge¢meden bu birlesme gergeklesti-
rildi. Yetmigdortliik karaka bu filonun gemilerinden biri olarak,
filosunun biitiin harekit ve manevralarina katuldig1 gibi, zaman
zaman {Ustiin seyir yetenekleri sayesinde firkateynlerin destegi
olmaksizin tek basina 6zel bir kesif gorevine yollaniyor, hattd
arasira uzun siireli gorevlerle filodan ayrildig1 da oluyordu. Fakat
biitiin bu anlaulanlarla hikiyenin pek az iligigi var. Hikdye daha
¢ok bir geminin i¢ yagamiyle ve tek bir tayfanin 6zel yasam ¢iz-
gisiyle sinirlandirilmig bulunmaktadir.

1797 yilinin yaziydi. Ayni yilin Nisan ayinda Spithead kari-
siklig1 vuku bulmus, Mayista bunu Nore’da donanmada patlak
veren ikinci ve ¢ok daha ciddi bir kanigiklik izlemisti. Bu ikinci
olay, hi¢c abartmasiz yerinde kullamlmis sifatiyle Biiyiik Isyan
diye bilinir. Bu olay Ingiltere igin, gercekten de, Fransiz Direk-
tuvar yonetiminin®* o zamanlar her yere yayilan bildirilerinden,
zaptettigi iilkeleri dininden inancindan déndiiren ordularindan
pek daha tehlikeli bir igaretti.

Cok biiyiik bir yangin feldketiyle karsi karsiya bulunan
Londra sehri igin itfaiye teskildunda baglayan bir genel grev ne
demekse, Britanya Imparatorlugu i¢in de Nore Isyani iste o de-
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mekti. O olaylar sirasinda buhran 6yle bir doruk noktasina vardi
ki, birkag yil sonra deniz kuvvetlerinin biitiin saflarinda kulak-
larda ¢inlayan ve Ingiltere’nin her Ingilizden gerektiginde ne
bekledigini hatirlatan o taninmis slogan,* acele edip birkag yil
once de kiralligin yardimina kogsaydi iyi olacakti. Zaman, demir
yerlerinde yatmakta olan ii¢ ambarhlarin ve karakalarin® direk
tepelerine —o sirada Eski Diinya’nin ele gegmemis tek muhafa-
zakar kalesi olan bu gii¢lii devletin sag kolu sayilan donanmanin
direklerine— sayilar1 binlere ulagan mavi ceketlilerin hurra sesleri
icinde, iizerinden Ingiliz birliginin nisan1 olan hagin kaldirilmis
oldugu Ingiliz renklerini gektikleri zamandi. Bayrak iizerinde
yaptiklari bu degisiklikle, kurulu yasa diizeninin ve tanimi ya-
pilmis 6zgiirliigiin simgesini, diismanin dizgin tanimayan, azgin
baskaldirmayi belirten kizil meteoruna déniistiiriiyorlardi.>” Do-
nanmadaki elle tutulur, gozle goriiliir aksakliklarin olusturdugu
hakli memnuniyetsizlik, sanki Mans Bogazi’nin 6biir yakasinda-
ki Fransa’dan bu tarafa alevler i¢inde koca kor pargalari diigmiis
gibi, aklin almayacagi, anlamsiz bir yangin haline doéniigmiistii.

Bu olay, Avrupa’nin o sira iginde bulundugu durumda Ingiliz
hiikiimetine bir sarki yazarn olarak hi¢ de azimsanmayacak hiz-
metlerde bulunmus olan Dibdin’in,*® Ingiliz gemicisinin vatan
agkini cogkuyle dile getiren o duygulu dizelerini bir siire i¢in
igneli bir cinasa gevirdi:

“Camima sira gelince, 0 da Kiralimizin!”

Koca Britanya Adasi’'nin g6z kamastirici denizcilik tarihi i¢inde
yer alan boyle bir ara sahneyi bu adanin deniz tarihgileri elbet-
te athiyorlar. Bunlarin biri (G.P.R. James), “eger tarafsizlik ilkesi
zarafet tutkusunu engellemese” bu konuyu atlamaga goniillii
oldugunu agikg¢a kabul ediyor. Buna ragmen onun bu olay1 anisi
da, ayrintilara hemen hemen hi¢ uzanmayan yalin bir deginme-
den &teye gegmiyor. Ustelik kitapliklarda bunu bile kolayca bul-
mak miimkiin olmuyor. Her ¢agda, her yerde, Amerika da dahil
olmak iizere biitiin devletlerin bagina gelen diger baz1 olaylar
gibi Biiyiik Isyan da yle 6zellikler tasimaktayd: ki, milli gurur
kaygilari ve siyasal hesaplarin onu ister istemez tarihin arka pla-
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nina atarak basturmasi gerekiyordu. Oysa boyle olaylari énem-
sememek mimkiin degildir; tarihsel agidan onlart ele almanin
mantikli yollar1 vardir. Sagduyu sahibi bir kisi, kendi ailesi i¢in-
deki herhangi bir kusur ya da ayibi ortaliga ilin etmekten nasil
kaginirsa, benzer kosullar igindeki bir ulus da hakli olarak ayni
sekilde tedbirli davranacakuir.

Hiikiimetle ayaklanmanin elebaglar: arasinda yapilan goriis-
melerden ve ayyuka c¢ikan yolsuzluklar konusunda hiikiimetin
verdigi tavizlerden sonra Spithead'deki ilk ayaklanma zorlukla
bastirildig1, ya da bir siire i¢in durum kontrol altina alindig1 hal-
de, baskaldirmanin Nore'da daha genis ¢apta ve beklenmedik
bigcimde yeniden patlak vermesi, kizil bayraktan bagka bu isyan-
cilar1 costuran ruhun ne oldugunu ortaya koydu. Nore’da tekrar
patlak veren isyan, pesisira yapilan miizakerelerde, devlet ma-
kamlarinca sadece kabulii imkéansiz degil, istelik saldirgan ve
kiistah olarak nitelenen taleplerle de ciddiyet kazandi. Her ne
olursa olsun sonunda ayaklanma kesinlikle bastirildi. Belki bu
i§, ancak deniz piyade birliklerinin sarsilmaz sadakati ve donan-
manin 6nemli béliimlerinde miirettebatin goniillii olarak gorev
basina donmesiyle basarildi. Nore Ayaklanmasi bir bakima, as-
linda gayet saglikli olan bir bedende bulagici bir ateg nébetinin
bas gosterip pesinden ¢abucak yokolmasina benzetilebilir.

Her sey bir yana, kazan kaldiran bu binlerce tayfa arasinda, —
ya tamamiyle vatanseverlik duygularinin, ya da savasgilik giidiile-
rinin, belki de her ikisinin etkisiyle- pek uzun zaman gegmeden
Nil'de Nelson’un bir zafer kazanmasina, ardindan da Trafalgar’da
zafer taglarinin tacini bagina gecirmesine yardimci olacak bazi
gemiciler bulunmaktayd1.® Isyancilar i¢in basta Trafalgar olmak
tizere bu deniz savaglart hem tam bir bagislanma vesilesi oldu,
hem de onlarin goz kamastirict bagarilarina firsat hazirladi. Ciin-
kii, bu deniz savaglari ve 6zellikle Trafalgar, benzeri bulunmayan
denizcilik gosterileri, savag ve silah ustaliklari, gorkemli birer
kahramanlik meydani olmak bakimlarindan, insanligin elindeki
tutanaklarda egsiz anitlar olarak yasamaktadir.
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“Diinya var olali gelmis gegmis en biyiilk denizci”®

onusunda

Yazi yazma konusunda insan istedigi kadar ana ¢izgiden ayril-
mama kararinda olsun, bazi sapmalarin kolay kolay karsi konul-
mayacak, bastan ¢ikarici bir ¢ekiciligi vardir. Ben de Nelson’'un
dehasinin verdigi coskuyle boyle bir yan yola sapmak tizereyim.
Okuyucu eger bana burada da arkadaghk ederse sevinirim. Hig
degilse kendimize, giinah islemede hep bulundugu seytanca ile-
ri siirlilen o hazzi vaat edebiliriz; ¢iinkii boyle yan yollara sapma,
mutlaka bir yazarlik giinahi olacakur.

Zamanimizin yeni buluglarinin sonunda askeri denizcilik-
te buyiik bir degisiklik yarattigini ve bu degisikligin, barutun
Cin'den Avrupa'ya ilk getirilisinin savas teknigi ve topyekiin
askerlikte yarattigr devrime esit sayilacak ¢apta oldugunu be-
lirtrmek herhalde pek yeni bir diigiince olmuyor. Bilindigi gibi,
Avrupa'da, ¢ok kullanigsiz ve hantal bir icat olan ilk atesli silah,
o zamanki s6valyelerin ¢ogu tarafindan, olsa olsa belki gogiis
gogiise carpigmada celige celikle karsi koymaga yiiregi elver-
meyen esnafa yakisacak adi bir dlet diye hor goriilmiistii. Oysa
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karalarda govalyelere yarasan o kahramanlik, parilusindan ¢ok
sey yitirmis de olsa, sovalyelerle birlikte nasil silinip gitmediyse,
denizlerde de tamamiyle yokolmadi. Buna ragmen giiniimiiziin
deniz ¢arpigmalarinda, artik degigmis kosullar altinda raslanmasi
hemen hemen imkinsiz olan o heybetli zarafetin modas: gec-
ti. Avusturya’li Don Juan, Doria, Van Tromp, Jean Bart, 1ngiliz
amirallerinin ardi arkasi kesilmeyen uzun silsilesi ve 1812’lerin
Amerikan Decaturlan gibi egsiz deniz devlerinin zarif azameti,
ahsap bordalar iginde unutulmaga terkedildi.®!

Bununla birlikte, gecmise haksizlik etmeksizin icinde ya-
sadig1 zamani oldugu gibi degerlendiren bir kimseye, Portsmo-
uth’ta yapayalniz su yiiziinde duran Nelson’un Victory adli ge-
misinin kocamis teknesi, sadece unutulmaz bir iiniin ¢iiriimekte
olan anit1 gibi degil, ayn1 zamanda monitorlara® ve Avrupa’nin
agir, hantal zirhlilarinin daha da heybetli govdelerine yoneltilen
siirsel bir kinama, bir serzenis gibi goriiniiyorsa, bu kimsenin
duygularina anlayig gosterilmelidir. Simdiki gemilerin goze hos
goriinmediklerinden, ister istemez eski savag gemilerinin uyum-
lu goriiniigiinii, soylu ¢izgilerini arattiklarindan dolay: degil, ayni
zamanda bazi baska nedenlerden o&tiirii de hosgoriiye yer veril-
mesi dogru olur.

Belki, az once sozii edilen siirsel kinama ve serzenige az
¢ok kulak vermekle birlikte, yeni diizen adina bu diisiinceleri
savusturmak, istelik gerektigi takdirde bu isi bir putkiranlik,
bir ikona diismanligi derecesine vardirmak egiliminde olan
kimseler vardir. Ornegin, bu tiirden egilimleri olan, savasma
mesleginin erbabi bazi faydacilik tutkunlari, Victory’nin giiver-
tesinde Oliimsiiz Denizci'nin sehit diistiigii noktay1 belirten o
kocaman yildiz1 gorerek, savag sirasinda Nelson’un tam iinifor-
masi, biitiin nigan ve sirmalar i¢inde kendini giivertede sergi-
lemesinin sadece gereksiz ve askerlik anlayisina ters olmayip
iistelik sagma bir ciiret, bos bir gosteris belirtisi sayilacagini ileri
siirebilirler. Bu kimseler ayrica, Trafalgardaki olayda aslinda
oliime agikga meydan okumaktan bagka bir sey yapilmadigini
ve nitekim bunun iizerine de 6liimiin hi¢ gecikmeden geldigi-
ni sézlerine ekleyebilirler. Oviingen ciireti olmasa bu muzaffer
amiralin deniz savasini sag salim atlatmig olacagini, boylelikle
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de oliimiiniin hemen ertesinde filo komutanligini ondan dev-
ralan amiralin, onun olirken verdigi bilgece talimatlar hige
saymasina meydan vermek yerine, ¢arpisma sonuglandiginda
dagilmig, harabolmus donanmasini kendi y6netimi altinda de-
mirlemek firsatini bulmus olacagini séyleyebilirler. O zaman
belki de, savasin yarattig1 kargasayi izleyen firtina kargasasinda
gemilerin kazaya ugramasiyle meydana gelen iiziicii can kaybi-
na engel olunabilirdi derler.

Evet, ¢esitli nedenler dolayisiyle donanmayi o sirada demir-
lemenin miimkiin olup olmadig1 konusunun tartsilabilir olmak-
tan ote bir belirsizlik tasidigini bir yana birakacak olursak, sa-
vagma sanatinin Benthamcilar®® yukarida séylenenleri mantiga
gayet uygun bigimde siralayacaklardir.

Ote yandan biitiin bu “séyle olsaydi béyle olurdu, boyle ol-
sayd1 s6yle olurdu” gibi fikir yiiriitmeler, dogru diiriist sonuglara
varmak i¢in pek sallantili ¢ikig noktalaridir. Bityiik ve 6nemli bir
carpigmanin oncesinde ¢ok titiz ve kaygili hazirliklar planlandi-
g1 sirada —6rnegin Kopenhag kugsatmasinda oldugu gibi, 6liime
gotiiren rotanin harita iizerinde saptanip samandiralarla belir-
lenmesi ¢aligmalarinda— pek az komutan, kendini Trafalgar’da
carpigma aninda boyle pervasizca ortaya atan bu adam kadar
dikkatli ve hesapl olabilirdi.

Bencil hesaplardan ¢ok daha baska tasarlamalarin buyrugu
olsa bile, kendini koruma ve gozetme duygusu, isi askerlik olan
insanin 6zel erdemlerinden sayilmaz. Buna kargilik, en igten
gelen bir gorev bilinciyle eslesen coskulu san ve zafer tutkusu
daha 6nde gelir. Eger Wellington adi, insanin kanini Nelson'un
daha iddiasiz ad1 kadar cogturmuyorsa,®* bunun nedenini su yu-
karidaki sozlerde aramakta belki yarar vardir. Waterloo galibi
Wellington’un 6liimii iizerine yazdig1 agitta Alfred® ona, gelmis
geemis en biiyiik asker demege kalkismadig halde, ayni agitta
Nelson’u “diinya var olali gelmis ge¢mis en biiyiik denizci” diye
aniyor.

Trafalgar’da Nelson ¢arpigma baglamadan 6nce ates agmak
tizereyken oturup kisaca son dileklerini ve vasiyetini yazdi. Eger
kendi sanli 6liimiiyle siisledigi zaferlerin bu en gérkemlisini 6n-
ceden sezinleyerek, sanki dinsel bir duygulanigtan 6tiirii iistiine
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pariluli bagarilarinin nisani olan goz alici takilarini yerlestirdiyse
ve eger kendisini boyle bezeyerek adak ve kurban i¢in hazirla-
masi1 kendini begenmislik oluyorsa, o zaman biiyiik destanlarn,
biiyiik sahne yapitlarinin kahramanlik anlatan her satirinin bu-
dalaca bir gosteris ve yapmacik sayilmasi gerekir. Ciinkii boyle
satirlarda sair, Nelson gibi bir insanin firsat buldugu takdirde ey-
leme doniistiirerek can kattigi o taskin duyguyu nazim kalibina
dokmekten bagka bir sey yapmaz.



Nore’daki ayaklanma bastirilmis, fakat biitiin aksakliklar gideril-
memisti. Ornegin, donanmanin gereklerini saglayan savas miite-
ahhitlerinin aruk tiftik ciftik olmus, havi gitmis kumas vermek,
tayina hile hurda katmak gibi her yerde bilinen kendilerine 6zgii
yollara bagvurmalarina izin verilmiyorduysa da, keyfi devsirme
gibi uygulamalar yine de siiriip gitmekteydi. Yiizyillar boyunca
gelenegin dogruladigi, Mansfield’e® gelinceye kadar ise, biitiin
Adalet Bakanlan Biiyiik Sansolye Lord Hazretleri tarafindan
hukuken de desteklenen bu donanmaya tayfa tedarik etme bi-
¢iminden vazge¢mek o yillarda miimkiin degildi. Gelecegi bir
zamandir askida olan bu usul hi¢ bir zaman resmen kaldirilmadi.
Bu usuliin ortadan kaldirilmasi, hi¢ bir buhar giiciine dayanma-
yan, tamamiyle yelken bezinden gii¢ alan ve sayisiz yelkenleri,
binlerce topu, kisacasi her seyi kol giiciiyle isleyen bu vazgecil-
mez donanmayi felce ugratrdi. Kipirtilar i¢indeki ana kitanin
hazirda var olan ve ileride ortaya ¢ikabilecek siirprizlerine karsi,
her siniftan gemisini ¢ogaltan bir donanma, elbette ki insan gii-
ciine de ayn1 oranda obur bir talep duyacakt.

Bu iki ayaklanmayi hazirlamis olan memnuniyetsizlik, olay-
larin ardindan da bir 6lgiide sinsi sinsi siiriip gitti. Bu yiizden,
kanigikliklarin yeniden yer yer, ya da topluca belirmesinden
¢ekinmek sagma bir kuruntu olamazdi. Kugkularin yerinde ol-
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dugunu gosterir bir 6rnek verelim: Bu hikdyenin gegtigi ayni yil
icinde, o zaman filo komutan vekili olan koramiral Sir Horatio
Nelson’a filo komutani amiral tarafindan komutanlik flamasini
Captain adli gemiden Theseus’a ge¢irmesi emredilmisti. O sira-
da donanma Ispanya agiklarinda seyretmekteydi; Theseus adli
savag gemisi memlekette Biiyiik Isyan’a katildiktan sonra heniiz
gorev mevkiine donmiis oldugundan tayfanin nazik ruhsal du-
rumundan ¢ekiniliyordu. Bu sirada Nelson gibi bir komutanin
miirettebata goz dagi vererek onu kayitsiz sartsiz boyun egme-
ge zorlamak yerine, yalnizca kisisel varligindan yayilan etkiyle
tayfayi, kendininki kadar cogkun olmasa bile yine de gergek bir
biitiinliik ve baghliga dondiirecek tek insan oldugu diisiiniilda.
Durum 6yleydi ki, bir dénem i¢in pek ¢ok ki¢ giivertesinde hu-
zursuzluk ve endise kol gezindi.’ Olaylarin niiksetmesine karst
denizde onleyici tedbirler artrilarak gozler dort agildi. Her an
diigmanla bir miisademeye girilebilirdi. Boyle bir ¢atismaya giril-
digi zaman, top bataryalarinda gorevli tegmenler kimi durumlar-
da toplarin bagindaki tayfanin arkasinda kiliglar elde beklemek
zorunlulugunu duyuyorlardi.

Opysa Billy’nin aruk hamagini sallandirdigi yetmigdortliik
karakanin giivertesindeki tayfanin genel havasinda ve subaylarin
davraniglarinda hemen hemen hig bir gey, siradan bir izleyicide,
Biiyiik Isyanin pek yakin bir olay oldugu izlenimini uyandira-
mazdi. Bir savag gemisinin iissubaylari, genel hal ve tavirlarin-
daki havayi elbette gemi komutaninin Kkisiliginden, komutanin
sahip olmasi gereken karakter iistiinliigiinden alirlar.

Biitiin unvanlariyle birlikte tam adini vermek gerekirse,
Gemi Komutani Kaptan Edward Fairfax Vere Hazretleri® kirk
yaglarinda bir bekardi. S6hretli denizcilerin pek bol oldugu bir
dénemde bile ayricaligi olan deniz kurtlarindan biriydi. Soylu
sinifin en yukar katundakilerle iligkili olsa da, meslegindeki
ilerlemeyi tamamiyle bu iligkiden dogan etkilere borglu oldugu
soylenemezdi. Cok uzun zaman hizmette bulunmus, gesitli ¢ar-
pismalara kaulmis, kendini daima emrindeki tayfanin iyiligini,
cikarini gozeten, ama disiplinin ¢ignenmesine hig bir zaman goz
yummayan bir komutan olarak ortaya koymustu. Mesleginin
gerektirdigi bilgi ve tecriibeye, denizcilik bilimine tamamiyle
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vakift,, cesareti bazan agin bir clirete varmakla birlikte diisiin-
cesiz ve atak davraniglarda bulundugu goriilmiis degildi. Karaib
sularinda Amiral Rodney’nin De Grasse’a karg1 kazandig1 nihai
zaferde® sancak subayi olarak bu amiralin emrinde gosterdigi
yararliklardan 6tiirii deniz albayligina terfi ettirilmigti.

Karada sivil giyim ve goriiniim i¢indeyken hemen hemen
hi¢ kimse onun bir denizci oldugunu farkedemezdi. Kendi uz-
manhk dahinin disinda kalan konugmalara denizcilik terimlerini
karigtirmamaga 6zel bir titizlik gosterir, agirbagh tavirlari, bog bir
neseden, amagsiz bir niikte ve mizah zevkinden pek hoglanma-
digini belli ederdi. Agikta seyir sirasinda herhangi bir 6zel duru-
mun kaptanin en iist merci olarak ige karigmasini gerektirmedigi
zamanlarda, orada bulunanlar i¢inde en gosterissiz kigilerden biri
olmasi, onun biitiin bu karakter 6zellikleriyle pekala bagdastyor-
du. Boyu posu, durusu pek goze batmayan, hig bir goz alici nigan,
riitbe ve makam belirtisi tagimayan bu beyefendinin kuytudaki
kamarasindan agik giiverteye ¢ikugini izleyen bir karali, saygili bir
tavirla geminin riizgiralu yanina ¢ekilen subaylarin sessiz itaatine
bakarak, bu adamin Kiral'in 6zel konugu oldugunu, Kiral Hazret-
leri’nin gemisinde pek 6nemli bir géreve dogru yol alan, soylu bir
kisi, yiiksek seviyeden gizli bir el¢i oldugunu sanabilirdi. Gergek-
ten de, genel hal ve tavrinda goriilen bu ¢ekingen yumusaklik,
bazan erkegin olgunluk ¢aginda kararly, kesinlik seven bir mizagla
birarada bulunan bir tiir algakgoniilliiliikten ileri geliyor olabilirdi.
Bu algakgoniilliiliik, agik secik eylem gerektirmeyen zamanlarda
beliren ve toplumsal yasamin hangi katinda olursa olsun hep aris-
tokratga bir erdeme isaret eden algakgoniilliilikei.

Diinyada biiyiik kahramanlik isteyen iglerin ¢esitli dallarin-
da ugrasan diger bazi kimselerde oldugu gibi, Kaptan Vere de
durum gerektirdiginde gayet pratik olabilmesinin yanisira, za-
man zaman belli bir dalginliga kapilma huyundaydi. Kigtaki se-
yir giivertesinin riizgariistii yaninda bir eliyle arma donanimina
tutunarak tek basina 6ylece durup dalgin dalgin kapkara sulara
ve agiklara bakardi. Sonra birden, 6nemsiz bir konu kendisine
getirilip diisiincelerinin serbest akisi kesintiye ugrauldigi zaman,
ani bir hiddete kapilir, fakat hemen kendine hakim olmayi be-
cerirdi.
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Donanmada ona yaygin olarak “Yildizli Vere” denirdi. Boyle
bir adin nasil olup da, 6zellikleri ne olursa olsun pek parlak sayil-
mayacak birine verildigini soyle aciklamak gerekecek: Pek sev-
digi yakinlarindan biri olan ve agik s6zlii, candan bir insan olarak
taninan Lord Denton, Karaib seferinden Ingiltere’ye doniisiinde
onunla karsilagip onu kutlayan ilk dost olmugtu. Bir giin 6nce her
nasilsa Andrew Marvell'in” siirlerini kanigtirirken “Appleton Ho-
use” baglig1 alundaki dizelere daha 6nce de oldugu gibi yine ta-
kilmisti. Bu ad, onyedinci yiizyildaki Alman savaslarinda 6nemli
kahramanliklar géstermis olan ortak atalarindan birinin yasadigi
yere verilen addi. Ayni adi tagiyan siirde su dizeler okunuyordu:

“Bir gok kubbe altinda, ana kucagini andiran,
Yetigmig iste boyle, en basindan,

Sert disiplin altinda yugrulan,

Yildizli Vereden kalma, soylu koca Fairfax’tan.”

Amiral Rodney’nin kazandig1 essiz zaferden heniiz vatana don-
miis olan ve bu askeri basaridaki pay: biiyiik sayilan hismini
kucaklarken kendi soyundan yetisme bu denizciden duydugu
hakli gururla sevingten cosarak keyifli keyifli: “Yasa, var ol Ed,”!
¢ok yasa benim ‘Yildizli Vere’im, ¢ok yasa!” diye bagirmigti. Bu
sozler kulaktan kulaga yayildi; bu yeni sifat, senli benli konug-
malarda Indomitable’in siivarisini kendinden daha yagl baska bir
Vere’den, donanmada ayni riitbeyle hizmet gérmekte olan akra-
basi bagka bir deniz subayindan ayirdetmeye yaradi ve bundan
boyle siirekli bigcimde soyadiyle birlikte kullanilir oldu.
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Indomitable’in siivarisinin az ileride oynayacagi énemli rol agi-
sindan, bir 6nceki bolimde kabataslak ¢izilmis olan portresini
tamamlamak yerinde olacak. Yetkin bir deniz subayi olarak
kisiliginde topladig 6zelliklerin disinda Kaptan Vere miistes-
na bir insand1. Ingiltere’nin taninmis denizcilerinin birgogu-
nun tersine, igine essiz baglilik ve fedakarlikla gecirdigi uzun,
zahmetli hizmet yillart varligini biitiintiyle eritmege, kisiligini
tiimiiyle kavurup soldurmaga yetmemisti. Soyut diisiinceyle
ilintili her seye karsi gbze batan bir egilimi vardi. Kitaplari
severdi; hi¢ bir zaman yeniden diizenlenmis, az ama 6z bir ki-
taplig1 yanina almadan sefere ¢itkmazdi. Gemi komutanlarinin
savag seferleri sirasinda bile arada bir maruz kaldiklari, kimi
zaman son derece bunaltict olabilen o yapayalniz ve bombog
saatler, Kaptan Vere’e hi¢ de can sikict gériinmezdi. Anlatlanin
kendisinden ¢ok, anlaum aracina 6nem veren edebiyat anlayi-
sina tamamiyle yabanci olan okuma egilimi, yetkili ve faal bir
mevkide bulunan iist diizeyde her ciddi kisi gibi, gergcek olay-
lar1 ve insanlar1 konu alan kitaplara, her ne ¢agdan olursa olsun
tarih ve biyografya benzeri tiirlere yonelikti. Yapmaciktan ve
geleneksel kaliplardan siyrilmis olan, gergekler iizerine Monta-
igne gibi sagduyu ¢izgisinde agik sozle fikir yiiriiten aligiima-
mis yazarlar severdi.
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Bu tiir okumada, daha ¢ok i¢cinde kendine sakladig: ortiik
diisiincelerin dogrulanigini bulurdu. Béyle bir dogrulanigi bos
yere topluluk igindeki alig veriglerde, konugmalarda aramig, so-
nunda i¢inde en kdkendeki konulara iliskin bazi somut kanilar
olusmus ve kabuk baglamisti. Bu kanilarin, zihninin soyutlayi-
c1t yanina bir sey olmadig: siirece 6zde degisiklige ugramadan
icinde kalacagimi biliyor gibiydi. Talihinin onu kargi karsiya
biraktig1 bu ¢alkantili doneme bakilirsa, bu bilginin i¢ini rahat-
lattug soylenebilirdi. I¢inde kabuklagmis olan bu kanilar, sosyal,
siyasal, ya da diger birgok alanlarda beliren yeni fikirlerin her
yani kaplayan ve o giinlerde kendisinden hi¢ de asagi kalmayan
kafalarin pek ¢ogunu seller halinde siiriikleyen giiglii akintisina
kars1 kurulmusg bir bent gibiydi. Kendisinin dogugtan bir pargasi
oldugu aristokrat tabakaya mensup diger kimseler yenilikgilere,
bunlarn ileri siirdiigii diigiinceler kayirilmig siniflarin ¢ikarlarina
ters diistiigii i¢in 6fkelendikleri halde, Kaptan Vere bu diigiince-
lere, yalnizca uzun 6miirlii kurumlar gergeklestirmekte yetersiz
kalacaklarini sandigindan degil, aym1 zamanda diinya bans1 ve
insanhigin huzuru agisindan tehlikeli olduklarina inandig: i¢in
onyargilara kapilmaksizin karsi ¢ikiyordu.

Zaman zaman ister istemez birarada bulundugu daha kiil-
tiirsiiz ve daha s1 kafalara sahip ayni riitbeden kimi subaylar,
onu yakinliktan, dostseverlikten, sohbetten yoksun, can sikici ve
kitap kadar kuru bir bey olarak tanirlardi. Bir ara i¢inde bulundu-
gu gruptan uzaklagacak olsa, oradakilerden birinin yanindakine
belki sunlara benzer sozler séyledigi duyulabilirdi: “Su ‘Yildizh
Vere’ egsiz adam! Gazetelerdeki biitiin 1akirdi kalabaligi bir ya-
na, aslina bakacak olursak Sir Horatio’nun’? bile ondan daha usta
bir denizci, daha usta bir asker olmadig1 ortada. Laf aramizda
kalsin, siz de onda asir1 derecede titizlenen, gereksiz yere kili
kirk yaran acayip bir yan gérmiiyor musunuz? Sanki kiraliyet
ibrisiminden yapilma bir filisa” alelade gemici halatinin biikii-
miine karigmig!”

Boyle iistii ortiilii bir elestiri i¢in belli nedenler vardi. Kapta-
nin konugmalari hi¢ bir zaman neseli, senli benli bir ton almadig:
gibi, iistelik o dénemin 6nemli olaylarina ve ileri gelen gahsiyet-
lerine iligkin ayrintuli noktalar1 agiklamak isterken, tarihe mal
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olmus bazi eski kisi ve olaylan ¢agdas ornekler veriyormus gibi
rahat, emin bir havayle anardi. Bu érnekler ne kadar yerinde ve
sagmaz olurlarsa olsunlar, béyle bir konugsma tarzinin, okuma
alanlan gazete ve dergilerden 6teye gegmeyen bu ham adamlara
yabanci olduguna aldirmaz goriiniirdii. Béyle konularda anlayish
olmak, Kaptan Vere yaradilisindaki insanlar i¢in kolay sayilmaz.
Diiriistliikleri bu yapilari1 dosdogru olmaga iter; 6yle ki, ggcmen
kuslarin yaptig1 gibi, ugug sirasinda sinirlan agtiklarini hig farket-
meden akip giderler.
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Kaptan Vere’in emrindeki kurmay subaylari olusturan deniz
yiizbagilarin1 ve diger iist riitbeli beyefendileri burada ayrinti-
lariyle ¢izip tanitmaga gerek olmadigi gibi, gedikli assubaylar-
dan herhangi birine yakindan deginmekte de bir yarar ummu-
yoruz. Oysa gemideki assubaylar arasinda, hikdyenin oziiyle
yakindan ilintili olan ve bir an 6nce sahneye ¢ikmasi gereken
biri bulunmaktaydi. Bu adamin portresini ¢izmege gercekten
¢abalayacak olsam da, bu isi hi¢ bir zaman layikiyle becereme-
yecegim.

Bu, borda emniyet amiri gedikli assubay John Claggart idi.
Denizcilerin kulagina pek 4sina olan bu unvan, 6mrii karada ge-
¢en kimselere ancak belirsiz, bulanik seyler ifade edebilir. Hig
kugku yok ki, onceleri bu basgediklinin isi, kama ya da rampa
kilici™ gibi gemici sildhlarinin kullaniligini erata gdstermekti.
Ama epey zaman once, bilek maharetine dayanan ¢arpigmala-
r1 yavas yavas ortadan kaldiran, giihergile ve kiikiirtiin gitgide
celige iistiin gelmelerini hazirlayan sildh yapimindaki biiyiik
ilerlemeler sonucu, bu gorev de yiiriirliikten kalku. Boylelikle,
biiyiik bir savag gemisinde borda emniyet dmiri gorevini iist-
lenen assubay da, diger iglerin yanisira, pek kalabalik alt top
giivertelerinde diizeni korumak gorevini yiiriiten bir tiir inzibat
sefine doniistii.
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Claggart otuzbes yaslarinda, ince yapili, uzun boyluca bir
adamdi. Dig goriintisii genel bir bakisla hi¢ de fena sayilmazdi.
Elleri agir ve kaba islere aligkin olmak i¢in fazlasiyle kiigiik ve
bi¢imliydi. Dikkat ¢ekecek bir yiizii vardi. Cenesi disinda yiizii-
niin biitiin geri kalan ¢izgileri, bir Grek madalyonundaki kadar
diizgiin ve tertemizdi. Oysa Tecumseh’inki” gibi sakalsiz, piril
piril olan ¢enesi bu yiize ileri dogru ¢ikik duran tuhaf bir agir-
lik, bir hantallik getiriyordu. Cenenin bigimi, Kiral II. Charles
doneminin papaz ciippesi i¢indeki unutulmaz komplocusu, ileri
siiriildiigiine gore Papalik Komplosu’nun’® bag dalaverecisi olan
Sayin Peder Dr. Titus Oates’un’’ basili tasvirlerini hatirlatryor-
du. Zaman zaman gozlerine geliveren o otoriter bakis isinde ona
yardimci olurdu. Frenolojik’® a¢idan kaslarinin kivrimina vasatin
epey lizerinde bir zeka seviyesi atfedilebilirdi. Genig alnint ¢ev-
releyen kapkara, ipek gibi sag¢ liileleri, yillanmis mermer iize-
rinde zamanin iglemesiyle olusan o agik kehribar rengini andinir
soluk aln1 yaninda goze ¢arpryordu.

Denizcilerin giinesten kizarmis, iyice tunglagmis yiizleri ya-
ninda agikga ters diisen ve kismen gorevi geregi giinesten uzak
kalmanin bir sonucu olan bu yiiz renginin ¢irkin sayilabilecegi
her ne kadar ileri siiriilemezse de, adamin biinyesi ve kan du-
rumunda sagliksiz, bozuk ya da anormal bir seyin bulunduguna
isaret ettigi ortadaydi. Ote yandan genel goriiniisii ve tavirlari,
donanmada aldig1 gorevle o derece bagdagmayan bir yetisme ve
gorgii ortaya koyuyordu ki, fiilen gorev baginda bulunmadig za-
manlar, kendine sakladigi nedenlerden 6tiirii gergek kimligini
gizleyen, hem toplum hem de ahlak agisindan yiiksek degerlere
sahip biri izlenimini uyandiriyordu. Geg¢misi hakkinda hig¢ bir
sey bilinmiyordu. Belki Ingilizdi. Ama konustugu zaman sive-
si, herhalde dogustan Ingiliz olmadigini, belki ilk ¢ocuklugu
sirasinda Ingiliz uyruguna gecerek Ingilizlestigini belli belirsiz
hissettiriyordu. Bag kasara ve top giivertelerinin sag1 sakal agar-
mig bazi 1af ebeleri arasinda, borda emniyet Amirinin aslinda
soylu bir g6valye oldugu, adi siipheli bir dolandiricilik olayina
karigtig1 icin Kiraliyet Yiiksek Adalet Divani 6niine ¢ikarilmig
bulundugu ve sonunda Kiraliyet Donanmasri’nda goniillii olarak
gorev almakla bu isten siyrilmay: becerdigi yolunda iistii kapali



02

soylentiler dolagirdi. Hi¢ kimsenin elinde boyle haberleri dog-
rulayici saglam bilgilerin bulunmamasi, elbette ki bu tiirden
haberlerin yayilmasina karsi etkili olamiyordu. Ozellikle bu
hikdyenin geg¢tigi doneme raslayan yillarda top giivertelerinde
iissubay riitbelerinin altinda herhangi birine iligkin bir sdylenti
dolagmaga bagladi mi, miirettebat igindeki kasarlanmig bilgic-
ler bunun asht astar1 olup olmadigina pek bakmazlardi. Ustelik
Claggart’'in yeteneklerine sahip bir adam daha 6nce denizcilikle
ilgili hi¢ bir tecriibesi olmaksizin olgun yagta donanmaya girer
ve oradaki seriivenine ister istemez en asagi basamaklardan bas-
lamak durumuyle karsi kargiya birakilirsa ve bu adam hig bir
zaman agzini agip karada gecirdigi 6onceki hayatindan tek soz
bile etmezse, elbette ki bu kosullar altinda gergek gegmisine
151k tutacak bilgilerin yoklugu kétii niyetlilere haksiz tahminler
yiiriitmek i¢in firsat vereceketir.

Ote yandan gemicilerin bu konuda siirdiirdiikleri oksiiz
vardiya?’ dedikodularinin hi¢ bir makul dayanagi olmadig da
diigiiniilemezdi. Ciinkii Ingiliz donanmas: bir siiredir gemilerin-
de tam miirettebati saglama ve role cetvellerini’ doldurma ko-
nusunda titizlenmeyi goze alamayacak durumdaydi. Is yalnizca
herkesin bildigi gibi hem karada hem denizde gemici devsgirme
devriyelerinin milletin goziinii korkutmasiyle kalmiyor, Londra
polisinin giipheli durumdaki eli ayag: tutar herhangi birini, genel
olarak giicii kuvveti yerinde olan saniklari hemen tersanelere
veya donanmaya gondermekte tam yetkisi oldugu biliniyordu.
Bundan bagka, goniillii olarak donanmaya yazilanlar arasinda,
boyle bir seriivene ne vatanseverlik duygularindan, ne de denizi
ve savagl yakindan tanimak gibi rasgele isteklerden dolay: aul-
mamug kimseler de bulunmaktaydi. Odeme giicii olmayan ikinci
sinif borglular ve ¢esitli tiirden toplum kurbanlari, donanmanin
kanadi alunda rahata ve giivenli bir siginaga kavusuyorlardi.
Boyle kimseler i¢in donanmaya yazilmak aradiklart dokunul-
mazhg1 saghyordu, ¢iinkii Kiral'n hizmetindeki gemilerden bi-
rinin miirettebatindan olmak, onlara tipki Orta Cag'daki kanun
kagaklarinin kilisenin gatisi altina siginarak kavugstuklan rahata
benzer bir giiven duygusu veriyordu. O zamanlar belli neden-
lerden otiirii Ingiliz hiikiimetinin 6niinii almaga pek kalkigma-
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dig1 ve insanligin en zavalli kesimini hedef aldig i¢in sonunda
unutulup gitmis olan bu tiirden onaylanan haksizliklar, gercege
uygun olup olmadig1 konusunda sorumluluk almak istemedigim
icin anlatmaktan ¢ekindigim bir ayrintiya 11k tutuyor. Bunu
bir yerde okumus oldugumu hatirladigim halde kitabi bir tiirlii
hatrlayamiyorum. Oysa ayni seyi bana, bundan kirk yili agkin
bir zaman 6nce, basinda ii¢ koseli kivrik iiniforma sapkasi olan
kocamus bir aylik¢i da bizzat anlatmusti. Baltimore’lu® bir zenci
olan bu adam Trafalgar’a katilmis denizcilerdendi. Onunla Gre-
enwich’teki taracada pek ilging bir konugmaya dalmistik. An-
lattigina gore, miirettebat eksigi bulunan ve gecikmeden sefere
¢tkmasi zorunlu olan bir savag gemisinin gemici agig1, bagka bir
yol bulunmadigi takdirde dogrudan dogruya hapishanelerden
saglanan insan giiciiyle giderilmege calisilirdi. Daha 6nce ileri
siirdiigiim nedenlerden dolay1 bugiin béyle bir iddiay1 agikga
dogrulamak veya yalanlamak kolay olmayabilir. Ama boyle bir
sey eger gercek diye kabul edilecek olursa, Bastille’in®! diisiigiin-
den sonra ortalig1 saran toz toprak ve karmasa i¢inden tipki bir
kiime Harpya® gibi ¢igliklar atarak kanatlanan bu savaglar dizi-
siyle karst kargiya kalan Ingiltere’nin o zaman igine diistiigii dar
bogazlar belirtmesi bakimindan, bu durumun ne kadar ilging ol-
dugu ortadadir. Aruk gecip gitmis olan bu dénem, doniip geriye
bakan ve bu konularda okuma yoluyle bilgi edinen bizlere bile
ancak bir derece anlasilabilir gériiniiyor. Sagi sakalina ak diigmiig
bizlerin o giinleri yagsamis dedelerine, daha dogrusu bu dedelerin
icinde akli erenlere o dénemin karakteri ve ruhu, Camoens’in®
anlattig1 “Umit Burnu'nun karakteri” gibi olaganiistii ve gizemli
tehlikelerle dolu, karanlik, anlagilmaz bir tehdit, korkung bir 6f-
ke gibi gériinmiis olmali. Amerika kitasi bile bu karigik olaylarin
yarattig1 korku ve teldstan uzak kalamadi. Napoléon’un benzeri
goriilmemis zafer ve fetihlerinin doruga vardigi siralarda, Tevrat
ve Incil'in vahiy bildiren ciizlerinde s6zii edilen son hesaplagma
giiniiniin gereklerini yerine getirir gibi davranan, devrim karma-
sasindan firlama bu korkung zipgiktinin sonu gelmeyen amaglar
ve en son tasarilar1 6niinde Atlantik engelinin bile fayda etmeye-
cegini kugkuyle diisiinenler arasinda Bunker Hill'de® ¢arpigmis
Amerikalilar bulunmaktaydi.
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Claggart konusunda top giivertelerinde siiriip giden geveze-
liklere pek fazla kulak vermemek yerinde olur, ¢iinkii bir savag
gemisinde onun gérevinde bulunan hi¢ kimse nasilsa gemicilerin
sevgilisi olmay1 umacak durumda degildir. Ustelik denizciler de
alcatici ya da alayci yorumlar getirme bakimindan karada yasa-
yanlara benzerler: Herhangi bir nedenden 6tiirii hoglanmadiklari
ya da dis biledikleri birini kargilarina aldilar mi, abartmaktan
yahut uydurmaktan kendilerini alamazlar.

Borda emniyet 4mirinin Kiral'in hizmetine girmeden 6n-
ceki yasami konusunda (Indomitable’in giivertesindeki ge-
micilerin) gergek bilgileri, asag1 yukari bir kuyruklu yildizin
gokyiiziindeki ilk goriiniisiinden 6nceki yoriingesi hakkinda
bir astronomun bildikleri ¢apindaydi. Bu agik deniz merakza-
delerinin yarg1 ve yorumlarina burada yer verilmesindeki amag
sadece, bu adamin iglenmemis, ham insan yapilari iizerinde ne
gibi bir etki biraktigint géstermekti. Boyle ham yapilarin insan
ruhunun algakligina iliskin goriisleri ister istemez en kisitli,
en kapsamsiz tiirden olacak ve en siradan algaklik kavramla-
rindan oteye gidemeyecektir. Bu da, gece vardiyasi sirasinda
hafif hafif sallanan hamaklar arasinda dolagan bir hirsiz, ya da
limanlardaki asagilik adam sarraflari ve acimasiz kapkaggilar-
dan ibarettir.

Oysa, daha 6nce de sozii edildigi gibi, Claggart’in donanma-
ya ilk girdigi zaman acemi biri gibi, bir savag gemisinin agir el
iglerini de igeren en gosterigsiz, en agag1 kesimine atanmig oldu-
gu nasil bir gergekse, orada pek uzun siire kalmadigi da uydurma
degil gergekti.

Hemen ortaya koydugu iistiin yetenekleri, zekdsi, yaradili-
sindan ileri gelen uyanikligy, iistlerine kargi takindigi durmadan
alttan alan dalkavukea tavirlar, ayrica bir vesileyle ortaya ¢ikive-
ren sansara yarasir tiirde bir deha ve biitiin bunlarin iistiine ge-
len pek sade, pek kau bir vatanseverlik sayesinde kisa zamanda
borda emniyet 4mirligi mevkiine yiikseldi.

Acik denizlerdeki bir polis sefinin dogrudan dogruya emri
altinda bulunan son derece itaatli astlarina gemici ¢avuglart de-
nirdi. Bunlarin itaat ve sadakatleri, karadaki bazi is dallarinda
ve ¢esitli kurumlarda da raslandig1 gibi, genel ahlak goriisleri ve
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yaygin ahliksal kanilarla bagdagsmayacak bir dereceye varirdi.
Sefin bulundugu mevki, genis bir yeralu etkileme sebekesinin
iplerini onun eline verirdi. Bu yeraltu sebekesi, sefin emrindeki
gorevliler iglerini kurnazlikla becerdikleri takdirde, deniz iize-
rindeki gemiciler toplulugunun herhangi bir iiyesini anlagilmaz,
tuhaf huzursuzluklar igine siiriikleyebilirdi.



VIII

Gabya pruvadaki® yagayis bi¢imi Billy Budd’a pek uygun dii-
siiyordu. Daha da yiiksekteki serenlerde bilfiil ¢aligmadiklari
zaman, geng, giiclii kuvvetli ve becerikli gemicilerden se¢ilmis
olan gabya leventleri, tepelerde serenler arasinda havadar bir top-
luluk meydana getirirlerdi. Istinga edilip® dosek haline konmus
ufak cunda yelkenlerine®” keyifle yaslanarak tembellik ederler,
aylak tanrilar gibi anlatip soylesirler ve ¢cogu zaman agag: giiver-
telerdeki apayn ilemde olup bitenlerle eglenirlerdi. Boyle bir
ekip icinde Billy yaradilisinda bir delikanlinin gayet memnun
olmasinda elbette sasiracak bir yan yoktu. Hi¢ kimseyi rahatsiz
edici davraniglarda bulunmuyor, herhangi bir ¢agriya, bir yok-
lamaya kargi ne olur ne olmaz hep tetikte bekliyordu. Ticaret
gemisindeki iginin baginda da her zaman boyleydi. Ama simdiki
gorevinde 6yle asin bir titizlik gosteriyordu ki, ¢evresindeki gab-
ya leventleri onun bu alesta haline bakip tatl tath giilmeden ge-
¢emiyorlardi. Artmig oldugu goriilen bu dakik ve her an tetikte
gorev bilincinin belli bir nedeni vardi. Ticaret gemisinden keyf1
hiikiimle devsirildiginin ertesi giinii, 6mriinde tanik oldugu ilk
beylik kirbag cezasinin onun tizerindeki etkisi biiyiik olmugtu.
Bu cezanin verilmesine ki¢ vardiyasindan ufak tefek, geng ve
acemi bir tayfa neden oldu. Kontralar tiramola edildigi sirada®
belli posta gorevi baginda bulunmayan bu ¢aylagin savsakligi,
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selvigeler® fora ve aganta edilirken®” pek dakik bir kivraklik
isteyen bu manevrada olduk¢a 6nemli bir aksamaya yol agmigti.
Billy, suclunun kirbag¢ darbeleri altinda kizarip kanayan, ¢izgi
¢izgi izlerden 1zgaraya donmiis ¢iplak sirtini gériince, daha da fe-
nast, ¢oziiliip serbest birakilan adamin, infaz gorevlisinin firlatip
att1g1 yin gomlegini alarak bir an 6nce kalabalik igine karigmak
istedigi sirada yiiziindeki korkung ifadeyi farkedince dehsete ka-
pildi. O an, hig bir sekilde kendini ihmalcilik yiiziinden boyle bir
islemin konusu yapmamaga, azarlanmayi bile hakli gosterecek
herhangi bir davranigtan ne olursa olsun kaginmaga karar verdi.
Zaman zaman torbasinin yerlestirilisi, hamaginda herhangi bir
seyin eksik olusu gibi alt giivertelerdeki gemici ¢avuslarinin siki
denetimi altinda bulunan ufak tefek konular yiiziinden sonunda
yine de bagi derde girince 6yle biiyiik bir sagkinliga kapiliyor,
oyle kaygilaniyordu ki: Hatta bir defasinda bu inzibat ¢avuslarin-
dan birisi ona belirsiz bir tehditte bile bulunmustu.

Her konuda bu derece dikkatli ve titiz davrandig1 halde bu
nasil olabiliyordu acaba? Bir tiirlii anlayamadigi bu durum onu
fazlasiyle iizityordu. Gabyadaki geng tayfalara bu konuyu agugi
zaman ya ona pek inanir goriinmiiyorlar, ya da hi¢ gizlemedigi
endiseli halinde komik bir yan buluyorlardi. Onlardan biri: “Der-
din torbaysa ig kolay Billy,” dedi, “kendini torbanin i¢ine diker
kaparsin, ig biter aslanim. O zaman bu iste kimin parmagi oldu-
gunu sip diye bulursun.”

Ote yandan gemide, uzun ve yipratici hizmet yillar1 sonunda
artik zahmetli iglerden elini ayagini ¢ekmis, kisa zaman 6nce de
grandideki vardiyalardan birine atanmig emektar bir deniz kurdu
bulunmaktaydh. Isi, giiverte iizerinde koca ana diregi ¢evreleyen
vardaveleye® tutturulmus palangaya bakmakti. Geng gabya eri
bos zamanlarinda onunla bir ¢esit yakinhk kurmustu. Bu yiiz-
den, bagsi sikintiya diisiince bu emektar denizciye gidip akil da-
nigmanin belki de isine yarayacagini diisiindii. Bu adam, hizmet
yillar1 boyunca goktan Ingilizlesmis yash bir Iskandinavdi. Cok
az konusurdu. Yiiziinde derin kirigiklar ve onur verici birkag yara
izi vardi. Uzun yillarn, firtunali agik denizlerin, degisken havala-
rin etkisiyle, antika bir parsémenin rengini almig burusuk yiizii,
¢arpigma sirasinda bir top mermisinin zamansiz infildki sonucu
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yer yer mavi lekelerle kapliydi. Bu hikdyenin gegtigi giinlerden
iki y1l kadar 6nce Nelson’'un emrinde hizmet gérmiig, Agamem-
non’'un’® miirettebatindan bir gemiciydi. Denizcilik tarihinde
olimsiiz bir yer tutan bu gemi, pargalanmig, yer yer kaburgalari
goriinen dev bir iskelet halinde Haydon’un ofort tarzi graviiriin-
de goriilmektedir.”> Agamemnon’da gorev aldig1 giinlerde de
rampacilar® arasinda bir diigman gemisine aborda ederken yana-
g1 ve sakag iizerine yandan kili¢ darbesi almis, bu darbe yanik
koyu yiiziinde sabah 15181 gibi aydinlik, boydan boya, uzun ve
ucuk bir iz birakmigti. Yiiziinde tagidig1 bu yara izi, yaralandig
carpigma ve suratindaki sayisiz mavi leke yiiziinden, Indomitab-
le'tn tayfasi arasinda koca Iskandinava “Rampadan pisman” adi
verilmisti.

Tilki kadar kurnaz bakiglari ilk defa Billy Budd’a takildig:
zaman yiiziindeki biitiin yillanmis kinigiklar, i¢ten gelme derin
bir sevingle pek acayip bigimler alarak kipirdanmaga baslamig-
lardi. Acaba duygusalliktan agirt derecede uzak, tuhaf sezgileri,
yalin ve ilkel iggiidiileriyle, Levent oglanda bir savas gemisi or-
tamina ters diisen, uyumsuz ve giiliing kagan bir gey mi goriiyor
ya da gordiigiinii saniyordu? Sonralari geng tayfayi arasira belli
belirsiz izleyip inceledik¢e koca samanin o ilk tuhaf sevinci ya-
vas yavas duruldu. Aruk ikisi kargilagtiklari zaman yagli adamin
yiiziine sagkin bir ifade yayiliyor, ama bu da pek kisa siiriiyor,
yerini diislinceli, kusku dolu bir ifadeye birakiyordu. Sayisiz
tuzaklarla dolu olan, ince oyunlari ve gizli niyetleri kolay kolay
anlasilmayan, ¢irkin savunma becerilerinin tiimiinden uzak saf
bir cesaretin pek ise yaramadigi bu diinyaya birakilmis, tec-
ribeden, meramini anlatabilme yeteneginden yoksun birinin
basina sonunda acaba neler gelebilir diye kendi kendine sorup
duruyor olmaliydi. Oyle bir diinya ki, insanoglunun masumlu-
gu, gerektiginde ne zekisinin parlamasina ne de dileklerinin,
amagclarinin gergeklesmesine pek katkida bulunmuyordu.

Her nasil olduysa, kendi basina kalmayi seven, suskun ve
kesin tavirl Iskandinav, Billy'ye yakinlik duydu. Bu yakinlik,
yalnizca bu yaradiligtaki birine duyulan feylesofca bir ilgiden ile-
ri gelmiyordu. Bunun bagka bir nedeni de vardi. Yasl denizcinin
zaman zaman pek agiriya varan anlasgilmaz, garip hali genglerin
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ona sokulmalarini engelledigi halde Billy’yi yildirmiyor, onunla
dostlugunu ilerletmekten caydirmiyordu. Delikanli, Agamem-
non’un eski tayfasinin yanindan her gegisinde, yash kimselerin,
ne kadar aksi ve huysuz olurlarsa olsunlar, mevki ve durumlan
ne olursa olsun, kolay kolay gozlerinden kagmayan o igten gel-
me saygiyle ona seldim vermekten geri kalmiyordu. Emektar
denizcinin ince ve tok bir mizah anlayis1 vardi; bu yiizden belki
Billy’nin geng ve atletik goriiniisiine deginen babaca bir kinaye
hevesine kapilarak, ya da bagka, daha derinde yatan nedenlerden
otiirii ona ilk karsilagtiklari giinden beri “Billy” yerine “Evlat”
adin1 koymustu. Boylece koca Iskandinav, sonunda gemide her-
kesin kullanir oldugu bu adi ilk defa ortaya attg: igin Billy’nin
isim babasi da oldu.

Evet, bir tiirlii icinden ¢ikamadig derdi yiiziinden burusuk
suratli emektar denizciyi arayan Billy, onu bir 6ksiiz vardiya si-
rasinda kendi halinde derin derin diisiiniirken buldu. Nébette
degildi. Ust top giivertesindeki cephane sandiklarindan birinin
iizerine yerlesmis, arasira ¢evresinde salina salina gezinenleri an-
lamly, alayci bakislarla siiziiyordu. Billy derdini anlatti; anlatirken
biitiin bunlarin nasil olduguna hala hi¢ akil erdiremedigi belli
oluyordu. A¢ik denizlerde porsiimiis, ermig kdhin denizci geng
gabya levendinin anlattiklarina kulak verirken yiiziindeki derin
kirigiklara titrek, tuhaf kipirtlar yayiliyor, sansar bakish ufak
gozlerine anlagilmaz parilular geliyordu. Hikayesini tamamlayan
geng tayfa kurt denizciye sordu: “Soyle bakalim Iskandinav, bu
ise ne dersin?” Yagh adam basindaki mugamba sapkay: eliyle
geriye dogru itti. Suratindaki egri yara izinin seyrelmis saglari
icinde kayboldugu yeri kagidiktan sonra bir iki kuru sézle cevap
verdi: “Seytan Jemmy (borda emniyet 4mirini kastediyordu) se-
nin pesinde Evlat Budd.”

“Seytan Jemmy mi?” diye hayretle tekrarlayan Billy’nin gok
gozleri agildi, “Niye pesimde olsun? Bana tatli ve hog ¢cocuk de-
digini herkes biliyor.”

“Oyle mi diyor?” diye siritt1 yagh adam, “Seytan Jemmy’nin
pek tatli bir sesi var Evlat Budd, ne dersin?”

“Her zaman degil. Ama benimle konugurken sesi hep yu-
musak. Ne zaman yanindan ge¢sem bana giizel seyler séyliiyor.”
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“Senin pesinde oldugundandir Evlat Budd.”

Ayni sézlerin bu bigimde tekrar edilmesi toy bir ¢omez i¢in
bilmeceden farksizdi. Bu so6zler Billy’yi, aciklanacagini umarak
geldigi karisik durum kadar tedirgin etti. Yaglt deniz kurdunun
agzindan daha hosa gidecek bir kehanet bulup ¢ikarmak igin
cabaladi. Oysa yagh Kheiron,” belki kargisindaki korpe Akhil-
leus’a”® o an i¢in yeteri kadar yol gosterdigine karar verip dudak-
larini biizdii, yiiziinii oldugundan fazla burusturdu ve tek bir soz
daha soylemege yanasmadi.

Omiir boyu iist mevkidekilerin keyfine tabi olmus bazi zeki
adamlarin edindikleri tiirden tecriibeler, bir de uzun yillar, yash
Iskandinavda, en 6nemli 6zelligi olan o 6lgiilii, ama giiclii alay-
ciligi gelistirmisti.
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Ertesi giin kiiciik bir olay, Iskandinavin acayip yorumuna pek
kulak asmayan Billy Budd’'in i¢inde inanmazlik halinin gii¢ ka-
zanmasina yardim etti.

Ogle iizeri gemi pupadan giizel riizgar alarak yalpa vura vura
rotasinda yol alirken asagida yemekte Billy sofra arkadaglariyle
neseli, sakali konugmalara dalmisti. Her nasil olduysa, ani bir yal-
pa” sirasinda bog bulunup ¢anaginin igindeki ¢orbanin hepsini
yeni ovulmus dogeme tahtalari iizerine dokiiverdi. Tam o sirada
borda inzibat 4miri Claggart, gérev basinda yanindan ayirmadigi
Hint kamigindan beylik degnegi elinde oldugu halde, bir bolii-
miinde sofra erlerinin® toplandig1 bataryadan® ge¢mekteydi.
Yere dokiilen yagli, bulasik sivi tam yolunun iizerine akt. Bu
kosullar altinda olayin pek biiyiitiilecek bir yani olmadigindan,
bir sey soylemeksizin yoluna devam etmek iizere tam ¢orbanin
izerinden adimini atacakken, bu igi yapanin kim oldugu nasilsa
goziine carpti. Yiiziiniin ¢izgileri degisti. Bir,an durdu, kargisin-
daki geng gemiciye teldsla bir seyler soyleyecek gibi oldu, ama
kendini hemen dizginleyerek eliyle yerdeki c¢orbayi gosterdi.
Sakaci bir tavir iginde degnegini Billy’nin sirtina hafifce vurarak
arasira duyulan o kendine 6zgii yumusak, ahenkli sesiyle: “Afe-
rin delikanli, giizel is becerdin! Levent olan leventlik eder!”
diyerek yiiriidii gitti. Claggartin bu anlamli sozleri soyledigi
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sirada elinde olmayarak yiiziine yayilan giiliimseme, daha dog-
rusu carpik siritma Billy’nin goziinden kagmisti. Adam sirittigi
sirada bigimli ve ince agzinin iki kenart donuk bir ifadeyle asa-
g1 dogru sarkmisti. Claggart’in sozlerini iyi niyetli bir takilma
olarak alan ve bu sozler iist riitbeli birinden geldigi i¢in geregi
izere “yapmacik bir neseyle” giilmek zorunda kalan herkes gi-
bi Billy de giildii. Belki kendisinin Levent tayfa olusuna isaret
edilmesi gonliinii oksamigti. Bunun iizerine sofra arkadaglarina
donerek: “Haydi bakalim, kim demis Seytan Jemmy benim pe-
simde!” diye seslendi.

“Senin pesinde oldugunu kim soyledi giizelim?” diye Do-
nald adinda biri hayretle sordu. Bu soru iizerine yakigikli gabya
tayfasi bir parga afalladi ve inzibat 4mirinin kendisine pek ozel
bir diismanlik giittiigii gibi bulanik bir fikri ileri siirmiis olan tek
kisinin “Rampadan pigsman” oldugunu hatrladi. O arada yoluna
tekrar devam eden gorevli assubayin yiiziine, kisa bir siire i¢in
o aci siritiga oranla daha az kontrol altinda tutulabilen, yiirekten
gelip yiize gaddarca hilkmeden carpik bir ifade yerlesmis ol-
maliydi. Ciinkii, ¢evresine pek dikkat etmeksizin 6biir taraftan
nese i¢inde ona dogru ilerleyen ve sonunda onunla hafif¢e ¢ar-
pismak gafletine diisen geng bir trampetgi eri, kargisindaki yiize
bakinca birden bozuldu.

Assubay 6lgiisiiz ve sert bir tepkiyle elindeki degnegi gencin
omuzuna vurup, “Yiiriidiigiin yere dikkat et!” diye bagirdigi za-
man bile trampetginin bozguna ugramig hali degigmedi.



Borda inzibat 4mirine ne oluyordu? Her ne olursa olsun, bunun
Billy Budd’la nasil olup da dogrudan dogruya bir baglantis1 ola-
bilirdi? Yere dokiilen gorba olayindan 6nce, adam Billy ile ne
resmi ne de bagka tiirli herhangi bir temasta bulunmus degildi.
Bu tatsizligin, ticaret gemisinde “barig giivercini” diye bilinen,
cevresindekilere en ufak bir rahatsizlik vermekten bu derece ka-
¢inan biriyle ger¢ekten de ne gibi bir iligkisi olabilirdi? Claggart
kendi agziyle onun i¢in “tatli ve hos ¢ocuk” deyimini kullanmi-
yor muydu? Evet, Iskandinavin ifadesine gore “Seytan Jemmy”
hangi nedenden otiirii Levent tayfanin “pesinde” olacakti?

Oysa 6nsezi ve keskin goriis sahibi kimselerin su son kargi-
lasmadan ¢ikarabilecekleri gibi, Claggart isin esasinda bazi ne-
denlerden dolayi bal gibi pesinde, mutlaka gizliden gizliye onun
pesindeydi.

Bu noktada Claggartn kendi hayat hikiyesine deginen,
ama Billy Budd’in tamamiyle bilgisi disinda kalan, geng de-
nizciye iliskin romantik, masalimsi bir ayrinti icat etmek ve
Claggartin onu yetmisdortliik karakanin giivertesindeki kar-
silasmadan 6nceki bir tarihten beri tanidigini ileri siirmek pek
zor olmayabilir. Boylece bu olayin arkasinda sinsice gizlenir gibi
duran muamma tiiriinden her sey, epey ilging kiliklar verilerek
aydinlatilabilir. Ama aslina bakilirsa bunlarin hig biri gercege
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uygun olmayacaktur. Buna ragmen, gelismelere ister istemez
yakigtig1 kabul edilecek tek gergekei neden, ancak Udolpho’'nun
Esrar: adli romanin yazan Ann Radcliffe!® tiiriinde bir dehanin
yaratabilecegi essiz bir efsane ruhu ve esrar unsuruyle yiikliiydii.
Ciinkii diisiiniin bir kere; ne kadar masum ve zararsiz olursa ol-
sun, herhangi bir 6liimliyle sirf yiizyiize gelmekten dolayi bazi
miistesna Sliimliilerin i¢lerinde uyanan derin ve ani nefretten
daha anlagilmaz, daha esrarli bir sey var midir? Belki de boyle
bir nefret duygusunu onlarda yaratan, kargilagtiklari insanlardaki
masumlugun kendisidir.

Birbirine benzemeyen kisiliklere sahip insanlarin biraraya
gelmelerinden dogan hig¢ bir terslik, tam miirettebatla denize
acilmig biiyiik bir savag gemisinin giivertesinde ortaya ¢ikmasi
miimkiin tatsiz durumlarla kargilagtirllamaz. Boyle koskoca bir
gemide, hangi riitbeden olursa olsun hemen hemen herkes her
giin su veya bu sekilde birbiriyle temas etmek zorundadir. Bu or-
tamda sinir bozan herhangi bir seyle gozgoze dahi gelmeyi 6nle-
meKk i¢in insanin bu geyi ya Yunus'”! gibi tutup bordadan denize
atmast ya da kendinin atlamasi gerekir. Iste biitiin bunlarin, bir
evliyanin tam tamina kargit1 olan garip bir insan yapisi iizerinde
sonunda ne gibi etkileri olabilecegini diigiinebiliyor musunuz?

Ama normal bir kisinin Claggart layikiyle anlamasi igin
bu ayrinuilar yetersiz kalir. Normal bir kigsiden hareket ederek
ona varmak i¢in aradaki dipsiz ugurumun gegilmesi gereklidir;
bunu yapmanin en iyi yolu ise dolayli, dolambagli bir yaklagim
olacakur.

Bundan epey zaman 6nce benim biiyiigiim olan, dogru s6z-
li, pek bilgin bir dostum, kendisi gibi artuk bu diinyadan gogiip
gitmis, son derece saygideger biriyle ilgili olarak bana birkag sey
soylemigti. Anlatuklarina konu olan bu adam o kadar kusursuz,
o kadar onurluydu ki, onun yiiziine karsi hig bir sey agikca soy-
lenmez, fakat bazi kimseler arasinda fisilular dolasirdi. “Evet,
bu adam 6yle bir hanimefendinin narin parmaklari arasinda kiri-
liverecek tiirden kof bir ceviz degil dostum. Bilirsin, ben orgiit-
lenmig, kurumlasmig hi¢ bir dine, sistem haline konmus hig bir
felsefi goriige bagh degilim. Buna ragmen &yle saniyorum ki, bu
adamin labirenti andiran i¢ diinyasina biiyiik ¢abalar gostererek
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girmek ve sonra yine digan ¢ikmak igin, ‘hayat tecriibesi’ deyip
gectigimiz bulanik alanin diginda bir kaynaktan gelme ipuglari-
na gerek var. Boyle ipucglari olmadan bu adami ¢ozmek, hi¢ de-
gilse benim i¢in, imkansiz.”

“Niye,” dedim, “her ne kadar baz1 kimseler i¢in bir esi daha
olmayan garip bir konu da olsa, sonunda bu adam da bir insan.
Hayat tecriibesi dedigimiz gey, insan ruhunu gesitli tipleriyle ta-
nimayi da igerdigine gore burada da ige yarayacakur.”

“Evet, ama hayat tecriibesinin insan ruhuyle ilgili olarak
icerdikleri, ancak siradan, giindelik amaglara hizmet eden yi-
zeyde bilgilerdir. Daha derinde yatan gergekler bakimindan,
diinyay: tanimakla insan ruhunu tanimanin iki apayn bilgi ve
aragtirma dali olup olmadigindan emin degilim. Bu iki ayn ta-
nima ve bilme yetisi ayn1 insanda yanyana bulunabildigi halde,
bunlarin her biri digerinden bagimsiz olarak tek basina da bulu-
nabiliyor. Bu diinyada yasayan siradan bir adamin i¢inde bulun-
dugu ortamla durmadan didigmesi, ister iyi ister kotii olsunlar
bazi olaganiistii insan yapilarinin 6ziinii kavramakta vazgecilmez
olan o ince, hassas sezis giiciinii korletir. Bir vakitler bir geng
kizin, yagim1 basin1 almis koskoca bir avukat ser¢ce parmaginda
oynatigint gérmiistiim. Bu, yagh bir adamin geng¢ bir kiza olan
bunakg¢a dugkiinligii degildi. Olayda buna benzer hi¢ bir sey
yoktu. Yalniz adam kizin kalbini hukuk konusunu bildigi ka-
dar tanimiyordu. Coke ve Blackstone!%? insan ruhunun karanlik
koselerine Ibrani peygamberler olgiisiinde 151k tutamadilar. Bu
peygamberler nasil insanlardi? Cogunlukla diinyadan ¢ekilmis
miinzevi adamlard1.”

O zamanlar o derece tecriibesizdim ki, biitiin bunlarin ne
anlama geldigini pek ¢ikaramadim. Belki simdi isin piif nokta-
sin1 daha iyi goriiyorum. Eger Kutsal Kitap’tan kaynaklanan o
lagat hila pek ¢ok kimse tarafindan benimseniyor olsa, dogrusu
insan bazi olaganiistii kisileri daha kolay tanimlayip 6zellikle-
rini adlandirabilir. Oysa zaman 6yle ki, insanin Tevrat ve Incil
unsurlanyle karigmig olmak sugunu yiiklenmemis bir merciye
bagvurmasi gerekiyor.

Platon’un aslina uygun yapilmig g¢evirisinde yer alan ve
kendisine atfedilen bir tanimlamalar listesinde su madde goze
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carpryor: “Dogal soysuzluk: dogaya uygun bir soysuzluk.” Bu
tanimlama Calvincilik!® kokmasina ragmen, Calvin’in kaderci-
lik dogmasini hi¢ de tiim insanliga mal etmek ister goriinmiiyor.
Acikca anlagildigr gibi bu tanimin 6nemi, yalnizca tek tek bi-
reylere uygulanabilir olmasindadir. Daragaci ve hapishanelerin
gozler oniine serdigi bu tiirde soysuzluk 6rneklerinin sayist pek
fazla degildir. Asil dikkate deger vakalar i¢in bagka kaynakla-
ra yonelmek gerekir, ¢linkii boylelerinde agagilik bir canavarin
izine raslanmaz, bunlar hi¢ sagmaksizin gelismis bir zeki ve
mantik seviyesine sahiptirler. Uygarlik, 6zellikle de kat1 ve sa-
de goriiniimlii bir uygarlik bu tiir soysuzlugun miijdecisidir. Bu
soysuzluk saygideger bir kiliga biiriinmeyi pek sever. Kendisine
gizliden gizliye yardim eden olumsuz bazi marifetleri vardir.
Hatta boyle bir soysuzlugun ufak tefek kusurlardan, zaaflardan,
onemsiz giinahlardan arinmig oldugunu soylersek fazla ileri git-
mis sayilmayiz. Alkoliin mevzilerine sizmasina hi¢ bir zaman goz
yummaz. Cikarcilik ya da tamahkarlik gibi kusurlardan kendini
uzak tutan essiz bir gururu vardir. Yani uzun lafin kisasi, burada
sozii edilen soysuzlukta rezillikten ya da lezzet ve sehvet diis-
kiinligiinden eser yoktur. Ciddi tavirli olmakla birlikte act ya da
kat1 degildir. Insanlig1 pohpohlayici bir tutumu yoksa bile onun
hi¢ aleyhinde konugmaz.

Ote yandan 6nemli vakalarda boyle olaganiistii bir yapi-
y1 bildiren sey sudur: Adamin sakin tabiath ve olgiilii, dikkatli
tavirlari, aklin kurallarina oncelikle uyan bir zihnin varligina
isaret etmekle birlikte, ruhunun gizli kalmis koselerinde o, bu
kurallardan hepten kurtularak azginca bagkaldirir. Orada akilla
pek alig verigi kalmamistir, onu ancak akildigina hizmet etmede
cift tarafli bir ara¢ olarak kullanir. Bu, su demek oluyor: Adam
son derece fesat ve delice amaglarinin ger¢eklesmesi yolunda
biiyiik bir ileri goriis ve sogukkanlhlikla saglam, isabetli kararlar
verecektir.

Bu adamlar gergek anlamda delidirler, hem de delilikleri en
tehlikeli tiirdendir, ¢iinkii siirekli degildir, zaman zaman beli-
rir. Onlarda bu delilik durumunu su yiiziine ¢ikaran ¢ogunlukla
kargilagtiklari belli bir sey ya da kimsedir. Cilginliklar sakli ve
kontrol altinda oldugundan en azili sapitma dénemlerinde bile
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herhangi bir kimse onlar1 akli baginda bir insandan ayirdedemez.
Az yukarida belirtilen nedenlerden dolayi, amaglari ne olursa ol-
sun —amaglarinin ne oldugu hig¢ bir zaman anlagilmaz— bu amaca
giden yolda ilerleyisleri ve uyguladiklar yontem her zaman son
derece akilcidir.

Iste Claggart asag1 yukan boyle biriydi. Onda kétiiliik bir
saplanti, bir mani halinde belirmisti. Bu kotiilik, ¢arpik ve bo-
zuk bir yetistirilisin, 4di kitaplarin, ya da ahldksiz bir yasayis
bi¢iminin sonucu degildi. Bu, dogustan onun maliydi, tanr ver-
gisiydi, yani kisacasi “dogaya uygun bir soysuzluk” ornegiydi.



Avu]k&t]l&r, Uzm&n]lar, Din Adamlar:
Ek Bir Bsliim

Acaba bazi sug vakalarinda mahkemeleri gasirtan sey, tanimaz-
liktan geldigimiz ya da reddettigimiz bu fenomenin kendisi
midir? Zaman zaman jiiri kurullarimizin, yalnizca avukatlarin
uzayip giden laf dalaglarina ve arttikg¢a artan iicretlerine degil,
ayrica tip yetkililerinin daha da akil karnigtiran, sonu gelmez
uyusmazliklarina ve sonunda talep ettikleri iicretlere katlan-
mak zorunda kaliglar1 bu yiizden degil midir? Peki, konu ni-
¢in bir tek bunlara birakilsin? Ni¢in din yetkilileri de resmen
mahkeme 6niine davet edilmesin? Meslekleri bu adamlar pek
¢ok sayida insanla 6zel bir iligki i¢ine sokar; bu adamlar bir
doktorla hastasi arasindaki goriigmeden ¢ok daha 6zel, ¢ok da-
ha kisgisel temaslar sirasinda insanlari bazan olduklar gibi, yani
kendilerini en az gizledikleri anlarda tanimak firsatini bulurlar.
Bu durum, vicdani sorumluluk konusuna iligkin bazi ¢etrefil
diigiimlerin sirrin1 bu adamlarin bir parga tanimasi gerektigini
gosteriyor. Belli bir olayda islenen sugun beyinde yuvalanmig
bir maniden mi, yoksa yiirege yerlesmis bir kuduzdan mu ileri
geldigini belki ayirdedebilirler. Bu din yetkilileri bir konuda
kendi aralarinda anlagmazliga diisebilecek olsalar bile, bu anlas-
mazliklar iicret talep eden tip yetkililerinin diistiikleri ¢eligkiler
kadar biiyiik olmayacakur.
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“Karanlik sozler bunlar,” diyecekler. Peki, ama nigin? Kutsal
Kitap’ta sozii edilen “algaklik muammasini”'®* haura getirdikleri
icin mi? Boyle olsa bile, bunlarin hatira getirilmesi burada pek
amaclanmig olamaz, ¢iinkii bu tiirlii bir amag giiniin okuyucusu-
na su sayfalar hi¢ de iyi tarafindan g6stermeyecektir.

Burada anlaulan hikayenin borda inzibat dmirinin sakli ruh
yapisi iizerine kurulmug olmasi bu béliimii gerektiriyordu. Sof-
radaki olaya iligkin birka¢ ufak deginmenin de eklenmesinden
sonra hikiye kendi gelismesine birakilacak ve belki kendi ger-
¢ekligini kendi bagina savunabilecektir.



X1

Sakh Oﬂ&esi, Kiskanghg ve Caresizligi'®

Claggart'in dig goriiniigiinde hi¢ kusur olmadig ve ¢enesi disinda
yiiziiniin bigimli oldugu daha 6nce belirtilmisti. O da bu me-
ziyetlerinin farkinda goriiniiyordu, ¢iinkii giyimi yalnizca derli
toplu degil, ayn1 zamanda titiz ve 6zenliydi. Oysa Billy Budd’'in
destan kahramani gibi bir goriiniisii vardi. Uguk benizli Claggart
gibi entelektiiel bir ifade tasimadig1 halde, onun yiizii de igten
gelme bir giiciin etkisiyle aydinlikti. Ama Billy’nin yiiziine vuran
aydinlik bagka bir kaynaktan gii¢ aliyordu. Yiireginde alev alev
yanan ates, yanaklarinin esmerlesmis pembesine yansimigti.

Bu iki kisi arasindaki ¢arpici karsithk gézoniinde tutulur-
sa, son anlatilan olayda borda inzibat dmirinin gen¢ denizciye
“Levent olan leventlik eder” yakistirmasini kondurmakla her-
halde alayci bir sezdirmede bulunmug oldugu sonucu kolayca
¢ikarilabilir. Bu sozlerin ne anlama gelebilecegini orada bulunan
geng denizciler elbette ki ¢ikaramadilar. Bu anlamli s6zlerde,
Claggart’1 Billy’ye cephe almaya iten ilk seyin, Billy’nin goz alict
giizelligi oldugu yatiyordu.

Akil ¢ergevesi i¢inde uzlagsmaz tutkular olan nefret ve kis-
kanma yine de Siyam’li ikizler Chang ile Eng gibi'® birbirine
yapisik olarak bir batinda ortaya ¢ikabilirler. Peki, ama kiskanma
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duygusu bir gudubet midir? Ne acayiptir ki, mahkeme 6niinde
hesap vermek durumuna diismiis nice insanoglu, cezanin hafifle-
tilmesi umudu i¢inde isledigi korkung suglari acik¢a kabul etmis-
tir; oysa kiskandigini, birine gipta ettigini ciddi olarak itiraf eden
var mudir? Kiskanma duygusunda biitiin insanligin tanidigi, en
agagilik sugtan bile daha utang verici bir gey vardir. Bu duyguya
yalnizca hi¢ kimse sahip ¢itkmamakla kalmaz, iistelik akli eren,
zeki birinde de goriildiigii ciddiyetle ileri siiriildigli zaman, hali
vakti yerinde beyefendilerce reddedilir. Ama bu duygu beyinde
degil de yiirekte yerlesmis oldugundan, bir kimsenin akil ya da
zeka seviyesi hig bir zaman kiskanmaya karsi giivence sayilamaz.
Claggart’ta goriilen, bu tutkunun yontulmamus, kaba tiirlerinden
olani degildi. Billy Budd’a yonelen bu tutkuda, geng¢ ve yakisikli
Davud’u huzursuzluk icinde diisiiniip duran Talid’un'?’ yiiziinii
carpitan korku dolu kiskangliktan eser yoktu. Claggartin kis-
kanghgi daha derinlere uzaniyordu. Billy Budd’in giizelligini,
canliligini, saglik tagan yasama sevincini, tertemiz agik yiirekli-
ligini yan gozle izlerken, biitiin bu 6zelliklerin boyle bir yapida
biraraya gelmesinden etkileniyordu. Claggartin dogrudan dog-
ruya sezinlediklerine gore, kargisindaki bu saf ve basit insan hig
bir zaman kétii ya da ¢arpik bir seye istek duymamais, sen misin
diyen o yilanin 6¢ alan 1singini da tanimamisti. Ona kalirsa,
Billy’nin i¢ine yerlesip, gbk gozlerinden aydinlik pencerelerden
vuran 11k gibi disariya yansiyan, renkli yanaklarina gamzeler
koyan, hareketlerine yumusak, uyumlu bir esneklik getiren, sa-
¢inin sapsart liilelerinde oynasip duran bu dile gelmez, suskun
ruh, delikanliy1 Levent tayfa yapan 6zelligin ta kendisiydi. Borda
inzibat dmiri diginda gemide belki bir kisi daha Billy Budd’in in-
sanlik ve ahldk agisindan tasidig1 6nemi gorebilecek, Billy Budd
ornegini layikiyle ve dogru olarak degerlendirebilecek zihin ye-
teneklerine sahipti. Billy Buddt bu yonden de gorerek anlamak
Claggart’in iginde yanan tutkuyu yogunlastiriyor, duygular: de-
gisken bigimler aliyor, zaman zaman alaya alan bir kiiciimsemeye
de doniigebiliyordu. Bu kiigiik gérme, masumlugun, lekesizligin
agagilanmasiydi. Masumluktan 6te bir 6zelligi olmamak neydi
ki! Bununla birlikte, incelikten, giizellikten anlayan biri olarak
masumlugun biiyiileyici yanint da gorebiliyordu. Bu yapinin
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atilgan, serbest, i¢ten yonlerini begeniyordu, bu 6zellikleri seve
seve paylagsmaga hazirdi, ama bundan iirkiiyordu.

Icinde yuva kurmus, koklesmis kotiiliik egilimlerini gizle-
yebiliyorsa da, onlarn ortadan kaldiracak giicii kendinde bula-
muyordu. Iyiligin ne oldugunu kavriyor, fakat iyi olamiyordu. Bu
yapidaki insanlarin hemen hemen hepsi gibi agin lgiide enerji
yiikli olan Claggart’a, kendi i¢ diinyasina geri ¢ekilmekten ve
yaradilisindan ancak Tanr’nin sorumlu oldugu akrep gibi, ken-
dine verilen rolii sonuna kadar oynamaktan bagka c¢are kaliyor
muydu?

Tutku, 6zellikle de en derin tutku, oyununu alabildigine oy-
namak i¢in gorkemli saray sahnelerine gerek duymaz. En agagi
tabakadan insanlar arasinda, dilencilerin, serserilerin dolastigi
copliiklerde derin tutkular sahneye konur. Bu tutkularin ortaya
¢ikisini hazirlayan kosullar ne kadar bayag: ve rezil olurlarsa ol-
sunlar, onlarin giicii i¢in 6l¢ti sayilmazlar. Buradaki olayda sahne,
yeni fircalanmig bir top giivertesi, tutkunun belirmesini hazir-
layan dis etkenlerden biri ise, savag gemisi erlerinden Billy’nin
dokiilen ¢orbasidir.

Borda emniyet 4miri ayaklarinin hemen 6niine dokiilen bu
pis, bulagik sivinin nereden geldigini farkettiginde, bunu —belki
de bir parga kasitli olarak— basit bir kaza gibi ele almadi. Ona
kalirsa bu, kendi diismanca duygularina Billy’nin pek elinde
olmaksizin veriverdigi uistii 6rtiil, sinsice bir cevapti. Sonug ola-
rak bunun gayet aptalca, gayet ¢cocuk¢a bir davranig oldugunu,
etkisi bakimindan ise bir diivenin yumusak ¢iftesi kadar zararsiz
oldugunu diisiinmiis olmaliydi. Ama eger bu diive nallanmig bir
aygir olsa, ciftesi elbette ki bu derece zararsiz kalmayacakti. Ve
boylece Claggart, kiskanghigin ig¢inde aguif1 act yaraya horgoru-
niin zehirli asidini katti. Ote yandan bu olay, emri altindaki isi-
nin ehli ¢avuslardan biri olan “Cikcik” sayesinde kulagina varan
soylentiden ibaret bazi haberleri dogruluyordu. “Cikcik” denen
bu adam kir sagli, ufak tefek biriydi. Gemiciler ona bu adi, cirlak
sesinden, alt giivertelerin karanlik kogelerinde durmadan tertip-
¢i arayan keskin bakiglarindan ve sert yiiz ¢izgilerinden dolayi
takmiglardi. Keskin bir hiciv yiiklii olan bu ad, onlara bodrum
katlarinda gezinen siganlari hatirlatiyor olmaliydi.
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Geng gabya erini huzursuz etmek i¢in 4mirinin onu kiigiik
tuzaklar kurmada masa gibi kullanmasindan agik¢a anlasildigina
gore —gergekten de daha once sozii edilen ufak tefek siirtiisme-
ler ve tatsiz uyarilar1 borda emniyet 4mirinin kendisi hazirliyor-
du- efendisi bu tayfadan hi¢ hoglanmiyordu. Cikcik bu sonucu
cikarmakta gecikmeyerek iyi yiirekli gabya erinin bazi saf tas-
kinliklarini, sevincini 4mirine ¢arpitilmig ve yaniltici bir bigim-
de yansitmay: gorevi edindi. Bundan baska, pek sadik bir kole
oldugundan, geng¢ denizcinin agzina kendi uydurdugu bazi kiis-
tah sozler yakistirip bunlan ger¢ekten duydugunu ileri siirerek
amirinin ugursuz kanini kizigtirmaga, yangina koriikle gitmege
koyuldu. Claggart, kulagina gelen bu haberlerin ve 6zellikle de
kendisine takildig1 séylenen ¢irkin adlarnin gergege uygunlugun-
dan hi¢ bir zaman siiphelenmiyordu, ¢iinkii o giinlerde kendisi
gibi gorevini biiyiik hevesle yapan bir borda emniyet 4mirinden
gizliden gizliye hoslaniimadigini gayet iyi biliyordu. Gemideki
tiim mavi ceketlilerin kendi aralarinda onu nasil acimadan alaya
aldiklarindan, igneleyici sakalarla onu nasil delik desik ettik-
lerinden haberdardi. Gemiciler arasinda yaygin olan “Seytan
Jemmy” adi, saka goriiniimii altinda adamlarin ondan duyduklari
tiksintiyi ve nefreti gosteriyordu.

Nefret kigkirtilmaga can atar. Bu yiizden Claggart’in i¢inde-
ki amansiz tutkuyu asagilik bir gammaza semirtmesine pek ge-
rek yoktu. Incelmis, yontulmus soysuzluga alistimamis bir ihtiyat
eslik eder, ¢iinkii soysuzluk pek ¢ok seyi gizlemek zorundadir.
Siipheden bagka hi¢ bir seye dayanmayan durumlarda da tetikte
bekleyen bu ihtiyatli olma duygusu, isin esasinin aydinliga ka-
vugmasina ya da hakikat anlagildiktan sonra ugranabilecek bir
diis kinikhigina firsat vermez. Bu yiizden, istemeyerek de olsa,
tahminler iizerine sanki bunlar dogrulanmis gerceklermis gibi
eyleme gecilir. Boyle bir eylemle verilmek istenen karsilik, islen-
digi sanilan kabahatle son derece orantisiz olma egilimindedir.
Oc alma pesinde olanlar ne zaman hadlerini bilmisler, haksizlik
etmemisglerdir? Peki ama, Claggart’ta vicdan yok muydu? Ciin-
kii, vicdanlar insanlarin yiizleri kadar birbirinden farkli olsalar
da, Kutsal Kitapta s6zii edilen “inanan ve titreyen” iblisler de
dahil olmak tizere, her zekidnin kendine gore bir vicdani vardir.
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Ama Claggart’in amaglarina yardakgilik eden vicdani pireyi deve
yapiyor, Billy’nin ¢orbayi dokmekteki maksadinin, ayrica agzin-
dan arasira kagirdigy ileri siiriilen algaltici s6zlerin onu basbayagi
su¢lu durumuna diigiirmege yetecegini kendine karsi savunuyor-
du. Bununla da kalmiyor, bu kusurlarin kendine misillemeci ada-
let siisii veren bir diigmanlik giidiisiinii hakli ¢ikarmaga yeterli
oldugunu kuruyordu. Claggart yaradilisindaki insanlarin i¢inde
kilit altindaki uzak hiicrelerde pusuda yatan Guy Fawkes,'*® bag-
naz ve iki yiizlii bir fanatiktir. Bu adamlarin kafasi, kotuliigiin
karsiliksiz kalmast diisiincesini alamaz. Olabilir ki borda em-
niyet dmirinin gizlice Billy’nin pesine disiisiindeki ilk neden,
onun mizacini, nasil bir adam oldugunu 6grenmekti. Ama bu
arayig delikanlhida diismanlik duygularinin somut olarak yararla-
nabilecegi, ya da Claggartin kendini mantiken haklt ¢ikarmak
¢abasiyle carpitabilecegi herhangi bir 6zellik bulamadi. Béylece
sofra basindaki olay her ne kadar 6nemsiz de olsa, Claggart’in
ozel akil hocasi olmakla gorevlendirilmis o acayip vicdanin ek-
megine yag siirdii. Ustelik bu kiigiiciik olay adam1 yeni deneme-
lere, arastirmalara yoneltmege yetti.
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Son anlaulan olayin iizerinden ancak birkag giin ge¢misti ki,
Billy Budd’in basina, onu daha 6nce olanlarin hepsinden fazla
sasirtan bir sey geldi.

Geminin o sirada bulundugu enlem derecesine goére sicak
bir geceydi. O anda dogrusu asagida vardiya arkadaslanyle
birlikte olmasi gereken gabya pruva eri, riigvet giivertede!?”
bir yere uzanmis kestiriyordu. Oraya asagidaki sicak, bogu-
cu hamagindan kalkip gelmisti. Hamagi, alt top giivertesi
izerindeki dosek bataryasinda sikis tepis asili duran yiizler-
ce hamaktan biriydi. Hamaklar o derece sikisikt1 ki, hafifce
sallanmalarina bile olanak yoktu. Yedek serenlerin iistiiste
yigilip bir tiimsek olusturduklari serenligin poca yaninda''’
bir yamacin goélgesindeymis gibi yatiyordu. Riizgira siper olan
bu yigin arasinda geminin iskampavya denen en biiyiik fili-
kasi da yer almaktaydi. Asagidaki yerlerinden kalkarak onun
gibi sekerleme yapmak i¢in oraya gelip uzanmis olan diger ii¢
uykucunun yakininda, serenligin pruva diregine doniik ucuna
yakin bir yerdeydi. Bir gabya pruva eri olarak tepede ¢anak-
liktaki gérev yerinin giivertedeki bag kasara tayfasinin hemen
iizerinde olmasi, eskiden beri bilinen denizcilik usullerine
gore geminin bu y6resinde rahatga dolagmasina bir dl¢iide izin
veriyordu.'!!
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Birden hafif bir hareketle sigrayarak uykuyle uyaniklik arasi
bir duruma gegti. Obiirlerinin ger¢ekten de uyuyup uyumadik-
larin1 daha 6nce yoklamis olmast gereken biri omzuna dokun-
mugtu. Bunun iizerine Billy bagini dogrultunca adam kulagina
egilip soluma sesini asmayan belli belirsiz bir fisiluyle: “Yavagca
riizgaraltina, bag palasertenin''? oraya gegciver Billy,” dedi. “Orta-
likta d6nen bir seyler var. Simdi konugma, ¢abuk ol. Orada seni
bekliyorum,” diyerek kayboldu.

Agik yiirekli, yumugak huylu insanlarin ¢ogunda oldugu gi-
bi, Billy’nin de gergek agik yiirekliligin yakasini bir tiirlii birak-
mayan tiirden bilinen bazi zaaflari vardi. Bunlarin bir tanesi, bir
cesit tutukluk, agir kanhlik, hattd neredeyse bir beceriksizlikti.
Ilk bakista sagma, cirkin veya algak¢a goriinmedikge, birden
kargilagiverdigi hi¢ bir 6neriye “hayir” diyemezdi. Heyecanli,
sicakkanli bir yapisi oldugundan, kendisine yapilan bir 6neriyi
karsiliksiz birakarak, hi¢ bir tepki gostermeyerek sessizce geri
cevirecek bir kayitsizlik tanimazdi. Diiriist ve dogal olanin disin-
daki yabanci alani sezisi ve kavrayigi, tipki igindeki korku duy-
gusu gibi pek agirdi. Ustelik su sirada hala uyuklamaktan kalma
bir mahmurluk i¢indeydi.

Her nasil olduysa diisiinmeden, aniden kalkt1 ve yar1 uykulu
bir halde kendi kendine ortalikta nelerin doniiyor olabilecegini
sordu. Belirtilen yere dogru yoneldi. Burasi, geminin yiiksek
bordasi ve kiipesteler disinda kalan, kocaman bogatalarin,'
carmik'* ve patrisa'® filadorlarinin''® gizledigi alt adet kiigiik
sahanliktan biriydi. O zamanin biiyiik bir savag gemisinde pa-
laserte sahanliginin boyutlar koca teknenin heybetiyle orantili
oldugundan, buras: agik denizin iizerine dogru uzanan kalafat-
lanmis ufak bir balkon sayilirdi. O derece kuytu bir kdseydi ki,
Anglikan mezhebine muhalif olanlardan yaglica, ciddi tavirh bir
sildhendaz,'”’ giindiiz vakitlerinde oray1 6zel dua kosesi gibi kul-
laniyordu.

Yabanci adam iste bu kuytu ¢ikintida az sonra Billy Budd’la
bulustu. Heniiz ay dogmamuisti; havadaki pus, yildizlart gbzden
uzaklastiriyordu. Billy yabancinin yiiziinii agik¢a segemedi. Bu-
nunla birlikte, hakli olarak adamin durusundan ve tavirlarindan
ki¢ vardiyasindan biri oldugunu ¢ikardi.
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Adam o6nceki fisildayan aceleci sesiyle: “Hist, Billy!” diye
seslendi, “Sen keyfi hiikiimle askere alindin, degil mi? Ben de
oyle!” Bir an durdu, sanki bu sozlerin etkisini anlamak istiyordu.
Oysa Billy bunlarin ne demeye geldigini pek ¢ikaramadigindan
bir sey soylemedi. Obiirii devam etti: “Zorla devsirilmis olan bir
tek biz ikimiz degiliz Billy, bu gemide bizim gibilerden bir tabur
kurulur. Bagimiz sikigirsa acaba sen de bize... yardimci olmak
ister miydin?”

“Nasil yani?” Billy yavas yavas mahmurlugundan siyrili-
yordu.

“Hist, yavag ol!” Yabancinin fisildayan telagh sesi hiriltl
ve boguk c¢ikmaga basladi. “Bunlari goriiyor musun?” Adam,
gecenin 6lgiin 1s181nda belli belirsiz pirildayan altina benzer iki
kii¢iik seyi avcunda ona dogru kaldirdi: “Bak Billy, bunlar senin
olabilir, yeter ki sen bize...”

Ama bu noktada Billy aruk dayanamadi. Kendini bu aca-
yip isten bir an 6nce kurtarmak g¢abasiyle sinirlenince dilindeki
tutukluk bag gosterdi: “Ha-ha-ha-hay canina, ni-ni-niyetin ne
bi-bilmiyorum, ama bence ye-ye-yerin ne-ne-neresiyse oraya
de-de-defolup gitsen iyi olur!” Yabanci bir an i¢in yerine ¢akil-
mig gibi hi¢ kimildamadi. Billy birden oldugu noktada diklendi
ve: “He-he-hemen yiiriimezsen seni kii-kii-kiipesteden agagi
ata-ta-tarim!” diye séylendi. Bu sozlerde yanlig anlagilacak bir ta-
raf olmadigindan garip elgi ricat etti. Hemen ana direk yoniinde
uzaklasarak serenligin arkasinda gézden kayboldu.

Billy’nin birden yiikselen sesiyle giivertede uyukladig:
yerden dogrulan bas kasara adamlarindan biri: “Hey, ne oluyor
orada?” diye homurdandi. Bizim gabya pruva adami palaserte-
den giiverteye ¢ikinca seslenen adam onu tanidi ve devam etti:
“Sen misin aslanim! Herhalde bir sey oldu, ke-ke-kekeledigine
gore...”

Aruk dilinin tutulmasini 6nleyebilen Billy, “Canim, bizim
giivertede ki¢ vardiyasindan bir herife rasladim, hemen yerine
donmesini soyledim,” karsiligini verdi.

Bagka biri, “Demek bu kadar, 6yle mi?” diye kaba bir sesle
lafa karigt. Bu, yiizii ve saglart kiremit renginde, 6fkesi ¢abu-
cak kabaran yagh bir gemiciydi. Bu yiizden bas kasara adamlari
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arasinda ona “Kirmizi biber” denirdi. “Béyle sinsi pezevenkleri
humbaracibaginin eline vermeyi ¢ok isterdim!” dedi. Bu sozler-
le, boyle adamlara topa baglanip kirbaglanmak!'® yakigir demek
istiyordu.

Billy’nin olayi agiklayigi her nasilsa adamlarin uyanan me-
rakini1 giderebildi. Ciinkii gemi miirettebati i¢inde ozellikle
bas kasara adamlari, kendi bolgelerine geminin bagka vardiya-
larindan, hele ki¢ vardiyasindan birinin tecaviiz etmesine ¢ok
kizarlardi. Bas kasara adamlar genellikle uzun yillar denizde
bulunmug kidemli gemiciler olduklarindan, denizle ilgili 6nyar-
gilart ve biul inanglar yiiziinden bazi konularda son derece dik
kafali ve bagnaz olurlardi. Ki¢ vardiyasindan olanlan kiigiik go-
riirler, onlara pek yukaridan bakarlardi. Ciinkii bunlar daha ¢ok
yeni karadan gelme, denizden anlamayan zavallilardi. Mayistra
yelkeninin'" camadana vurulmasi ya da istinga edilmesi igleri
disinda hig¢ bir zaman tist serenlere ¢ikmayan bu ahmaklar, bir
kavelanin'?’ nasil kullanildigini veya bir bogatanin nasil déndii-
riildiigiinii bilmezlerdi.
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Bu yeni olay Billy Budd'in kafasini fena halde karigurdi. Bu,
onun i¢in tamamiyle degisik bir tecriibe sayilirdi. Hayatinda ilk
defa birisi ona béyle sinsi bir dalavereci gibi yanagmaga kalkis-
muistt. Bu acayip karsilagsmadan once ki¢ vardiyasindan gelen o
adamla ilgili hi¢ bir sey igitmemisti, onu hi¢ tanimryordu. Ciinkii
birbirinden oldukga uzak, ayrn gorevlere atanmuslardi: Biri bag
tarafta ve nobeti sirasinda yukaridaki ¢anaklikta, obiirii ise gii-
verte lizerinde ve kig¢ taraftaydi.

Bu karsilasmanin anlami ne olabilirdi? Fesat herifin avcunda
pirildayan o iki altin para acaba gercekten de iki Ingiliz'?' miydi?
Eger oyleyse, bu pis herif iki Ingilizi nereden bulup ¢ikarmis-
u? Boyle bir seferde insan yedek diigme bile bulamazken bu
adam iki Ingilizi hangi cehennemden bulup getirmisti? Bu isi
kafasinda evirip ¢evirdikge sasirip kaliyor, huzursuz ve tedirgin
oluyordu. Ne bi¢im bir sey oldugunu ancak pek zor kavrayabil-
digi bu isten tiksinti duyuyor, bulasmaktan c¢ekiniyordu. Isin
i¢ yiiziinii kavrayamasa da, bir i¢giidiiniin yardimryle bunun su
veya bu sekilde koétiiliikle ilintili olmasi gerektigini sezinliyordu.
Bu haliyle Billy Budd, yesil otlaklardan yeni getirilmis gencecik
bir atin, burnundan igeri kacan les kokulu kimyasal fabrika du-
manlarin1 genzinden ve cigerlerinden disar1 atmak igin iistiiste
simkiiriip uksirisim1 andiriyordu. Billy’nin takindigi bu tavir,



80

adamin kendisine yanagmaktaki amacinin ne oldugu hakkinda
bir fikir edinmek i¢in bile olsa, onunla bir daha goriisme istegini
elbette baltaliyordu. Bununla birlikte, béyle bir gece ziyaretgisi-
nin nasil biri oldugunu hi¢ merak etmiyor da degildi. Onu bir de
giin 1g1g1nda gérmek istiyordu.

Ertesi giin 6gleden sonra ilk 6ksiiz vardiya sirasinda asagida,
iist top giivertesinin tiitiin igenlere ayrilmis olan bag boliimiin-
dekiler arasinda g6zii ona takilir gibi oldu. Onu daha ¢ok genel
goriiniisiinden, durusundan, hal ve tavrindan tanidi. Testeker-
lek, ¢illi bir surati, beyaza ¢alan kirpikleri ardinda gizlenen uguk
mavi, cam gibi gozleri vardi. Billy yine de bu kargidakinin o
olup olmadigindan pek emin degildi. Karsidaki delikanli kendi
yaslarinda, neseli, konuskan biriydi. Toplardan birine yaslanmig
icten kahkahalar atiyor, serbest ve kayitsiz tavirlarla gevezelik
ediyordu. Goriiniige bakilirsa gayet hos ve canl bir ¢ocuktu,
biraz da ¢algeneydi. Bir gemici i¢in, hattd ki¢ vardiyasindan bi-
ri i¢in bile oldukga ldpaci bir goriiniisii vardi. Yani lafin kisasi,
kanigik ve tehlikeli disiinceler tagiyan, ¢ok ciddi tasarilar1 olan
bir entrikaciya, ya da béyle bir entrikacinin yardakgisina yakigir
planlar kuracak birine benzemiyordu. ilkin delikanh Billy’yi goz
ucuyle farketmis ve onu dikkatlice siizmistii. Billy tabii bunun
farkinda degildi. Sonra Billy’nin kendisine bakugini goriince, tii-
tiin igen gemicilerle siirdiirdiigii sohbeti yarida kesmeden, sanki
eski bir tanidig1 selamliyormus gibi basiyle ona dostga bir selam
gonderdi. Birkag giin sonra aksamiistii top giivertelerinin birin-
de gezinirken de Billy’ye rasladi ve ona arkadasga, belli belirsiz
birkag s6z savurdu. Billy boyle bir sey beklemediginden, iistelik
bu kosullar altinda séylenen sozler ona siipheli ve bulanik go-
riindiigiinden 6yle afallad1 ki, ne karsilik verecegini bilemedi ve
duymamazliktan geldi.

Simdi 6ncekine oranla daha garesizdi. Istemeden siiriik-
lendigi bos diisiinceler onu o derece sikiyor, ona Gyle yabanci
geliyordu ki, bu diisiinceleri i¢inde bastirmak i¢in elinden geleni
yapiyordu. Cok siipheli bir durumla karg1 kargiya bulundugu ve
sadik bir mavi ceketli olarak bunu ilgili makama rapor etmenin
gorevi oldugu bir tiirli aklina gelmiyordu. Biri ona bunu hatrla-
tacak olsaydi, herhalde yine de boyle bir adim atmayacakti. Toy-
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lugun sanindan gii¢ alan bir diisiince ona, boyle bir seyin ancak
asagilik bir gevezeye yakigabilecegini soyleyecekti. Yine de bir
defasinda igini yash Iskandinava biraz dskmekten kendini ala-
mad1. Belki bunda siitliman denizin ve 1lik gecenin merhem gibi
gelen solugunun da payi vardi. Ikisi giivertede yanyana, baslari
alabandalara'?? dayali, uzun siire hi¢ konusmadan oturdular. Billy
basina gelen yeni olayi hig isim vermeden, kismen nakletti, ¢iin-
kii daha 6nce s6ziinii ettigimiz temelsiz, soyut kusku ve tasalar,
durumu herhangi birine oldugu gibi agiklamasin1 engelliyordu.
Billy’nin anlatugi kadarini dinleyen ermis Iskandinav, anlatma-
diklarini da sanki sezinler gibi bir siire sustu ve diisiindii. Yii-
ziindeki derin kingik ve gatlaklar iyice biiziistii, bazan yiiziine
geliveren alayci, garip ifade tamamiyle yokoldu: “Ben dememis
miydim, Evlat Budd?”

“Neyi dememis miydin?” diye sordu Billy.

“Seytan Jemmy’nin senin pesinde oldugunu!”

“Canim, Seytan Jemmy’nin ki¢ vardiyasindan o salak herifle
ne iliskisi var?” Billy hayret i¢indeydi.

“Vay, demek kig¢ vardiyasindan biriydi! Deniz ¢ikarsa dalga-
ya bak sen!” Bu sozlerle, tam o sirada durgun denizin iistiinii ki-
rigtiran sagnag mi,'?® yoksa ince bir ima ile ki¢ vardiya adamini
m1 kastettigi pek anlagilamadi. Koca saman, kararmis disleriyle
kalip halindeki tiitiiniinden zorlu bir par¢a koparip ¢ignemege
basladi. Artik Billy’nin atak sorularini cevaplamaga yanasacak
hali yoktu. Pek 6zlii kehanetleriyle ilgili olarak kendisine siip-
heci sorular yoneltildigi zaman, gayet kat bir suskunluga biiriin-
mek adetiydi. Hangi kaynaktan gelirse gelsin, Delphoi haberle-
rinin'?* ruhunda yatan karanhik gibi, bu adamin kehanetleri de
¢ogu zaman bulanik ve iki anlamliydi.

Tecriibelerle dolu uzun yillar bu yagh adama hig bir ige bur-
nunu sokmayacak, hi¢ kimseye agik¢a akil vermeyecek kadar
ihtiyatl olmay1 6gretmisti.
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Ote yandan, Indomitable’n giivertesinde Billy’nin bagindan
gecen garip olaylarda borda inzibat Amirinin parmagi oldugu yo-
lunda Iskandinav durmadan israr ettigi halde, geng¢ denizci, olan-
larin herhangi birinin bagi alundan ¢ikmis olabilecegine ihtimal
veriyor, fakat kendisi i¢in “tath ve hos ¢ocuk” deyimini kullanan
adamin bu isle bir iligigi olabilecegine bir tiirlii akli yatmiyordu.
Insanin bu noktada hayret edecegi geliyor. Ote yandan bunda
pek hayret edecek bir yan olmadigi da ortada. Bazi denizciler ki-
mi konularda ileri yaslarda da saf ve ¢ocuksu Kkalirlar. Bizim atle-
tik yapili gabya pruva adami yaradilisinda olan geng bir denizci,
adamdan ¢ok ¢ocuk gibidir. Ama bir ¢cocugun dupduru safliginda
yalin bilmezlik vardir. Akil ve zekdnin gelismesiyle de bu saflik
yavag yavag geriler. Oysa Billy’'de akil ve zekd4 duruma bakilirsa
gelismis, buna karsilik safdillik biiyiik ol¢iide etkilenmeden ol-
dugu gibi kalmisti. Insan elbette edindigi tecriibelerden de bir
seyler 6grenir; ama Billy’nin yasi tecriibelerden yararlanacak ka-
dar ilerlemis miydi? Bundan bagka, kétiiniin ne oldugu hakkin-
da sezgiye dayanan bulanik bir fikri bile yoktu. En 6ziinde iyi
olmayan, ya da tam anlamda iyi olmayan yapilarda kotiiniin ne
oldugunu sezmek her tiirli tecrilbbeden 6nce gelir. Bu yiizden,
bir¢ok 6rneklerde agik secik goriildiigii gibi, bu 6ncel sezinleyise
pekala genglerde de raslanabilir.



83

Ustelik Billy, denizciler disinda kalan insanlarla ilgili ne
bilebilirdi ki? Delikanlilik ¢agindan beri denizlerde dolagan, es-
kilerden kalma bir gemici, su katilmamis bir bas bodoslama!?
adami, omriinii karada gegiren insanlarla soydas olsa bile, bazi
bakimlardan onlardan kesinlikle farklidir. Denizci demek agik
yiirekli demektir, karaci ise kurnaz demege gelir. Denizci igin
hayat, uzun uzun kafa yormay: gerektiren g¢etrefil bir satrang
oyunu degildir: dosdogru, agik se¢ik hamlelerin pek seyrek ya-
pildig1, amaglara ancak dolambagli yollardan varilan, hamleler
sirasinda yanip biten muma bile degmeyen'?® yorucu, ters ve
verimsiz bir oyun!

Evet, bir biitiin olarak denizciler gen¢ ruhlu insanlar so-
yundandir. Tek titk goriillen sapmalarda, istisnalarda bile geng
ve korpe ruhlu olmanin izleri agikga belli olur. Billy’nin ¢agina
raslayan denizcilerde bu soylenenler ayri bir gecerlilik kazanryor.
Bundan bagka, biitiin denizcilerin paylastugi bazi 6zellikler, geng
denizcilerin kimilerinde zaman zaman pek keskin, pek belirgin
bigimler alir. Her denizci, emirleri hi¢ tartigmadan yerine getir-
me aligkanlhigindadir; agik denizdeki yasami bagkalarinca kesin
cizgilerle diizenlenmistir. Burada gesit ¢esit insanlarla bagka
bagka alig verisler i¢cinde bulunma olanagi yoktur. Herkesin ser-
bestge, kimse tarafindan baski gérmeden, karsilikl esit kosullar
altinda —bu esitlik yiizeyde bir esitlik olsa bile— alig veriste bu-
lundugu ve herkesin, duruma uyacak sekilde kuskulu, giivensiz
olmayi, kolay kolay itimat etmemek gerektigini, yoksa umulma-
dik taslarin insanin bagini yarabilecegini ¢ok zaman ge¢meden
iyice 6grendigi iliskiler biitiiniinii denizci adam tanimaz. Insan
denen yaratigin ne bigim bir varlik oldugunu, is iligkileri kadar
s1g olmayan bagka tiirlii iligkiler i¢inde goriip tanimig bazi hayat
adamlari, insanlara kars1 genel olarak gizli bir kugku, denetim al-
tinda tutulan bir giivensizlik tagimaga o derece aligmiglardir ki,
bu hallerinin farkinda bile degillerdir; davraniglari sanki biling
digi bir yerden yonetilir. Ustelik kendilerine, bu hallerinin onlan
niteleyen en 6nemli 6zelliklerden biri oldugu soylenecek olsa
herhalde sasirirlar, boyle bir 6zellige sahip ¢ikmak istemezler.
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Sofradaki kii¢iik olaydan sonra Billy Budd aruk hamagiyle, tor-
basiyle, ya da bunun gibi ufak tefek seylerle ilgili olarak pek
tedirgin edilmez oldu. Buna karsilik, zaman zaman kendine
yonelen o giiliimseme, yanindan gecerken kulagina gelen tath
birkag¢ s6z giderek siklagmadiysa da, oncekine oranla daha bir
vurgu kazandi.

Bunun yanisira, simdi diger belirtiler vardi. Claggart’in gizli
bakiglari arasira, ikinci 6ksiiz vardiya izninde {iist top giivertesin-
de aylak aylak gezinen, 6biir geng gemicilerle karsilikli sakalagan
Billy’ye takildig1 zaman, bu nese i¢indeki Hyperion'u'?’ izleyen
gozlerine diisiinceli, hiiziinli, sabit bir bakis gelir, goz kapakla-
r1 garip bir sekilde yanarak gozleri yasarir gibi olurdu. O zaman
Claggart pek iizgiin, pek dertli bir adama benzerdi. Bazan da
yiiziine yayilan bu hiiziinli anlatima hafif bir 6zlem, varla yok
arast bir duyarlilik karigir, ona sanki, su lanet alinyazisi olmasa
hani neredeyse Billy’yi sevebilecekmis gibi gelirdi. Ama bu hal
hemen gelip geger, yerini sanki pigmanliga birakir, gozlere sert,
delici bakislar gelir, yiizii kirisir, biiziigiir, bir an i¢in ceviz kabu-
gu gibi kaskat1 oluverirdi. Bazan da geng¢ gabya pruva adaminin
kendi bulundugu yere dogru yaklasmakta oldugunu 6nceden
goriir, iyice yakina gelince bir adim yana ¢ekilerek ona yol verir
gibi yapar, kisa bir siire biitiin diglerini gostererek bir satyr'?® gibi
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ac1 aci sintirdi. Beklenmedik bir gekilde apansiz karsilagtiklari
zaman ise gozlerinden, sanki karanlik bir demirci diikk4dninda
orsten firlayan kivileimlart andiran kizil bir 11k sagilirdi. Bir an-
da ¢akan bu 151k ¢ok tuhaf bir seydi, ¢iinkii adamin gozleri sakin
oldugu zamanlarda koyu menekseye ¢alan gayet yumusak bir
renkteydi.

Karanlik bir kaynaktan gii¢ alan bu gelge¢ huylarin bazila-
1 her ne kadar Billy'nin goziinden kagmiyorduysa da, bunlarin
yorumlanip agiklanmasi bu yaradilista birinin yeteneklerini agi-
yordu. Bazan kotii ya da ¢irkin bir seyin yakinlarda oldugunu saf,
tecriibesiz birine, sezgi ya da i¢giidii yoluyle bildirerek onu uya-
ran ince duyarlilik, Billy’nin saglam kaslariyle, giiclii bedeniyle
pek bagdagmiyordu. Borda emniyet 4mirinin zaman zaman pek
garip davrandigini diisiiniiyordu, iste o kadar! Arasira kargilastigi
icten, yakin hava, duydugu birkag hos soz, biitiin gariplikleri si-
lip gotiirmege yetiyordu. Geng gemici, diinyada “fazla tath dilli”
insanlarin da bulundugunu heniiz bilmiyordu.

Eger gorevli 4mirin diismanligini iizerine ¢ekecek herhangi
bir sey yapmig ya da sdylemis oldugunu bilseydi, durum bagka
tiirlii olacakti. Belki o zaman her seyi daha agik gorebilecekti.

Bagka bir konuda da durum asagi yukar ayniydi. Gorev
yerlerinin uzaklig1 yiiziinden simdiye kadar tek bir kelime bile
konugsmamis oldugu iki kiiciik riitbeli subay, ambarcibasi ve si-
lahtar,'® yanindan gecerken ona ilk defa tuhaf tuhaf bakmaga
basglamiglardi. Bu bakisglardan, adamlarin su ya da bu sekilde
kendi aleyhinde doldurulmus olduklari, yanhs onyargilar tasi-
diklart belli oluyordu. Denizcilik usullerine gére ambarcibasi
ve silahtarin, gemi kahyas1,'?’ eczacibagi ve denk riitbeli diger
birkag¢ subayla birlikte borda emniyet Amirinin sofra arkadaglari
oldugunu ve bu yiizden kulaklarinin onun orada anlattiklarina
asina olmasi gerektigini Billy bal gibi biliyordu. Buna ragmen
bunda ozellikle dikkat edilecek bir yan, kusku duyacagi bir sey
gormedi.

Bizim Levent tayfanin gerektiginde ortaya koydugu erkek-
¢e dogruluk, karg1 konmaz iyi yiireklilik, insanlarda kiskanglik
ya da diismanlik duygularint kigkirtacak bir kafa iistiinliigiiniin
belirtisi olmadigindan, Billy’'nin herkes tarafindan sevilmesine
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yardimci oluyorlardi. Cogu gemi arkadaslarinin gosterdigi can-
dan yakinlik ve iyi niyet, onu béyle gizli ve anlagilmaz konulara,
acayip davraniglara pek aldirmamaga yiireklendiriyordu.

Ki¢ vardiyasindan o ugursuz herife gelince; Billy daha 6nce
belirtilen nedenlerden otiirii onu pek seyrek gorse bile, karsi-
lagtiklart zaman adam onu hep ayn1 igten sevingle selamliyor,
bazan gecerken tath birka¢ s6z soyledigi de oluyordu. Siiphe
uyandiran bu geng adamin baslangictaki amaci, ya da kendisinin
ilet olmay1 kabul ettigi amag¢ ne olursa olsun, bu karsilagmalar-
daki tutumundan anlagildigina goére, artik o sevdadan kesinlikle
vazgegmisti.

Sanki erken gelismis algakligi (aslinda biitiin algaklarda er-
ken gelismislik vardir) ona bir kerelik oyun oynamak istemis,
safligindan yararlanip tuzaga diisiirmege kalkistigi adam, iste bu
saflig1 sayesinde onu bozguna ugratmaisti.

Uyanik kimseler, Billy’nin dosdogru ki¢ vardiyasindan gel-
me adama gidip palaserte sahanliginda yarida kesilen o ugursuz
karsilagmada maksadinin ne oldugunu agik¢a sormamasinin
inanilir sey olmadigini ileri siirebilirler. Uyanik kimseler ayri-
ca, Billy’nin gemide devsirilerek donanmaya alinmis diger bazi
adamlara yanasip kendisine yollanan elginin karanlik onerileri-
nin arkasinda ne olabilecegini arastirmaga kalkigmamasinin en
dogal sey olmadigini da diisiinebilirler. Evet, uyanik kimseler
aynen boyle diigiinebilirler. Oysa Billy Budd’in karakter yapisini
iyi kavrayabilmek i¢in belki uyanik olmaktan 6te bir seye, daha
dogrusu uyanik olmaktan bagka bir seye gerek vardi.

Claggart’a gelince; ufak tefek olaylarda elinde olmadan bir-
den ortaya dokiiliiveren, fakat bunun disinda akilci ve olgiili
tutumu altinda gayet iyi gizlenebilen ¢ilgin saplanti, —eger bu
illete saplanti denebilirse— i¢in i¢in yanan sakli bir ates gibi ada-
min yiiregini kemirmekteydi. Sonunda mutlaka bir sey patlak
verecekti.
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Billy tarafindan bag palaserte sahanliginda yarida kesilen garip
goriismeden sonra, asagida az sonra anlaulacak olaylarin bag gos-
termesine kadar gecen siire iginde, hikdyenin 6ziiyle yakindan
ilintili herhangi bir sey olmadi.

O siralarda Cebelitarik Bogazi tesinde bulunan Ingiliz
filosunda pruva hatu kalyonlarindan'® tabiatiyle daha yollu
yelken basabilen®! firkateynlerin sayica eksikligi sonucu, yet-
migdortliik karaka Indomitable zaman zaman kesif gorevlerine
gonderilmekle kalmiyor, ayrica pek daha 6nemli gorevler alarak
filodan ayrildig1 da oluyordu. Bunun nedeni yalnizca, bu gemi-
nin kendi sinifindan savas gemilerinde pek raslanmayan istiin
seyir ve manevra niteliklerine sahip olmasi degildi. Oyle saniriz
ki, gemi komutaninin kisiligi ve yetenekleri, aniden beliriveren
beklenmedik zorluklar karsisinda yetkin denizcilik becerilerin-
den bagka keskin bir uzak goriis, tecriibe ve bilgi isteyen seri
kararlar gerektiren 6zel gorevlerin 6ncelikle bu gemiye veril-
mesinin baslica nedeniydi. Iste béyle zorlu seferlerden birinde,
bagli bulundugu filodan gérevinin gerektirdigi en uzak mesafeye
acildig siralarda, bir ikindi vardiyasinin sonlarina dogru Indomi-
table birden bir diigman gemisinin goriis menziline girdi. Bunun
bir firkateyn oldugu anlasildi. Diirbiin yardimiyle diigmanin top
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ve adam bakimindan ezici bir iistiinliige sahip oldugunu anlayan
firkateyn, daha iyi yol yapacagina giivenerek yelken doldurdu.'*
Birinci 6ksiiz vardiyanin ortalarina kadar siiren ve Indomitable
agisindan pek umut verici olamayan uzun bir kovalamacadan
sonra diigman firkateyni kesin olarak kagmay1 basardi.

Takipten vazgegileli ¢ok olmadan, daha gemide bu olayla
ilgili heyecan tamamiyle yatigmadan 6nce, borda emniyet dmiri
kovuk diinyasindan ortaya ¢ikip mayistra yelkeni dibinde sapka
elde belirdi. Pek saygili, pek ol¢iilii bir durugu vardi. Diigman ta-
kibinin bir sonug vermeyisine herhalde bir parga sinirlenmis olan
ve tam o sirada ki¢ giivertenin orsaya bakan yaninda tek basina
bir asag1 bir yukan gezinen Kaptan Vere’in dikkatini ¢ekmeyi
umuyordu. Claggartin o anda durdugu nokta, giiverte nobetgi
subay1 ya da gemi komutaniyle 6nemli bir konuda goériigme iste-
ginde olan kiigiik riitbeli subaylarin beklemesine ayrilmis yerdi.
O giinlerde kaptanin, basit bir gemicinin ya da bir assubayin
derdine kulak verdigi pek goriilmezdi. Kokii oldukga eskilere
uzanan tartisilmaz gelenekler, bunu ancak olaganiistii bir neden
oldugu takdirde hos goriirdii.

Diisiincelerine iyice dalmis olan gemi komutani tam iler-
ledigi bir noktaya varip yeniden geriye, kica dogru adim atmak
tizereyken birden Claggart'in varligini algiladi. Bagtan ¢ikarilmig
olan sapkanin itaatli bir bekleyis i¢inde elde tutulmakta oldugu-
nu hemen gordi. Burada belirtmek yerinde olur ki, Kaptan Vere
bu assubayi ancak geminin anavatandan son ayrilisgindan beri
yakindan tanimaga baglamigti. Claggart bu son seferden once,
onarim nedenleriyle limanda bekletilen bagka bir gemiden ali-
narak artik faal hizmetten ¢ekilmis olan 6nceki borda emniyet
dmirinin Indomitable’daki gérevine atanmisti.

Gemi komutani, dikkatinin iizerine ¢evrilmesini boyle pek
saygili bir gekilde bekleyenin kim oldugunu farkeder etmez yii-
ziine tuhaf bir ifade yayildi. Insan eger soyle boyle tanistigi, ama
pek uzun zamandir yakindan tanimadigi biriyle beklenmedik
bir sekilde karsilagirsa ve bu kimsenin goriiniigii her nasilsa bu
kez bulanik, anlagilmaz bir tiksinti uyandirirsa, yiiziinde elde
olmadan gabucak gelip gegen bir sey kimildanur. Iste komutanin
yiiziine bir an igin boyle bir ifade yayilip kayboldu. Oldugu yerde
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durarak aligilagelmis resmi tavirlarini takindi. Bununla birlikte,
agzindan c¢ikan ilk séziin vurgulanisinda bir tiir sabirsizlik oku-
nuyordu: “Evet amir bey, konu nedir?” dedi.

Bu ¢agri, daha dogrusu bu komut iizerine Claggart, kotii
haberler getiren bir ulak olmak zorunlulugu karsisinda iiziintii
duyan bir emir kulunun havasiyle, ayrica a¢ik konugmak ve her
tiirlii abartmadan kaginmak kararinda biri gibi s6ze bagladi. Bes-
belli iyi egitim gérmiis birinin diliyle, konugma sanatindan da ya-
rarlanarak aktardiklari, aynen olmasa bile asag1 yukarn soyleydi:
Diisman takip edildigi ve miimkiin bir ¢arpigma i¢in hazirlikla-
rin yapildig: sirada gemide bulunan en az bir gemicinin duru-
munun pek siipheli oldugu konusunda gozleme dayali kanilara
varmak firsatin1 bulmustu. Kisa zaman 6nce patlak veren biiyiik
ayaklanmalara katilma sugunu tasgiyanlarin yanisira, Majesteleri’-
nin hizmetine goniillii olarak kaydolmaktan daha degisik bir yol-
dan giren kimselerin de miirettebatina dahil oldugu bir gemide,
boyle birinin varlig1 son derece tehlikeliydi.

Bu noktada Kaptan Vere sabirsiz ve sinirli bir tavirla sozii
yarida kesti:

“Agikga soyleyin, keyfi hiikiimle devsirilmis olanlar deyin!”

Claggart, itaat ve sadakat belirten bir hareket yaptiktan
sonra devam etti. Yakin zamanlarda s6z konusu gemici tarafin-
dan kigkirtilan gizli bir kipirdanmadan kuskulanmaga baglamig-
t1. Oysa bu kipirdanma belirsiz bir hareket olarak kaldigi siirece
tasidig1 endiseyi gelip rapor etmege kendini mezun saymamigti.
Ama takip harekiunin siirdiiriildiigii 6gleden sonra saatlerinde,
s6z konusu gemiciyle ilgili olarak yaptig1 gézlemler sonunda,
iistii kapali bir seyin dénmekte oldugunu bildiren siipheleri
artik kesinlige daha yakin bir noktaya varmisti. Konuyle ilisigi
olan kisi a¢isindan énemli sonuglar dogurabilecek béyle bir du-
rumu rapor ederken yiiklendigi ciddi ve vicdani sorumlulugun
kesin olarak farkinda oldugunu sé6zlerine ekledi. Ayrica, boyle
bir durumun rapor edilmesinin, kisa zaman 6nce vuku bulmusg,
simdi adlarinin anilmasina gerek olmayan olaganiistii karigiklik-
lar karsisinda her gemi komutaninin pek dogal olarak duydugu
endiseleri artirabilecegini de iiziilerek diisiinmiis oldugunu be-
lircei.
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Konunun bu sekildeki ilk agilisiyle birlikte sanki biraz bos
bulunup saskinliga ugrayan Kaptan Vere, bir an i¢in huzursuzlu-
gunu tamamiyle dagitmay1 beceremedi. Oysa Claggart konus-
masina devam ettikge, ifadesini verig bigimindeki bir seylerin et-
kisiyle kaptanin huzursuzlugu aksilige doniistii. Bununla birlikte
Claggart'in sozlerini kesmege kalkigmadi. Devam eden Claggart
sonunda konuyu s6yle kapadi:

“Allah korusun efendim, ingallah Indomitable da aci tecrii-
belere sahne olan...”

“Orasina siz karigmayin!” Bu kesin, sert sozlerle Claggart’in
akici dilini yarida kesen komutanin yiiziine bir anda 6fke izleri
yayildi. Kargisindaki adamin séylemek iizere oldugu geminin
adin1, bordasinda Nore Isyanrnin pek trajik boyutlar kazanip ko-
mutaninin hayatini da bir siire i¢in tehdit ettigi o gemiyi diisiin-
dii. Hiikiim siiren kosullar altinda karsisindaki assubayin kasith
imalarda, yersiz dokundurmalarda bulunmasi, onu sinirlendiri-
yordu. Ussubaylar bile son olaylara deginirken her seferinde agiri
bir dikkat gostermege ¢alistiklar1 halde, bir assubayin kaptanin
huzurunda gereksiz yere bu tatsiz konulara imada bulunmasi
ona olgiisiiz bir kiistahlik gibi goériiniiyor, onu sagirtiyordu. Bun-
dan bagka, boyle bir davranis bu kosullar altinda kaptanin agin
titiz onuruna dokunuyor, sanki kendisini teldsa diigiirmek i¢in
yapilan bir deneme gibi duruyordu. Hayret etmekten kendini
alamadig1 diger bir nokta da suydu: Nasil oluyordu da, kendi izle-
yebildigi kadariyle bugiine gelinceye degin gorevinde hep ol¢iili
ve anlayigli olmay: bilmis biri, 6zel dikkat isteyen bu konuda
anlayistan, denlilikten yoksun olabiliyordu?

Aklindan bir anda gelip gecen bu ve buna benzer karanlik
diisiincelerin yerini birden, heniiz goriiniiste belirsiz, somut ol-
maktan uzak bir tahmin, ige dogma bir sezinleyis aldi. Bu soyut
sezinleyis, kotii haberleri kargilayisini etkiledi. Kesin olan su ki,
biitiin diger yasayis tiirlerinde oldugu gibi, kendine 6zgii gizli,
anlasilmaz yonleri, amansiz tuzaklari olan top giivertelerinin
capragik yasamiyle ilgili her konuya uzun zamandir vakif olan
Kaptan Vere, emrindeki adamin verdigi rapora hakim genel ha-
vanin kendisini yakisik almayan bir bigimde huzursuz etmesine
izin vermedi. Bunun disinda, yakin zaman énce vuku bulmus
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olaylara bakarak, ayaklanma kipirularinin yeniden bagladigini
belirten ilk isaretle birlikte derhal eyleme gegilmesi her ne ka-
dar gerekliyse de, 6yle samiyordu ki, agiriya varan bir isgiizarlik
gostererek firsat kollayan memnuniyetsizligi beslemek yerinde
olmayacakti. Hele diger gorevlerinin yanisira miirettebatin goz
altinda tutulmasi gorevine atanmig bir muhbire kulak vermek,
bu muhbir kendi emri altindaki gorevlilerden biri olsa bile, yan-
gina koriikle gitmek olacakti. Eger daha 6nceki bir kargilasmada
Claggart’in tagkinca ortaya koydugu ham vatanseverlik ona fazla
duygusal ve zorlamaca goriinmemis, onu bir parga sinirlendir-
memis olsaydi, simdi i¢inde beliren bu egilimler belki de bu
olctide gii¢ kazanmayacaklardi. Bundan baska, emniyet Amirinin
raporun ayrintilarina deginirken takindigt kendinden emin, gos-
terisli, abartlmig tavirlar, ona her nasilsa bir bando erini hatirla-
uyordu. Bu bando eri, Kaptan Vere’in tegmen riitbesindeyken
iyesi bulundugu karadaki askeri mahkemede bakilan bir agir
ceza davasi sirasinda mahkemeyi kasten yaniltcr ifade vermis
bir yalanci tanikt1.

Az once yapugi sert uyarityle Claggartin densiz imalarini
dondurmus olan Kaptan Vere, séyle devam etti: “Soylediklerini-
ze gore gemide en az bir siipheli adam bulunuyor. Adini verin!”

“William Budd. Gabya pruva adamlarindan biri efendim.”

“William Budd” sézlerini tekrarlayan kaptan, hi¢ de yap-
macik olmayan bir hayretle iisteledi: “Kisa zaman 6nce Yiizbasi
Ratcliffe’in ticaret gemisinden getirdigi delikanliyr mi1 kastedi-
yorsunuz? Biitiin gemicilerle 1yi geginen, tayfanin ‘Levent oglan’
dedigi Billy, 6yle mi?”

“Evet, ta kendisi efendim! Geng ve yakigikli gériiniigiiniin
altinda dipsiz bir kuyu gizleniyor. Gemi arkadaglarinin géziine
girmege, cevresindeki herkese yaranmaga ¢alismasi bosuna de-
gil. Gerektigi zaman hemen herkes biitiin tehlikeleri goze alip
hi¢ degilse lehinde birkag¢ sey sdylemek icin yardimina kosa-
cakur. Acaba Yiizbasi Ratcliffe, zauililerine, ticaret gemisinden
alindiktan sonra o geminin pupa altindan ge¢cmekte olan filikada
Budd’in bag taraftaki yerinden ayaga firlayip nasil bir marifette
bulundugundan sézettiler mi? Boyle iyi niyetli goriinen bir dav-
ranigin arkasinda, zorla silah altina alinmaktan duyulan hirs sakli
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olmali. Siz bir tek onun giizel yiiziinii, renkli yanaklarini farket-
tiniz. Pembe giillerin altinda bir yerde derin bir tuzak kurulmusg
olabilir.”

Dogrusu biitiin miirettebat icinde goze carpan goriiniisiiy-
le “Levent tayfa” en basindan beri kaptanin dikkatini iizerine
¢ekmisti. Emrindeki subaylara genel olarak kafasindan gegenle-
ri pek belli etmek aligkanliginda olmadig: halde, insan tiiriiniin
boyle egsiz orneklerinden birine raslamaktaki talihinden &tiirii
Yiizbas1 Ratcliffe’i kutlamayi ihmal etmemisti. Bu delikanl ¢ip-
lak haliyle, Cennet’ten kovulmadan énceki gen¢ Adem’i canlan-
diran bir heykele benziyor olmaliydi.

Billy’nin Insan Haklar adli gemiye veda edis tarzina ge-
lince; borda yoklama subay1 Kaptan Vere’e bu olayi, yorumunu
ona birakan saygili bir tavirla, sanki daha ¢ok, giizel bir hikaye
anlaur gibi bildirmekte gecikmemisti. Yanilarak, Billy’nin bu
davranigini bir takilma, bir saka olarak degerlendiren kaptan,
devsirme delikanlidan bu yiizden daha fazla hoglanir olmustu.
Keyfi hiikiimle sildh altina alinmay: anlayisla, hattd sevingle
kargilayan delikanli ruhuna asker bir denizci olarak hayrandi.
Izleyebildigi kadariyle, gabya pruva adaminin davranislari sim-
dilik ilk olumlu izlenimi dogruluyordu. Delikanlinin bir gemici
eri olarak sahip oldugu yetenekler ise 6yleydi ki, kaptan onu
bagka bir goreve, kendinin onu daha yakindan, daha sik izleye-
bilecegi bir yere terfi ettirilmek iizere etkili subaya tavsiye et-
meyi tasarlamigti. Bu gérev yeri gabya mizanadaydi.!*® Billy’nin
orada, sancak vardiyasinda gorevli, artik pek geng sayilmayacak
yaga varmig, bu yiizden de bu géreve uygun olmayan bir gab-
yarin yerine gabyarbasi olarak atanmasinmi diisiinmiisgtii. Gabya
mizana adamlarinin, pruva ve grandinin alt serenlerindeki gibi
agir, genis yelkenlerle ugragsmak durumunda olmadiklarina bu-
rada deginmek yerinde olur. Bu yiizden, bu goreve giicii kuvveti
yerinde, isini bilen ve geng bir gemici uygun goriiliir, genellikle
de bu ¢anakligin gabyarbasi boyle biri olur. Orada emrindeKiler,
yar1 ¢ocuk sayilacak yastaki korpe migolardir. Kisacasi, Kaptan
Vere en basindan beri Billy Budd’in, o zamanin denizcilerinin
deyimiyle “Kirallik hakk: aslan pazarlig1” oldugunu diisiinii-
yordu. Bu deyim, Majesteleri Biiyiik Britanya Kiral’nin ganh
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donanmasinin bir hi¢ karsiliginda okkali bir kazang sagladigini
anlatird.

Iste bu gibi aynnularin biitiin canliigiyle haurindan hizla
gelip gectigi kiigiik bir aradan sonra Kaptan Vere, Claggart’in son
olarak soyledigi “Pembe giillerin altinda bir yerde derin bir tuzak
kurulmus olabilir,” ciimlesiyle neyi anlatmak istemis olabilecegi-
ni, bu deyimin ne anlam tasidigin1 kafasinda tartti. Bu sézlerin
onemini arastirdikca muhbirin iyi niyetine olan giiveni azaldi.
Sonra birden ona dogru dondii: “Amir bey, bana bu bulanik ma-
saldan bagka anlatacak bir geyiniz yok mu? Bana Budd’in yaptigi
bir sey, ya da agzindan ¢ikmis olan 6yle bir s6z soyleyin Ki, sizin
suglamalariniz1 agik¢a dogrulasin. Durun,” ona dogru daha da
yaklasti, “agzimizdan ¢ikani iyice tartin. Surada, béyle bir durum-
da yalanci tanigin cezasi, seren cundasinda asilmakur.”

“Aman efendim!” Claggart, bu haketmedigi sert tutum kar-
sisinda igerleyerek karsi koymak ister gibi, bigimli bagini hafifce
iki yana salladi. Ardindan kendini toparlayip giivenini tazeledik-
ten sonra, Budd’i suglayici mahiyette bazi s6z ve eylemleri ayrin-
ulanyle sayd. Ileri siirdiigii iddialar kanitlandig: takdirde toplu
olarak Budd’a en agir suglan yiikleyen yargilara yol agabilirdi.
Hemen pesinden, bu iddialarin bazilarini dogrulayici kanitlarin
¢ok uzaklarda olmadigini sozlerine ekledi.

Kaptan Vere sabirsizlik ve giivensizlik anlatan duman ren-
gi gozlerini Claggartin durgun, meneksge rengindeki gézlerinin
icine dikerek bu gozlerin ardinda nelerin gizlendigini bulup
cikarmak isterken, bir yandan da onun anlattiklarina sonuna ka-
dar kulak vermege calisiyordu. Sonra bir an durup derin derin
diisiindii. Boylece kaptanin delici bakiglarindan bir siire i¢in kur-
tulan Claggart, kargisindaki adamin i¢inde bulundugu ruh halini
tanimlanmasi zor, sabit bakisglarla izlemege koyuldu. Bu bakis-
larda, uyguladig1 taktigin basarisini merak eden bir diizenbaz
gizleniyordu. Belki Yakup’un kiskan¢ ogullarindan sozciiligi
iizerine almis olani, geng Yusuf’un giiya kana bulanmig kaftanini
sagkina donmiig atasinin 6niine koyup onu kandirmaga ¢alistig1
sirada boyle bakmigtr.**

Kaptan Vere’in Kigiligine 6zgii olaganiistii diiriistliik, cid-
di bir bigimde kargikargiya geldigi insanlarin gergek yiizlerini,
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asil karakterlerini taniyip anlamada mihenk taginin gordigi isi
gordiigii halde, simdi Claggart konusundaki kararsizliklarini gi-
deremiyordu. Claggartin kafasinda nelerin déndiigii sorusuna
iliskin tahminleri bu defa sezgisel kanilardan ¢ok, karar vermeyi
zorlastiran kuvvetli bir kugkuya dayaniyordu. Goriintirdeki boca-
layiginin nedeni, Claggart'in sandig1 gibi kendisine ihbar edilen
adama iligkin bulanik diisiinceler degil, kargisinda duran muhbi-
re en iyi nasil davranmasi gerektigine iliskin tasarilardi. Ilkonce
pek dogal olarak Claggart’in ¢ok uzakta olmadigini ileri siirdiigi
delilleri istemeyi diisiindii. Oysa béyle bir yolun izlenmesi, ola-
yin ¢abucak kulaktan kulaga yayilmasi sonucunu dogururdu ki,
bu da o sirada gemi miirettebatini olumsuz yonde etkilerdi. Ama
Claggart’'in agagilik bir iftiract oldugu ortaya ¢ikarsa, konu kendi-
liginden kapanirdi. Bu yiizden, iddianin kendini sinamadan 6nce
iddiaciy1 teraziye koymaga karar verdi. Bu isin bir kdsede usulca
yapilabilecegini tasarladi.

Aldig1 kararin uygulanigi, sahnenin yer degistirmesini, genig
ve gozler oniindeki kig giivertesinden daha kuytu bir yere tagin-
masini gerektiriyordu. Ciinkii, Kaptan Vere giivertenin riizgariis-
ti yaninda dolasmaga basladigindan beri orada bulunan birkag
geng subay, denizcilik gelenek ve kurallarina uyarak zamaninda
rlizgiraltina ¢ekilmis olduklari ve kaptanin Claggart’la goriisme-
si siirdiigti siirece arada tuttuklari mesafeyi azaltmamaga 6zel
bir dikkat gosterdikleri halde; biitiin goriigme boyunca Kaptan
Vere'in sesi siirekli algak kaldigi, Claggart’in sesiyse kisik ve ma-
dent oldugu halde ve ayrica armada 1slik ¢alan riizgirla bordada
sapirdayan deniz elele verip konusmalari kulak menzili digina
tagidiklari halde, goriigmenin béyle uzamasi yine de yiiksek se-
renlerdeki gabyarlarin ve masturi'® dolaylarinda, hattd daha da
ileride bulunan bazi gemicilerin ¢oktan ilgisini uyandirmist.

Nasil bir yol izleyecegine karar veren Kaptan Vere derhal ey-
leme gegti. Aniden Claggart’a dénerek sordu: “Amir bey, su anda
Budd yukarida nébette mi?”

“Hayir efendim.”

Bunun iizerine, “Mr. Wilkes!” diye seslenerek en yakindaki
stajiyer astegmeni ¢agirdi: “Albert’e buraya gelmesini séyleyin.”
Albert kaptanin geng¢ kamarotu ve 6zel emir eriydi. Onun dikkat
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ve sadakatine biiyiik giiveni vardi. Az sonra delikanli goriindi.
“Gabya pruva adami Budd’r taniyor musun?”

“Taniyorum efendim.”

“Git onu bul. Simdi nobette degil. Bir yolunu bulup ona,
kimsenin duymayacag bir sekilde, pupadan ¢agirildigini bildir.
Kimseyle konugmamasi i¢in gerekeni yap. Kendi konugman-
la onu mesgul etmege bak. Oyle ayarla ki, ki¢ kasaraya iyice
yaklagmadan 6nce ¢aginildig1 yerin benim kamaram oldugunu
diisiinmesin. Anladin m1? Haydi!... Amir bey, bu arada siz asag)-
da giivertelerde goriiniin. Albert’in Budd’r alip buraya donecegi
zamani ayarlayin ve onun hemen arkasindan igeri girmege hazir
olun.”
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Geng gabya pruva adami kendini kaptan ve Claggart’la birlikte
kamaranin i¢inde bulunca epey sasirdi. Sagkinliginda korku ve
kugku izleri yoktu. En 6ziinde diiriist ve iyi yiirekli olan toy bir
yap1, kendi tiiriinden yaratiklardan gelebilecek goriinmez teh-
likelerin ancak pek ge¢ farkina varr, ya da hi¢ varmaz. Geng
gemicinin kafasinda sekil bulan tek diisiince asag: yukar suydu:
“Iste, benim hep diisiindiigiim gibi kaptan benden hoslaniyor.
Belki de beni serdiimenlige yiikseltecektir. Bu ¢ok iyi olur. Belki
simdi emniyet Amirine benimle ilgili bir seyler soracak.”

“Su kapiy1 kapa nobetgi,” diye disariya seslenen komutan,
“digarida dur ve kimseyi igeri sokma!” dedi. “Evet 4mir bey, ba-
na anlattiklarinizi aynen bu adamin yiiziine tekrarlayin!” Sonra,
kars1 kargtya kalan iki adamin yiiziinii incelemek i¢in hazirlandi.

Claggart, yaklagmakta olan nébetinin ilk belirtilerini goste-
ren hastasina 6l¢iilii, sakin adimlarla, kendinden emin bir tavirla
sokulan bir akil hastanesi hekimi gibi Billy’nin iyice yakinina
geldi. Biiyiileyici, telkin edici bakiglarini delikanlinin gozlerine
dikerek suglamalarinin bir 6zetini yapti.

Once Billy durumu pek kavrayamadi. Kavradigs zaman ise,
yanaklarinin yanik pembesi bir anda ak ciizzama tutulmug gibi
bembeyaz oluverdi. Agzi tikaglanip kaziga oturtulmus biri gibiy-
di. Bu arada, iftiracinin Billy’nin hayretle agilmis gok gozlerin-
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den heniiz ayrilmayan goézleri olaganiistii bir degisiklige ugrad.
Gozlerinin her zamanki koyu menekge rengi bulandi ve mora
calan kiil rengine doniistii. Iginde insan zek4sinin, insanlik bilin-
cinin parildadig: bu iki 151k kaynagindan insanlik silinip yerine,
pek derin sularda yagayan, heniiz kitaplara gegmemis bazi yara-
tiklarin donuk, firlak gozlerindeki anlagilmaz bakis geldi. 1k bii-
yiileyici bakist yilanin insani donduran, uyusturan bakigina ben-
ziyordu, son bakisinda ise torpil baliginin ag ve hirslh atiligi vardi.

“Konus gemici!” Kaptan Vere, oldugu noktaya ¢akili gibi
donup kalan gen¢ gemiciye seslendi. Delikanhyi Claggart’tan
daha fazla sarsan kaptanin haliydi. “Konus, kendini savun!” Bu
kesin ¢agr karsisinda Billy el ve kollariyle acayip, ¢aresiz bazi
hareketler yapti. Agzindan boguk, hiriltli sesler ¢ikti. Béyle bir
iftira kargisinda duydugu derin hayret, toy ve korpe benligini
sard1. Iste bu hayret, ayn1 zamanda yalancinin, iginde uyandirdi-
g1 tiksinti ve dehget, yine dilinin baglanmasina yetti. Sanki hep
pusuda bekleyen illeti simdi daha da azdi, bogazinda bir tiirlii
¢oziilmeyen bir kasilma haline geldi. Bu arada basi ve biitiin
bedeni, konugmasini ve kendini savunmasini isteyen sese itaat
edebilmek i¢in bos yere ¢irpinirken aciyle ileri dogru zorlaniyor-
du. Bu zorlanis yiiziine, canli canh gomiilmege mahkim edilmig
bir Vesta rahibesinin'*® havasizliktan bogulmamak igin ilk ¢irpi-
niglari sirasinda yiiziine gelebilecek anlatimi andiran bir goriiniis
veriyordu.

Kaptan Vere daha 6nce Billy’nin dil tutuklugu gibi bir kusu-
ru oldugundan tamamiyle habersizdi. Buna ragmen o anda du-
rumu anladi, ¢iinkii Billy’nin konugmak i¢in ¢irpinigi ona iistiin
yetenekli, kiigiik bir sinif arkadagini haurlatiyordu. Yillar 6nce
bu ¢ocugun, 6gretmenin sinifa sordugu bir soruya en dogru ce-
vabi vermek igin biiyiik bir istekle ayaga kalkugi sirada ayni dil
illetine tutuldugunu birgok defalar gérmiistii. Geng denizcinin
yanina yaklasti, onu yatustrmak istegiyle elini omzuna koydu:
“Acele etmene gerek yok oglum. Sakin ol, vaktimiz var,” dedi.
Amaglananin tersine, babaca bir ses tonuyle sdylenen ve kus-
kusuz Billy’nin yiiregine isleyen bu sozler, konusabilmek igin
gosterilen biiyiik ¢abanin daha da azginlagmasina yol actu. Az
sonra ¢irpinmalar, bir inme halini, bir ¢6ziilmeyi dogrular gibi
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duruldu. Bu durulmayle birlikte delikanlinin yiiziine, ¢armiha
gerili bir adamin anlatimi geldi. Bir anda sag kolu, gece ates-
lenen bir topun agzindan ¢ikan alev hiziyle yerinden firlad1 ve
Claggart yere diistii. Belki kasitli olarak, belki de sadece geng
atletin uzun boylu olmasi sonucu, yumruk emniyet dmirinin
gayet bi¢imli, kendisine entelektiiel bir goriiniis veren alninin
ortasinda patladi. Adam boylu boyunca, upki dengesi bozulan
agir bir kalas gibi yere indi. Can ¢ekigen birka¢ solumadan sonra
bedeni kaskat kesildi.

“Talihsiz ¢ocuk!” Kaptan Vere zor isitilir bir sesle fisildad:
“Ne yaptin sen! Gel simdi, bana yardim et.”

Ikisi yerde yatani tutup belden yukarisini kaldirdilar, onu
oturur duruma getirdiler. Adamin incecik bedeni hi¢ kars1 koy-
madan, sanki cansiz bir yilan gibi agir agir boyun egdi. Sonra
yine yere yaurdilar. Kaptan Vere dogruldu, bir eliyle yiiziini
orterek bir siire 6ylece kalakaldi. Ayaklarinin dibinde yatmakta
olan 6lii kadar hareketsizdi. Olayin 6nemini, ne gibi sonuglar do-
gurabilecegini mi diisiiniiyordu? Yoksa, su anda ve daha ileride
yapilmasi gereken seylerin neler oldugunu mu diisiinmege dal-
migt1? Yavagea elini yiiziinden ¢ekti. Simdi yiiziiniin uyandirdigt
etki 6ncekine oranla bambagkaydi. Sanki bir ay tutulmasindan
sonra ay, girdigi karanliktan 6ncekine hi¢ benzemeyen bir yiizle
ortaya ¢ikmig gibiydi. Az 6nceki sahnede Billy’ye kars1 davranig-
larinda goriilen babalik duygularinin yerini askeri disiplin ald.
Her zamanki resmi ses tonuyle gabya pruva erine kig tarafindaki
makam kamaralarindan birine ¢ekilmesini (eliyle o yani1 goster-
di) ve ¢agirilincaya kadar orada beklemesini séyledi. Billy bu
komuta hemen o anda, hig sesini ¢ikarmadan itaat etti. Bunun ar-
dindan Kaptan Vere kig giivertesine agilan kapiya dogru yiiriiye-
rek disarida beklemekte olan nobetgiye seslendi: “Soyle Albert’i
buraya yollasinlar.” Cagirilan delikanli oraya gelince, kaptan bir
yolunu bulup onun yerde yatani gérmemesi i¢in gerekli olanlari
yapti. “Albert,” dedi, “cerraha soyle, kendisini gérmek istiyorum.
Senin ayrica ¢agirilmadan gelmene liizum yok.”

Cerrah igeri girince —ciddi, agirbasl, dengeli bir adama ben-
ziyordu. Hig bir seyin sasirtamayacagi kadar tecriibeli ve bilgili
bir havasi vardi—- Kaptan Vere onu kargilamak i¢in ilerledi. Bu



99

arada farkinda olmaksizin adamin Claggarti gérmesine engel
oluyordu. Cerrahin verdigi resmi seldimi sabirsizlik i¢inde yarida
keserek, “Bana suradaki adamin ne durumda oldugunu bildirin,”
dedi. Yerde uzanmis yatan adami gosterdi.

Cerrah kaptanin gosterdigi yere bakt ve biitiin o kendine
hakim goriiniisiine ragmen, birden karsilagtigi manzara 6niinde
irkilmekten kendini alamadi. Claggart’in her zamanki gibi soluk
yiiziinde agzindan ve kulagindan agir agir gelen koyu bir kan go-
riiliiyordu. Cerrahin meslekte pigmis, isinin ehli gozleri, gordiigii
adamin cansiz oldugunu kesinlikle anlamakta gecikmedi.

“Demek durum bu?” Kaptanin gozleri biiyiik bir dikkatle
cerrahi izliyordu. “Yanilmamisim. Simdi bunun dogrulugunu
onaylayin.” Bunun iizerine yapilan usule uygun muayeneden
sonra cerrahin ilk kanisinin dogru oldugu anlagildi. Gergek bir
kaygiyle bagini yerdeki cesetten kaldiran cerrah, soru yiiklii
bakislarini komutana ¢evirdi. Kaptan Vere bir eli alnina dayali
oldugu halde hi¢ kipirdamadan duruyordu. Birdenbire cerrahin
kolunu yakalad: ve yerdeki cesedi gostererek bagirdi: “Yalanci
Ananias’i Allah iste boyle cezalandirdi!™ Bak!”

Indomitable’in komutaninda simdiye kadar hi¢ gérmedigi
bu heyecan ve telds karsisinda iyice afallayan ve orada olup bi-
tenler hakkinda en ufak bir fikri dahi olmayan cerrah, yine de
aklini basina toplayip siikinetini korumay: bildi. Yalniz, soru do-
lu bakiglarini bir daha kaptana ¢evirerek boyle tiziicii bir duruma
neyin yol agmis olabilecegini anlamaga calisti.

Kaptan Vere ise bu arada yeniden hareketsiz kalmis, ayakta
derin disiincelere dalmigti. Birden yine canlandi ve haykirdi
“Tanr’nin meleklerinden biri tarafindan ¢arpildi. Yazik ki bu
melek asilacak!”

Heniiz olay konusunda aydinlatilmamis olan cerraha bu
heyecanli haykirmalar baglantisiz, sagma sapan sézler gibi go-
riindiigii i¢cin adam epey tedirgin olmustu. Derken kaptan bir
par¢a kendini topladi ve daha ilimli bir ses tonuyle tiziicii olay:
hazirlayan gelismeleri kisaca anlatti.

“Gelin simdi, acele etmemiz 14zim,” diye devam etti. (Ce-
sedi isaret ederek) “Onu suradaki kamaraya tagimama yardim
edin.” Geng gabya pruva erinin kapali oldugu kamaranin kar-
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sisindaki bir yeri gosteriyordu. Bir gizleme kaygisi bildiren ve
agiklanmasi gii¢ goriinen boyle garip bir istek karsisinda yeniden
afallayan cerraha, séyleneni yapmaktan basgka bir sey kalmadi.

“Simdi gidebilirsiniz,” sozleriyle birlikte her zamanki ta-
virlarina donen Kaptan Vere, “simdi gidiniz. Derhal borda harp
divan1'® toplanacak. Olanlar1 subaylara ve Mr. Morton’a (sila-
hendaz komutanini kastediyordu) bildiriniz. Konuyu kendilerine
saklamalarin1 tembih ediniz,” dedi.

Cerrah kamaradan ¢iktigi zaman telds ve kugku i¢indeydi.
Kaptan Vere acaba birdenbire aklini m1 oynatmisti, yoksa bu
hali, béyle acayip ve sasirtict bir olayin yaratugi gegici bir heye-
candan bagka bir gey degil miydi? Borda harp divaninin toplan-
masi kararini en azindan isabetsiz ve duruma aykir1 buluyordu.
Ona kalirsa yapilmasi gereken sey, Billy Budd’ usullerin 6ngor-
diigii gibi tutukladiktan sonra boyle olaganiistii bir vakada diger
biitiin girisimleri ertelemekti. Gemi filoya yeniden katildig:
zaman Konunun amirale iletilmesi daha dogru olacakti. Kaptan
Vere’in alistimamig huzursuzlugunu ve her zamanki tavirlariyle
hi¢ bagdagmayan tagkin haykiriglarin1 diigiindii. Adam sapitmig
miydi? Sapitmig oldugu kabul edilse bile bunu kanitlamak ¢ok
giictii. Peki bu durumda ne yapmaliydi? Kaptanin emri altinda
bulunan deniz subaylarindan birinin, kaptanin tamamen delir-
mis oldugundan degilse bile, bir parga aklin1 kagirmis oldugun-
dan siiphelenmesi kadar karigik bir durum diisiiniilemez. Aldig1
emirleri tartisma konusu yapmak kiistahlik sayilirdi. Komutana
kars1 gelmekse isyan demekti. Kaptan Vere’in emirlerine uya-
rak subaylara ve silihendaz komutanina olanlari nakletti. Kap-
tanin durumuyle ilgili kaygilarindan hi¢ s6zetmedi. Onlar da
cerrahin sagkinligini ve kaygilarini paylastilar. Onlar da boyle
bir konunun amirale iletilmesi gerektigi goriisiinde birlesir gi-
biydiler.

Kim gokkusaginda morun bitip kavuniginin bagladig ¢izgiyi
kesinlikle gosterebilir? Renkler arasindaki farki agik¢a goriiriiz,
ama birinin tam nerede 6biiriine karigtigini segebilir miyiz? De-
lilik ve akillilik konusunda da durum béyledir. Bariz vakalarda
siipheye gerek olmayabilir. Ama durumun agik secik ortada ol-
madig1, aradaki farkin derece derece degistigi bir¢ok vakada pek
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az kimse sinir ¢izgisini ¢ekmek gibi bir igse kalkigir. Oysa bazi
uzman Kkisiler bu igi meslekleri geregi ticret kargiliginda yaparlar.
Ciinkii bazi insanlarin diinyada para i¢in yapmaga kalkigmaya-
caklar1 hi¢ bir sey yoktur. Yani kisaca soyle de diyebiliriz: Bir
adamin aklinin baginda olup olmadigini kestirmenin hemen he-
men imkansiz oldugu durumlar vardir.

Kaptan Vere’in, isinin ehli bir adam olan cerrahin sandigt
gibi gercekten de ani bir sapitmanin kurbani olup olmadigina,
hikdyenin olaya tuttugu 1giktan yararlanan herkes kendi karar
vermek zorundadir.
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Anlatilan iiziicii olay bundan daha nazik bir doneme raslayamazdi.
Ciinkii ayaklanmalar heniiz bastirilmisti, bunu izleyen giinler do-
nanma makamlari agisindan korkulu bir doniim noktasi sayilirdi.
Bu buhranl giinlerde Ingiltere her donanma komutaninda, kolay
kolay birarada bulunmayan iki meziyet ariyordu: ihtiyat ve siddet.
Bundan baska, olayin can alici bir diger yan1 vardi.

Indomitable’daki iiziicii olayin 6ncesinde ve olay sirasinda-
ki akil almaz gelismelerin ve resmen bagvurulacak olan askeri
yonetmeliklerle borda muhakeme esaslarinin 1s18inda, Claggart
ile Budd’in kisiliklerinde canlanan sugsuzluk ve sugluluk aslinda
yer degistiriyorlardi.

Hukuk?1 ag¢idan iiziicii olayin goriiniirdeki kurbani, kusursuz
bir adam1 kendine kurban etmeyi amaglamis olan kisiydi. Ote
yandan bu kusursuz adamin tartigma kaldirmayan davranisi, de-
nizcilik gelenek ve yasalarina gore askeri suglarin en agiri sayi-
lirdi. Dahasi da var. Bu olayda gergek hakli ve haksizin giderek
actklik kazanmasi, sadik bir gemi komutaninin sorumlulugunu
agirlastiriyor, isini giiglestiriyordu. Ciinkii yetkileri ve iistlenmig
oldugu goérev onu, konuyu basit, yani hukuki yoldan ¢6ziime
baglamaga zorluyordu.

O halde, genel olarak kesin ve seri kararlara yatkin biri olan
Indomitable’in siivarisinin, seri davranma kadar tedbirli olmanin
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da gerektigini diisiinmesine sagmamali. Bu olayda izleyecegi
yolu en ince ayrintisina kadar kararlagtirmadan, hattd alinmasi
gerekli en son tedbirlerin uygulanigina ge¢ilmeden, bu kosullar
altinda, konunun kamusallik kazanmasini elden geldigince en-
gellemenin dogru olacagini tasarladi. Bu noktada belki yanildi,
belki de yanilmadi. Bununla birlikte kesin olan su ki, sonradan
subaylar salonu ve makam kamaralarinin bazilarinda siirdiirii-
len senli benli konugmalarda Kaptan Vere kimi subaylarca az
elestirilmedi. Dostlar1 ve yakinlari, dncelikle de yakin akrabasi
Jack Denton bu tiir elestirileri, meslekdaslarinin “Yildizli Ve-
re”’e duyduklan kiskangliga veriyorlardi. Haksiz gibi goriinen
bu elestirilerin akla yakin dayanaklari vardi. Olayda gizliligin
onemle korunmasi, olaya iligkin biitiin maliimatin bir siire i¢in
katlin cereyan ettigi kamarada mahsur tutulusu gibi ayrintularda
belli bir tutum yatmaktaydi. Bu tutum, Deli Petro’nun'* kur-
dugu bagkentte birgok defalar yaganmis olan saray facialarinda
ve ozellikle de bu ¢arin isledigi cinayetlerde uygulanan siyaseti
andiriyordu.

Olay 6yle bir ozellik tagiyordu ki, Indomitable’in kaptani,
gemisi filoya katilincaya kadar gabya pruva adamini hapse tik-
mak ve ileride konuyu amiralin kararina birakmaktan bagka her
turlt girisimden vazgegmeyi goniilden isteyebilirdi.

Ama gergek bir asker bir agidan tpki manastirda yasayan
gercek bir kesise benzer. Manastir hayatinin kurallarina uyarken,
kesislik yeminlerine ve perhizine itaat ederken gergek bir kesis
nasil nefsini yenmeyi biliyorsa, gergek bir asker de askerlik 6dev-
lerine baglilik yeminini tutarken nefsini kirmayi bilir.

(Cabucak harekete gecilmedigi takdirde olayin top giiver-
telerinde duyulur duyulmaz tayfa arasinda Nore kivilcimlarini
koriikleyebilecegini diisiinen Kaptan Vere, acil durum karsisinda
biitiin diger konular1 ve kaygilar: bir yana birakett. Siki disipline
goniil vermis bir komutan olmakla birlikte, salt disiplin ugruna
disiplinli olmaktan hoglanmazdi. Manevi sorumluluklar almanin
tehlikelerinden, manevi sorumluluklar yiikleyen odevleri {ist-
lenmekten uzak durmay: severdi. Hele boyle sorumluluklarin
usuliince bir iist makama iletilmesi, ya da kendi riitbesindeki,
hattd emri altindaki subaylarla paylagiimasi imkani varken konu-



104

nun vicdani ilgilendiren yanini kendi tekeline almak istemeye-
cegi ortadaydi. Bu yiizden, konunun kendi emri altindaki subay-
lardan Acilen olusan bir askeri mahkemeye havale edilmesinin
usullere aykiri olmayigina seviniyordu. Bu arada, esas sorumlu-
lugu yiiklenen Kkisi olarak, mahkemenin seyrini denetim altinda
tutma ve gerektiginde resmi sifauyle ya da teklifsizce miidahale
etme hakkini kendine ayirdi. Boylece ¢ok ge¢meden geminin
divan yerinde'? 4cilen bir borda mahkemesi toplandi. Kaptan
Vere bu mahkemeyi olusturan iiyeleri kendisi tayin etti: borda
kaptani,'*! silihendaz komutani ve seyir subayi.

Gemicilerden birini ilgilendiren béyle bir konuda sildhendaz
subayi ile borda kaptani ve seyir subayi gibi deniz subaylarini
biraraya getirmekle komutan belki gelenek ve usullerden ayri-
liyordu. Onu béyle bir karar vermege yonelten sey, sildhendaz
subayini akli basinda, serinkanli ve dogru karar verebilen bir
asker olarak tanimasiydi. Bu adam, ilk defa karsilastigy, iistelik
hizmet yillarinin verdigi tecriibelerden de yararlanamayacagi
boyle ¢etin bir konuyu basariyle kavrayip iistesinden gelebilir-
di. Bununla birlikte, bu adamla ilgili baz1 gizli kugkular1 da yok
denemezdi, ¢iinkii her seyin yanisira bu subay son derece iyi
yiirekli bir insandi. Yedigi yemekten zevk alan, uykusunu iyi
uyuyan, tombullasma egiliminde bir adamdi. Savas aninda her
zaman Kkelleyi koltuga almaga hazir bir asker olsa da, facia izleri
tagtyan vicdani bir ¢cikmaz karsisinda belki pek giivenilecek biri
sayilmazdi. Borda kaptaniyle seyir subayina gelince, Kaptan Ve-
re’in i¢i burada da rahat degildi. Bunlar, gerektigi zaman cesur
ve azimli olmayi bilmis temiz yiirekli, namuslu adamlardi. Oysa
denizcilikten ve mesleklerinin gerektirdigi 6lgiide savas tekni-
ginden bagka seye pek akillari ermezdi. Kaptan Vere biitiin bu
ayrintilarin farkindaydi.

Mahkeme, iiziicii olayin cereyan ettigi kamarada toplandi.
Burasi komutanin kamarasiydi, pupa giivertenin altindaki biitiin
alani kaplardi. Kig tarafinda biri iskele, 6teki sancak yaninda bi-
rer kiigciik makam kamarasi bulunurdu. Simdi bu odalardan biri
gegici olarak bir hapishaneydi, 6biiriindeyse o6lii bekletilmektey-
di. Bu ikisinin arasinda daha da kiigiik bir kamara yer aliyordu
ki, bu kamara 6n tarafta kemereye!'* varincaya kadar geliyor ve
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uzunca bir alana yayiliyordu. Tavanda pek biiyiik olmayan bir
kaporta penceresi,'* iki yanda siirme sevli birer lomboz'#* vardi.
Bu lombozlar istendiginde kisa namlulu kulumburlarin' siirii-
lebilecegi sevli lombar haline getirilebilirdi.

Biitiin hazirliklar hizla tamamlandi, Billy Budd hesap ver-
mek iizere mahkeme 6niine ¢agirildi. Olayin tek gorgii tanigi
olarak Kaptan Vere’in ister istemez orada bulunmasi ve taniklik
durumu dolayisiyle bir siire i¢in riitbe ve mevkiinin sagladigi
ayricaliklardan feragat etmesi gerekiyordu. Yine de ilk bakigta
pek Oonemli degilmis gibi goriinen bir konuda bu ayricaliklar-
dan vazgegmedigini belli etti: Ifadesini geminin riizgariistii
yaninda vermekle mahkeme iiyelerini riizgiraltinda yer almaga
zorlad. Ifadesinde kisa ve 6zlii olarak, 6ldiirme olayi ile sonug-
lanan biitiin gelismeleri oldugu gibi anlatti, Claggart’in suglayi-
c1 iddialarini aynen nakletti. Bu arada tutuklunun bu iddialari
karsilayis tarzini ifadesinin bir bolimii olarak belirtti. Bu ifade
izerine harp divanini olugturan ii¢ subay hayret i¢cinde Billy
Budd’a bakular. Billy Budd onlara gore, ne Claggart’in iddia et-
tigi gibi gemide isyana kigkirtici planlar kuracak, ne de igledigi
cinayet tiiriinden bir olaya karisabilecek bir insana benziyordu.
Bu bakimdan belki diinyada siiphelenecekleri en son insandu.
Askeri mahkemeye bagkanlik eden borda kaptani tutukluya
donerek sordu: “Kaptan Vere soyleyeceklerini séyledi. Durum
Kaptan Vere’in soyledigi gibi mi, séyledigi gibi degil mi?” Tek
tek heceler halinde gelen cevap beklenilenin tersine pek keke-
lenmeden ¢iktr:

“Kaptan Vere dogru soyliiyor. Durum Kaptan Vere’in soyle-
digi gibi, emniyet dmirinin soyledikleri gibi degil. Ben Kiral'in
ekmegini yedim, Kiral’a sadigim.”

“Sana inaniyorum delikanli,” karsiligimi veren tanigin se-
sinde her zaman kolay kolay belli olmayan, zorla bastirilmis bir
heyecan belirtisi duyuluyordu.

“Tann sizden iyiligini esirgemesin efendim!” Billy bu s6z-
leri soylerken dili tutulmaBa baslar gibiydi, neredeyse biitiin
biitiin yikilacakti. Hemen ardindan kendisine yoneltilen bagka
bir soruyle yeniden toparlandi ve ayni heyecanin titreyisi icinde
cevap verdi: “Hayir, aramizda diigmanlik yoktu. Ben borda em-
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niyet mirine hi¢ bir zaman diismanlik duymadim. Oldiigiine
iiziiliiyorum. Onu 6ldiirmek istemedim. Eger konusabilseydim
ona vurmayacaktim. Ama o kaptanimin huzurunda yiiziime
kargi bir alcak gibi yalan soyledi. Soyledigi yalanlara karsilik
vermek istedim, ama konugamadim, vurdum. Tanr1 yardimcim
olsun!”

Temiz yiirekli delikanlinin hi¢ bir gizlisi saklist olmayan,
dosdogru tavirlarina bakan mahkeme tiyeleri, ancak simdi ken-
dilerini az 6nce sasiremis olan Kaptan Vere’in “Sana inaniyorum
delikanli” sozlerine bir anlam verebildiler.

Bundan sonra ona yoneltilen soru, gemideki tayfanin her-
hangi bir kesiminde huzursuzluga benzer kipirtlarin bas gos-
terdigi hakkinda (burada kastedilen ayaklanma ve isyan oldugu
halde, bu s6zlerin kullanilmamasina dikkat edildi) bilgisi ya da
herhangi bir siiphesi olup olmadigi sorusuydu.

Cevap gecikti. Mahkeme iiyeleri bunun da daha 6nceki ce-
vaplar geciktiren ya da zorlagtiran dil tutulmasindan ileri geldi-
gini sandilar. Oysa burada durum ayni degildi. Bu soru Billy’nin
hatirina hemen, ki¢ vardiyasindan gelen tayfayle bas palaserte
sahanliginda yaptig1 acayip goriismeyi getirmisti. Kendi gemi
arkadaslarindan birini ele vermege benzer bir tutum iginde ol-
maktan duydugu o6ziinden gelme, derin tiksintiyle —tipki o za-
man oldugu gibi—, Kiral’a sadik bir gemici olarak durumu derhal
rapor etmek tartigmasiz 6devi oldugu halde, egitilmemis onuru
onu yaniltarak herifi ele vermesine nasil engel olduysa, engel
olarak onu nasil miigkiil duruma diisiirdiiyse —¢iinkii boyle gizli
bir gériismeyi rapor etmemis oldugu anlasilsaydi, kanitlandigi
takdirde bu ihmal bir sug sayilacak ve cezalarin en agirina ¢arp-
tirilmasina yol agacakti— simdi de dyle oldu. Bu gibi diisiinceler
ve aslinda gemide kimsenin kumpas kurmak pesinde olmadigi
hakkinda tasidig1 kor kanilar i¢inde agirlik kazandi. En sonunda
gelen cevap olumsuz bir cevapti.

“Bir soru daha...” Ilk defa konusan sildhendaz subayinin ha-
linde ciddi bir kayg: goriiliiyordu. “Bize, emniyet Amirinin sana
kargi ileri siirdiigii iddialarin yalan oldugunu séyliiyorsun. Peki,
aranizda bir diigmanlik olmadigini sen kendi agzinla belirttigine
gore, bu adam neden béyle algakga yalan séylemis olsun?”
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Billy’nin diisiincelerine tamamiyle kapali olan béyle gizli
ve ruhsal bir alana istemeyerek deginen bu soru kargisinda de-
likanli bocaladi. Tahmin edilebilecegi gibi, orada bulunan bazi
gozlemciler, bu bocalama belirtisini gizli bir sugun elde olmadan
birden su yiiziine ¢ikivermesi seklinde yorumlamakta gecik-
mediler. Bununla birlikte Billy bir cevap verebilmek i¢in epey
¢abaladi, ama sonra birdenbire bu nafile ¢irpinistan vazgegerek
yardim isteyen bakiglarini Kaptan Vere’e ¢evirdi. Onu en yakin
dostu ve yardimcisi biliyordu. Bir siiredir oturmakta olan Kaptan
Vere ayaga kalkti, soruyu sorana hitap ederek konugsmaga bagla-
di: “Tutukluya yonelttiginiz soru pek tabii ki yerinde ve mantiga
uygun. Ama o, bu soruya nasil dogru diiriist bir cevap verebilir?
Bu soruya igeride yatandan bagkasi, herhangi biri, cevap vere-
cek durumda midir?” Cesedin yatmakta oldugu kamaray: isaret
ederek, “Orada sirtiistii yatan bizim ¢agrimiza kulak verip ayaga
kalkar m1? Bana 6yle goriintiyor ki, aslinda sizin belirtmek iste-
diginiz husus maddeten fazla 6nem tasimiyor. Bir harp divani-
nin bu olay karsisinda, borda emniyet 4mirini harekete gegirmis
olan akla yakin nedenleri ve atllan yumruga siddetli tahrigin yol
a¢mis olabilecegi ihtimallerini kesinlikle bir yana birakip, dikka-
tini yumruk darbesinin dogurdugu sonuca ¢evirmesi gerekmek-
tedir. Bu sonug ise ancak, yumrugu atanin sorumlu oldugu bir
eylem seklinde ele alinabilir!”

Billy’nin bu sézlerin tam anlamint ve 6nemini geregi gibi
kestirmesi ihtimali pek zayifti, buna ragmen arastiran, medet
uman bakislar1 konugmaciya gevrildi. Bu bakislardaki dilsiz an-
latim giicii, efendisinin biraz 6nce yaptigi ve hayvan zekisi i¢in
anlasilmaz olan bir hareketin anlamini efendisinin yiiziinde arag-
tiran cins bir kopegin bakiglarindaki canlihigi andirmryor degildi.
Kaptanin kesin sozleri mahkeme kurulunu olusturan ii¢ subay
iizerinde, oncelikle de sildhendaz komutani iizerinde derin etki
uyandirdi. Bu sozlerin arkasinda sanki konugmacinin énceden
verilmis kararlari oldugunu gosteren beklenmedik bir anlam giz-
liydi. Bu durum adamlarin daha dnce de belli olan caresizligini
aruryordu.

Silahendaz subayr hem Kaptan Vere’e hem de yanindaki
diger iki mahkeme iiyesine hitap ederek bir daha sozi aldi. Se-
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sinde kararsizlik telkin eden bir boyut vardi: “Burada mevcut
gemi miirettebatindan hi¢ kimse, bu vakada esrarini muhafaza
etmekte olan bazi hususlara bagka bir agidan 151k tutabilecek
durumda degil.”

“Giizel soylediniz,” karsiligiyle Kaptan Vere yine miidahale
etti, “ne demek istediginizi gayet iyi anliyorum. Dogru, burada
bir muamma var. Ama bu muamma, Kutsal Kitap’in deyimiyle
“algaklik muammasi”, yani ildhiyat uzmanlari arasinda ruhbilime
meraki olanlarin tartigsacaklari bir konu. Askeri mahkemenin bu-
nunla ne ilgisi olabilir? Ayrica belirtmege gerek yok Kki... Oradaki
hi¢ bir zaman ifade veremeyecegine gore,” yine 6liiniin bekletil-
digi makam kamarasini gostererek, “bu 6zel konuda herhangi bir
sorusturmanin siirdiiriilmesi hi¢ degilse bizler igin sekteye ugra-
mis demektir. Bizim ele almamiz gereken tek konu, tutuklunun
isledigi su¢ konusudur.”

Bu sozler lizerine, 6zellikle de son ciimledeki tekrar kar-
sisinda ne cevap verecegini bilemeyen silihendaz komutam
keyifsiz bir halde sustu, bir sey soylemek istemedi. Mahkeme
sorusturmaya bagladig: sirada gerektigi gibi baskanlig iizerine
almis olan borda kaptani, Kaptan Vere’in sozlerden ¢ok daha
etkileyici olan sert bakiglar tizerine yeniden mahkeme bag-
kanligini iistlendi. Tutukluya dénerek pek sakin sayilamayacak
bir sesle, “Budd,” dedi, “eger soyleyecek bagka bir seyin varsa
simdi soyle.”

Bunun iizerine geng gemici bakislarini bir daha Kaptan Ve-
re’e ¢evirdi. Sonra, sanki komutanin halinden kendi sezislerini
dogrulayan, o sirada yapilacak en iyi seyin susmak oldugunu
belirten bir sonug ¢ikarmig gibi cevap verdi: “Soyleyeceklerimi
soyledim efendim.”

Geng gabya pruva adami ve onun arkasindan da borda em-
niyet dmiri kaptanin kamarasina girdiklerinde kapinin disinda
nobet¢i durmus olan sildhendaz eri, mahkeme siiresince geng
tayfanin yaninda beklemisti. Ona gimdi, geng tayfay: alip da-
ha 6nce tutuklu ile gozciisiine ayrilmig olan arka kamaraya
gotiirmesi emredildi. Ikisi 6biir kamarada gzden kaybolunca
mahkemeyi olusturan ii¢ subay, sanki Billy’nin oradaki varli-
giyle agiklanabilecek gizli bir baskidan kismen kurtularak hep
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birlikte oturduklarn yerde kipirdanmaga bagladilar. Sikintili ve
kararsiz gozlerle birbirlerine baktilar, oysa isi fazla uzatmadan
karar vermek zorunda olduklarini biliyorlardi. O sirada Kaptan
Vere mahkemeye sirtin1 dénmiis oldugunu pek farketmeksizin
riizgariistii tarafindaki siirme lombozdan digariya, yar1 aydinhik
denizin iizerindeki tekdiize bosluga gozlerini dikmis bakiyor-
du. Gériiniige gore yine dalginlik nébetlerinden birine tutulmusg
olmaliydi. Fakat mahkemenin sessizligini muhafaza etmesi, bu
sessizligin ancak arasira fisilu halindeki ciddi seslerle yapilan
kisa goriigmeler sirasinda belli belirsiz kesintiye ugramasi, sanki
onu yeniden canlandird1 ve kararli bir gsekilde harekete gegirdi.
Oldugu yerde donerek kamarayi bir yandan 6biir yana enleme-
sine arginlamaga basladi. Riizgariistiine her doniigiinde, gemi
pocaya yalpa yikarak!*® ilerlediginden giiverte egimini yokus
yukan ¢ikmak zorunda kaliyordu. Orsaya dogru tirmanan bu
haliyle, riizgarla deniz kadar zorlu olan ilkel giidiilere karsi bi-
le olsa, her tiirlii zorlugun iistesinden gelmeyi kafasina koymusg
birini canlandirdigindan habersizdi. Birden subaylarin 6niinde
durdu. Ugiiniin yiiziinii inceden inceye arastirdiktan sonra, kafa-
sindaki diisiinceleri dile getirilmek tizere ayiklamaktan ¢ok, bu
diisiinceleri karsisindakilere en iyi nasil aktarabilecegini tartan
biri gibi bekledi. Bunlar kafaca tam olgunluga ermemis iyi ni-
yetli insanlardi. Kendisi i¢in birer belit kadar sarsilmaz olan baz
ilkelerin bu adamlara agikga gosterilmesi gerekiyordu. Akl eren
bazi kimselerin aleldde toplantilara ve kurullara hitap etmek-
ten ¢ekinmelerinin, yilmalarinin bir nedeni, belki de konusma
konusunda gosterdikleri buna benzer sabirsiz bir titizlenmedir.
Alelade toplanti ve kurullar baglig altina demokratik sistemlerde
yer alan yasama organlarinin bir¢ogu girer.

Konugmaga bagladii zaman, hem soylediklerinin 6ziinde
hem de sbyleyis tarzinda bulunan bir nitelikte, faal bir meslekte-
ki pratik egitimi dengeleyen, olgiilii ve 1liml1 hale getiren yalniz
arastirmalarin etkisi goriiliiyordu. Bir yandan bunlar, bir yandan
da zaman zaman kullandif1 kendine 6zgii deyim ve terimler,
tamamiyle pratik yaradiligh bazi kaptanlarin ona kars: ileri siir-
diikleri asin titizlik ve bigimcilik iddialarinin dayandirildig:
noktalara isaret ediyordu. Boyle suglamalarda bulunan bu deniz-
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ciler, Majesteleri Ingiltere Kiral’nin donanmasinda denk riitbeli
hi¢ bir subayin “Yildizli Vere” kadar yetenekli, onun kadar basa-
rili olmadigini agikga teslim etmekten yine de geri kalmazlardi.

Sunlan séyledi: “Bu noktaya gelinceye kadar sadece bir
tanik olmanin 6tesine pek ge¢cmedim. Eger sizlerde, herhalde
askeri 6dev bilincinin vicdani sorumluluk ve merhamet duygula-
riyle ¢atigmasindan ileri gelen ¢aresiz bir duraksamanin —iistelik
de boyle karigik bir donemde- farkina varmamig olsam, simdilik
bagka bir ses tonuyle, 6rnegin bir danigmanin ses tonuyle ortaya
atilmay1 pek diisiinmezdim. Merhamet ve insanlik duygulariniz
sizlerle nasil paylagmayabilirim? Ama en yiiksek sorumluluklari
gozoniinde tuttugum igindir ki, karar vermeyi giiclestirebilecek
kaygi ve kuskulara gogiis geriyorum. Sanmayasiniz ki beyler,
bu vakanin miistesna bir vaka oldugunu kendimden saklamaga
kalkigtyorum. Isin incesine bakacak olursak, bu vakanin sonuca
baglanmasi kili kirk yaran sofistlere, hukuk ve fikih bilginlerine
birakilabilir.'¥” Fakat ne sofist ne de bilgin olan bizler i¢in bu
vaka da olagan, siradan bir vakadir; askeri hukuk uyarinca da
olagan, siradan bir vaka olarak ele alinacakur.

“Vicdani kuskulariniza gelince: Sisler iginde mi gizleniyor
bunlar? Onlara meydan okuyun! Onlart karginiza ¢agirin, ay-
dinhiga ¢ikarun! Kendilerini size agik¢a tanitsinlar. Séyleyin,
bu kuskular asag1 yukar: su anlama gelmez mi: Bazi hafifletici
nedenleri bir yana birakarak borda emniyet 4mirinin 6liimiine
tutuklunun eyleminin yol agtigini kabul etmek zorunda oldugu-
muza gore, bu eylem, cezasi idam olan agir sug niteligi tagir mi,
tagtmaz m1? Insani ve vicdani adalet ilkelerine gore tutuklunun
acik ve kesin eyleminden bagka hig bir sey gézoniinde tutulmaz
m1? Tanr 6niinde masum olduguna igten inandigimiz bir soyda-
simiz1 nasil acele bir kararla yiizkarasi bir 6liime mahkim edebi-
liriz? Bu séylediklerim kuskularinizi dile getiriyor mu? Uziilerek
sozlerime katildiginiz1 belli ediyorsunuz. Dogrusu ben de ayni
seyleri biitiin giiciiyle icimde duyuyorum. Bu duydugumuz, do-
ganin ta kendisidir. Peki, lizerimizde tagidigimiz su apoletler, su
diigmeler kime sadik oldugumuzun belirtisidir? Dogaya m1? Ha-
yir, Kiral'al Zedelenmemis doganin en 6zdeki, en ilkel varliginin
simgesi olan ummanlar iizerinde dolassak ve birer denizci olarak
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varligimizi doganin giiglerine borglu olsak bile, Kiral'in subayla-
r olarak aldigimiz 6devler doganin bizden istediklerine uygun
olabilir mi? Eylem ve davraniglarimizda dogal olmamak bizler
icin gercek bir zorunluluktur. Kutsal 6devlerimizi almakla bir-
¢ok bakimlardan serbest ve dogal davraniglara son vermeyi ka-
bul ettik. Savas ilan edilmeden 6nce bizlere, meslegi savagsmak
olan muvazzaf subaylara damigildig1 goriilmiis miidiir? Bizler emir
lizerine savasiriz. Kisisel yargilarimizin savagi onaylamasi ancak
mutlu bir raslant olabilir. Diger konularda da durum aynidir. Bu
konuda da durum budur. Burada hiikiim giydiren, mahk{im eden
biz kendimiz miyiz, yoksa bizler sayesinde yiiriiyen harp kanunu
mudur? Bu harp kanununun ve onun siddetinin sorumlulugu bi-
ze ait olamaz. Bizlerin andigerek yiiklendigimiz sorumluluk su-
dur: Harp kanunu ne kadar insafsiz, ne kadar merhametsiz olursa
olsun, bizler ona yine de bagli kalir, onu uygulariz.

“Bununla birlikte, bu vakanin olaganiistii niteligi yiirek-
lerinizi burkuyor. Benim yiiregim de burkuluyor. Ama dikkat
edelim: Sicak duygularla dolu yiireklerimiz, serinkanliligini
korumak zorunda olan bagimizi ele vermesin. Karada béyle bir
vakada meslegine sadik, diiriist bir yargig, su¢lunun yakini olan
bir kadinin, gozyaslari i¢cinde kendi merhamet duygularina ses-
lenmesine, kendisini yumugatmasina kolay kolay izin verir mi?
Iste, burada sizlayan yiireklerimiz, merhamet dilenen, iyi ni-
yetli bir kadin sayilir. Yiirek, erkegin i¢ine konmus bir kadindir,
cok zor da olsa bu konuda kadinin safdis1 birakilmasi sarttir.”

Bir an i¢in durdu ve karsisindakileri iyice inceledi. Sonra
devam etti.

“Oysa genel olarak goriiniigiiniizden, hal ve tavirlarinizdan
anladigima gore, i¢inizde kipirdanan yalnizca yiirekleriniz degil,
bir de vicdan konusu var, kisisel ve 6zel vicdan. Soyleyin bana,
simdiki mevkilerimizde bulundugumuza gore, kisisel vicdan,
bizlerin resmen uymak zorunda oldugumuz askeri yonetmelik-
lerde belirtilmis yiice imparatorluk vicdani 6niinde boyun eger
mi, yoksa egmez mi?”

Bu noktada subaylarin ii¢ii de oturduklar yerde kipirdan-
maga basladilar. ileri siiriilen goriigler i¢lerindeki ¢ekismeyi daha
da kizisurmis, onlari ikna etmekten ¢ok sanki bilemisti. Bunun
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farkina varan konugmaci sézlerine bir siire ara verdi; sonra birden
ses tonunu degistirerek devam etti:

“Kugkular bir par¢a gidermek igin vakalara donelim. Savag
sirasinda agik denizde seyir halinde bulunan bir savas gemisinin
tayfalarindan biri kendinden iist riitbeli bir gorevliye yumruk
atiyor ve bu yumruk adami 6ldiiriiyor. Yumrugun sonucunu bir
yana birakacak olsak bile, iistiine yumruk vurmak, Harp Hii-
kiimleri uyarinca agir sugtur. Bundan bagka...”

“Elbette efendim, bir bakima 6yle,” diye heyecanlanarak
sozii kesen sildhendaz komutani, “ama Budd ne isyan ¢ikarmayi
ne de cinayet iglemeyi amaglamis olamaz,” dedi.

“Tamamiyle dogru, haklisiniz dostum: Ileri siirdiigiiniiz
goriig bir harp divanindan daha insafli, daha vicdanli bir mah-
keme oniinde cezayi hafifletici bir 6ziir olarak kabul edilecektir.
Son hiikiim giini Yiice Makam o6niinde onu beraat ettirebilir.
Ya simdi, burada? Biz Isyan Kanunu'® hiikiimleri uyarinca icra-
ya memuruz. Gériiniis bakimindan hig bir evlat babasina, Isyan
Kanunu’nun onu doguran ortama, yani savasa benzedigi kadar
benzeyemez. Majesteleri’nin hizmetinde —elbette ki bu gemi-
de de- gorev almis nice Ingiliz, kendi rizalar: hilafina Kiral igin
sildha sarilmak, savagsa kogsmak zorunda kalmistir. Savagsmakla
vicdanlarinin sesine kars1 gelen kimbilir kag Ingiliz vardir, nasil
biliriz? Soydaslar1 olarak belki sikintuli durumlarini anlayabili-
riz, ama donanma subaylari olarak bu konu umurumuzda midir?
Diigmaninsa hi¢ mi hi¢ umurunda degildir. Diigman, devsirmele-
rimizi goniillillerimizden ayirir mi? Onlan da ayni sert darbelerle
bi¢ip ge¢cmek ister. Diigman donanmasinin acemi devsirmelerine
gelince, belki onlar da bizim gibi kiral katili Fransiz Direktuvar
yonetiminden nefret ediyorlardir. Ama biz bunu dikkate alama-
yi1z. Savag her seyin ancak cephesine, dig goriiniisiine bakar. Sa-
vag ortaminin tiirettigi isyan Kanunu da tpk: babasina benzer.
Budd’in kasitli ya da kasitsiz olmasi burada konu digidir.

“Ister istemez saygi duydugum kugskulariniz: sizlerle payla-
sarak boyuna kendi sozlerimi tekrarladigim bu arada —béyle bir
tutumla aslinda ¢ok kisa siirmesi gereken gériismeleri bosuna
uzatmaktan bagka bir sey yapmiyoruz- bu arada her an diisman
goriig menziline girebilir, bir ¢arpigma durumu dogabilir. Dav-
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ranmak, eyleme ge¢mek zorundayiz. Su ikisinden birini segmek
durumundayiz: Ya mahkim edecegiz, ya serbest birakacagiz.”

“Mahkiim etmekle birlikte cezay: hafifletmemiz diisiiniile-
mez mi?” Bu soruyu soran geng seyir subayiydi. Ilk defa s6z ali-
yordu. Sesinde giivensizlik, kararsizlik belirten bir titreyig vardi.

“Yiizbasi, bu kosullar altinda bunun tamamiyle kanuna uygun
oldugunu kabul edecek olsak bile, boyle bir merhamet ve miisa-
mahanin sonuglarini diisiiniin. Tayfa altinci his sahibidir. Denizci-
lik geleneklerini ve usullerini iyi tanir. Onlar béyle yumusak bir
tepkiyi nasil karsilar? Onlara durumu agiklayacak olsaniz bile —ki
bunu birer subay olarak mevkimiz yasak etmistir— kat1 ve insaf-
siz disiplinle egitilmis, yillarca yogurulmus olan bu adamlar bunu
kavrayamazlar. Onlarda ince farkliliklan gorecek ve taniyacak
tiirde bir zeka4, bu tiir bir duyarhilik gelismemistir. Bu adamlar i¢in
gabya pruva erinin isledigi sug, siz buna resmi bildirinizde ne ad
verirseniz verin, isyana kalkisma eylemi sirasinda islenmis kesin
cinayettir. Bu suga ne cezanin verildigini onlar bilir. Ya bu ceza ve-
rilmezse? Nigin bu cezanin verilmedigini kendi kendilerine sorup
duracaklardir. Gemicilerin ne bi¢im insanlar oldugunu bilirsiniz.
Nore'daki olaylari hatirlamayacaklarini kim garanti edebilir? Nore
patlamasinin biitiin Ingiltere’yi biiyiik bir panige siiriikledigini,
herkesi hakli olarak alarma gegirdigini gayet iyi bilirler. Sugluyu
yumusak bir cezaya carptirmanizi korkaklik, ¢ekingenlik olarak
yorumlayacaklardir. Yildigimizi, onlardan géziimiiziin korktugunu,
kanunun hakl gordiigii siddeti su pek nazik giinlerde uygulamak-
tan kacindigimizi sanacaklardir. Boyle bir santya kapilmalar bizler
icin ne kadar utang verici, zorunlu disiplin i¢in ne kadar baltala-
yicidir. Kanun ve édev bilincinin diirtiileriyle hangi yonde 1srarla
ilerledigimi goriiyorsunuz. Arkadaglar, rica ederim beni yanls an-
lamayin. Bu bahtsiz ¢ocukla ilgili duygularim sizinkilerden farkly
degil. Oyle saniyorum ki, bu ¢ocuk yiireklerimizin halini yakindan
bilse, omuzlarinda askeri kaginilmazliklarin agir baskisini bizlerle
birlikte duyacak, bizleri anlayacakur. Onun béyle yiiksek ve co-
mert bir yaradiliga sahip olduguna inanryorum.”

Bunlar soyledikten sonra kamaray yine enlemesine adim-
layarak siirmeli lombozun yakininda eski yerini aldi. Susarak
ticiiniin kendi kendilerine bir karara varmalarini bekler goriinii-
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yordu. Kamaranin kargi yaninda, ii¢ subaydan olusan mahkeme
kurulu caresizlik i¢inde ¢it ¢itkarmadan oturmaktaydi. Basit ve
pratik kafali, tdbi olmaga aligik sadik birer kul, birer vasal olan
bu adamlarda, aslinda bazi noktalarda Kaptan Vere’in ileri siir-
diigii goriislerden ayrilsalar da, diiriistliigiinden emin olduklari,
yalniz riitbece degil, kafaca da kendilerinden iistiin olduguna
inandiklari birine kargi ¢ikabilecek ne bir yetenek, ne de boyle
bir egilim vardi. Herhalde surasi bir ger¢ek ki, kaptanin adam-
lar tizerinde etkisi sagmayan sozlerinin hig biri, birer deniz su-
bayi olarak onlarin askerlik ve denizcilik giidiilerine hitap eden
son ¢agrist kadar iglerine iglemedi. Sefer sirasinda agik deniz-
deki bir savag gemisinin tayfasindan bir gemicinin riitbece {istii
olan bir gorevliyi yumruklayarak 6ldiirmesi ve bunun en agir
sug olarak kabul edilmeyip derhal infazi gereken cezanin gecik-
tirilmesi ne demekti? Donanmadaki durumun ¢ok nazik oldugu
o sirada boyle bir ihmalin disiplin agisindan pratikte ne sonuglar
dogurabilecegini komutan gayet giizel agiklamisti.

Oylc saninz ki, bu adamlarin o siradaki kafa ve ruh durumu,
belki yaklasik olarak Somers adli A.B.D. savas brigi komutaninin
1842 yilinda iginde bulundugu gii¢ durumu andirtyordu.'® So-
mers gemisinin komutani, Ingiliz Isyan Kanunu model alinarak
hazirlanmig olan Savas Yonetmeligi maddeleri uyarinca, brigi ele
gecirmeyi tasarladiklarn gerekgesiyle bir stajiyer astegmenle iki
gedikli assubayin isyana kalkigmak su¢undan denizde cezalari-
nin infazina karar vermisti. Komutanin infaz karari, gemi bagla-
ma limanindan ancak birkag¢ giinliik yolda bulundugu ve baris
zamaninda olduklari halde derhal uygulandi. Sonradan karada
toplanan bir donanma sorusturma mahkemesi komutanin kara-
rint destekledi. Burada yorumsuz aktanlan, tarihin kendisidir.
Dogru, Somers’te durum Indomitable’da oldugundan farkliydi.
Bununla birlikte, ister kabul edilsin ister edilmesin, duyulan Acil
zorunluluk bakimindan bu iki durum birbirine olduk¢a benze-
mektedir.

Pek az kimsenin tanidig bir yazar der ki: “Bir savagin iize-
rinden kirk y1l gectikten sonra, o savasa bilfiil katilmamus birinin
carpigmanin daha iyi nasil yonetilebilecegi konusunda elestirici
fikirler ileri siirmesi kolaydir. Bizzat ates altinda bulunup carpis-
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may1 yerinden, goriisii zorlagtiran savag dumanlan i¢inden yénet-
mek bagka seydir. Hem pratik hem de pratikten 6te kaygilarin
s6z konusu oldugu, derhal eyleme ge¢meyi zorunlu kilan birgok
diger 4cil durumda da béyledir. Sis ne kadar yogunsa, vapur i¢in
tehlike o derece biiyiiktiir; buna ragmen, c¢arpigmak pahasina
da olsa, makinaya hiz verilir. Kamarada oyun masasinin baginda
keyifleri pek yerinde olanlar, seyir képriisiinde goziine uyku gir-
meyen adamin sorumluluk duygusundan habersizdir.”

Soziin kisasi, Billy Budd mahkemece suglu bulunduktan
sonra, sabah vardiyasinin ilk saatlerinde seren cundasinda asil-
maga mahkim edildi. Eger mahk@imiyet karar1 gece saatlerine
raslamamig olsaydi, geleneklere gore hitkmiin derhal infazi gere-
kecekti. Savag sirasinda karada veya denizde bir harp divaninin
verdigi idam cezasi —cephede bazan generalin sadece basiyle
yaptig1 ufak bir isaretle verili— mahk{imiyet kararinin hemen
ardindan en kiigiik bir gecikmeye firsat verilmeden tartigmasiz
infaz edilir.



XIX

Mahkemenin verdigi karari tutukluya bildirme isini Kaptan Vere
kendi istegiyle iizerine aldi. Bunun i¢in tutuklunun gozaltnda
bulunduruldugu kamaraya giderek oradaki silihendaz erine bir
siire i¢in digar1 ¢gitkmasini emretti.

Kararin bildirilmesinin 6tesinde bu gériismede neler oldugu
hi¢ bir zaman 6grenilemedi. Bununla birlikte, makam kamara-
sinda bir siire i¢in bagbaga kalan ve her biri insan yaradilisinin
pek ender raslanan 6zelliklerini —6yle ender ki, ne kadar kiiltiirlii
olurlarsa olsunlar siradan kafalar bu 6zelliklere bir tiirlii akil er-
diremezler— son kertesine kadar kendinde toplamis olan bu iki
kisinin karakter yapilari gozoniinde tutularak bazi tahminlere
kalkigilabilir.

Bu kargilagsmada Kaptan Vere eger mahkiimdan hig bir sey
saklamadiysa, mahkemenin karara varmasinda kendi oynadigi
rolii oldugu gibi agikladiysa ve kendisini boyle bir tutuma iten
nedenleri ortaya koyduysa, bu davranigi onun mizacina uygun
diismektedir. Billy’ye gelince, onun da boyle bir itirafi agag1 yu-
kar1 Kaptan Vere’i andirir bir tutum iginde kargilamis olabilece-
gini diisiinmek herhalde pek yanlig sayilmamali. Kaptanin onu
boyle 6zel bir goriigmede sirdagi yerine koyarak ona deger ver-
mesi, delikanliyr mutlaka sevindirmis olsa gerektir. Mahkeme
hiikmiiniin ona, 6lmekten korkusu olmayan birine bildirilir gibi
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bildirilmesini de farketmemis olamazdi. Buna benzer daha pek
cok ihtimaller iizerinde durulabilir. Kaptan Vere belki sonunda,
bazan kat1 ve aldirigsiz bir dig goriiniis altinda bekler gibi duran
tutku yanini ortaya salivermistir. Ne de olsa Billy’nin babas: ola-
cak yastaydi. Askerlik 6devlerine neredeyse sofuca bagli, kendi-
ni 6devlerine adamig bir adam olan kaptan, belki yumusayarak,
kaliplagmis insanligimizda dokunulmamis ilkellik ¢aglarindan
bize artakalanlara dénmiis ve sonunda belki, Ibrahim peygam-
berin geng Ishak’t Tanr buyruguna uyarak kurban etmek iize-
reyken kucakladig: gibi,'° Billy’yi yiirekten kucaklamis olabilir.
Ama bilemiyoruz, buradaki kutsal emanet sir olarak kaliyor. Her
nerede ve nasil olursa olsun, yiice Doga’nin en seckin soyundan
iki kisi burada anlatlmaga calisanlara az ¢ok benzer kosullar al-
tinda kucaklastiklari zaman, serseri diinyanin nadiren bundan
haberi oluyor. Béyle durumlarda, hayatta kalanin da elini siire-
medigi bir gizlilik, bir dokunulmazhk hiikiim siirer. Her tiirlii
yiiceligin, her biiyiik davranigin akibeti olan aziz unutulmusluk
sonunda sanki Tanrr’'nin takdiriyle tedbirini alir ve her seyi orter.

Kamaradan ayrildigi sirada Kaptan Vere’le ilk karsilasan 6n-
yiizbas1 oldu. Gérdiigii yiiz, o an i¢in dyle giiclii, 6yle derin bir
aci ifadesi tagtyordu ki, ellisinde bir adam olan subaya bile bu
manzara beklenmedik bir sirrin agiga vurulusu gibi geldi ve onu
sagirttt. Mahk(miyet kararinda en biiyiik rolii oynamis olan kisi-
nin, mahkimun kendisinden daha fazla aci1 ¢ektigini az sonra yer
alan sahnede mahk@imun iinleyen sézleri agik¢a gostermektedir.

Kisa bir siire iginde hizla birbirini izleyen bir olaylar zinciri-
nin anlatilig, olaylardan daha uzunca bir zaman alabilir. Eger bu
olaylarin daha iyi kavranmasi igin yer yer agiklama ve yorumla-
ra da yer vermek gerekmigse durum mutlaka boyledir. Girdigi
kaptan kamarasindan bir daha canh olarak disari ¢ikamayan
Claggart ve ciktiginda artik oliime mahkim edilmig biri olan
Billy’'nin kaptan kamarasina girigleri ile az 6nce s6zii edilen ka-
pali kapilar ardindaki 6zel goriigme arasindan bir buguk saatten
daha kisa bir zaman gegmigti. Boyle oldugu halde bu siire, ge-
mideki bir¢ok kimsenin merakini uyandirmaga ve kafalarinda
borda emniyet dmiriyle gen¢ gemiciyi kamarada boyle uzun
zaman tutan seyin ne olabilecegini kurcalamaga baglamalari-
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na yetti. Ciinkii ortada dolasan séylentilere gore, bu adamlarin
ikisinin de kaptan kamarasina girdikleri goriilmiis, ama oradan
¢iktiklarini géren olmamigti. Bu sdylentiler top giivertelerinde
ve ta iist serenler boyunca kulaktan kulaga yayildi. Biiyiik bir
savag gemisinin mirettebat1 bir bakima, ¢evrede goriilen her tiir-
lii acayip davranigi en ince ayrintilarina kadar farkeden bir koy
halkina benzer. Bu yiizden, hi¢ de firtinali sayilmayan bir havada
ikinci 6ksiiz vardiya sirasinda biitiin tayfa toplanmaga ¢agirildig:
zaman, boyle bir toplanma emri bu kosullar altinda vakitsiz ve
alisitilmamis oldugu halde, bu iki adamin uzun siiredir her zaman-
ki yerlerinde bulunmayislariyle boyle bir ¢agri arasinda bir iligki
olabilecegini sezen miirettebat, olaganiistii bir duyuruya pek de
hazirliksiz sayilmazdi.

O sirada deniz epey kalmisti; az 6nce dogmus olan kocaman
ay, riigvet giiverteyi boydan boya giimiis gibi aydinlatmaktaydi.
Bu giimiis aydinligin iizerine yer yer diisiip onu karartan tek sey,
hareket eden adamlarin ve giiverte iizerindeki sabit donanim
pargalarinin keskin golgeleriydi. Birer silihendaz kolu ki¢ giiver-
tesinin her iki kenarina tam teghizat dizilmisti. Biitiin subaylarini
cevresine toplamig olan Kaptan Vere, tayfasina her zamanki ye-
rinden ayakta hitap etti. Hitap edis tarzinda, gemisinde aldigi en
yiiksek mevkiye tam tamina uygun diismeyen ne fazla ne de ek-
sik bir tavir gériinmiiyordu. Kamarada olup bitenleri kisa ve ozlii
sozlerle anlatti; borda emniyet mirinin 6ldiigiinii, onu 6ldiirenin
borda harp divaninca icilen yargilanip idama mahkim edilmig
oldugunu ve infazin sabah vardiyasinin erken saatlerinde yerine
getirilecegini bildirdi. Konugmasinda isyan séziine yer vermedi.
Bu konugmay: firsat bilip disiplinin kesinlikle korunmasi konu-
sunda herhangi bir ¢agrida bulunmaktan da kagindi. Donanmada
o giinlerde disiplini ¢ignemenin nereye vardigini belki herkesin
kendi gozleriyle gérmesi gerektigini diisiiniiyordu.

Kaptanlarinin yapugi konusmayi ayakta, ¢it ¢ikarmadan
dinleyen kalabalik gemici toplulugu, papazin Calvin tarzinda bir
metinden okudugu bildiriye Cehennem’de oturdugu yerden ku-
lak veren bir imanlilar meclisini andiriyordu.

Bununla birlikte, kaptanin konusmasi sona erince kalaba-
liktan anlagilmaz bir ugultu yiikseldi. Bu ugultu bir an igin artar
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gibi oldu; sonra bas porsun' ve cavuslarinin kiigiik bir isaret

iizerine diidiikle caldiklar1 “Alesta vardiya!” komutunun'¥ tiz
sesi bu belirsiz ugultuyu sanki deldi ve bastirdu.

Claggart’'in cenazesi, denize verilme hazirliklarinin tamam-
lanmasi i¢in sofra arkadaslarindan bazi assubaylara teslim edildi.
Daha ileride hikdyenin akisina bos yere ket vurmamak diisiin-
cesiyle, borda emniyet dmirinin uygun bir saatte donanmadaki
riitbesine yakisan eksiksiz bir cenaze téreniyle denize verildigini
simdi burada belirtmek yerinde olur.

Uziicii olayin gerektirdigi tayfaya doniik diger uygulama-
larin hepsinde oldugu gibi bunda da usullere siki siki bagh
kalmaga asini dikkat gosterildi. Claggart ve Billy Budd’la ilgili
uygulamalarda kaliplagmig usullerden en ufak bir noktada bile
ayrilmak, gemideki tayfanin istenmedik bazi kurgulara siiriik-
lenmesine yol agmak demekti. Unutmamali ki, diinyada gérenek
ve usullere en korii koriine bagli insanlar, 6zellikle bir savag ge-
misinin tayfasi i¢cindedir.

Bu nedenlerden dolayi, kamarada yapilan ikili goriigmeden
sonra Kaptan Vere ile mahkim arasinda her tiirli alis veris der-
hal kesildi. Artitk mahkiim sonun baglangici olan alelide islem
ve hazirliklarin eline birakildi. Nobetgi nezaretinde kaptan
kamarasindan alinip bagka bir yere nakledilisi sirasinda gozle
goriiliir herhangi bir olaganiistii tedbire gerek duyulmadig belli
oluyordu.

Tayfadan ne olursa olsun en ufak bir tersligin bile beklen-
medigi havasini elden geldigince yaratmak, bir savag gemisinin
gizli kurallarindandir. Bag gostermesi beklenen huzursuzluk-
lardan duyulan endise ne kadar biiyiik olursa, subaylar bunu o
derece gizli tutarlar. Bununla birlikte, ortalik teldsa verilmeden
gozler dort agilir, gizlice tedbirler artirilir.

Mahk@imun bagina dikilen nébetgiye, gemi papazindan
bagka hi¢ kimseyi onunla goriistiirmeme konusunda kesin emir
verildi. Bu hususun kesin olarak saglama baglanmas i¢in goze
¢arpmayan bazi tedbirler alind1.
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Eski tarzda yapilmis yetmigdort toplu bir karakanin iist top gii-
vertesi diye bilinen giivertesinin iizerinde riigvet giiverte bulu-
nurdu. Bu giiverte de silahlandirilmis oldugu halde, biiyiik bir
béliimiiyle havaya maruzdu. Burada genel olarak giiniin hi¢ bir
saatinde hamak bulunmazdi. Tayfanin hamaklar alt top giiver-
tesiyle tavlunun!®® dosek giiverte denen tarafinda asili dururdu
ki, burasi yalnizca kogusg olarak kullanilirdi. Dések giiverte ayni
zamanda gemicilerin torbalarinin dizildigi yerdi. Her iki yanda
ayr ayri sofralara ait biiyiik dolaplar ve kilerler siralanirdi.
Indomitable’in iist top giivertesinin sancak tarafinda, batar-
yalar1 olusturan son derece diizenli yerlestirilmis toplar arasinda
kalan girintilerin birinde, Billy Budd’in, baginda muhafizi, demir
zincirler i¢inde yerde uzanmig oldugu goriilityordu. Cevredeki
toplar zamaninin en agir, en biiyiik kalibreli silahlariydi. Agac-
tan yapilma agir, hantal kundaklara bindirilmig olan bu toplari,
kalin palangali bir halat diizeni kosum takimi gibi yerine baglar
ve lombar agizlarindan disan siiriilmeleri i¢in her iki yanda bu-
lunan ayri bir palanga ¢ifti kullanilirdi. Toplar ve kundaklari,
tavandan agagi dogru sarkan uzun palasturpalar’®* ve daha kisa
olan funya magalari'> usul oldugu iizre hep siyaha boyanmusti.
Katranlanarak ayni rengi almis olan kenevirden agir top kosum-
lari, sanki cenaze igleri erbabinin resmi kiyafetini giymisti. Cev-
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reye hakim olan yasl renklerin tersine, yerdeki gemicinin iize-
rinde beyaz bir fanild ve beyaz dimi bezinden bir pantalon vardi.
Gemicinin yer yer kirlenmig kiligi, bir dag magarasinin kapkara
agz1 kenarinda Nisanin ilk giinlerinde hild erimemis kirli bir
kar lekesi gibi, batarya kosesine diisen ciliz 1gikta donuk donuk
parildiyordu. Aslinda bu kilikla artik kefeninin, ya da kefen ye-
rine gececek olan giyiminin iginde sayilirdi. Baginin iizerinde,
yukaridaki giiverteyi tagiyan kalin kemerelerin ikisinden agagi-
ya birer karartma feneri asilmisti, ama bu fenerler ortalig1 pek
aydinlatmiyordu. Ister namuslu, ister namussuz yollardan olsun,
kazanglar1 her memlekette 6liim hasadinin pesinati demek olan
savag miiteahhitlerinin sagladig1 yagla yanan bu fenerlerin titrek,
sar1 15181, tapali namlulari disar1 uzanan agir toplarin tikadigi
lombar agmalarindan i¢eri bosuna sizmaga ugrasan solgun ay 1s1-
gini kirletiyordu. Araliklarla asilmig olan diger fenerler, bu katin
sancak ve iskele bataryalari ortasinda uzanan genis ve boydan
boya karanlik sahanliktan, upki bir katedraldeki yan mabhfiller
ya da kiigiik ibadet ve itiraf kogeleri gibi yanlara ayrilan daha da
karanlik girintileri ancak igaret etmege yartyordu.

Iste Levent tayfanin bir kdsesinde yatmakta oldugu giiver-
tenin goriiniimii buydu. Yiiziindeki yanik pembe rengin ardinda
heniiz hig bir solgunluk izi belli olmuyordu. Yanaklarina hdkim
olan canli rengin silinebilmesi i¢in, giinesin ve riizgarin etkile-
rinden giinlerce uzak kalmasi gerekirdi. Ama 1lik derinin altin-
dan secilen elmacik kemiginin keskin kenarinda iskelet yavas
yavas ortaya ¢ikar gibiydi. Kendi halinde, ama yiiregi atesli bazi
kimselerin gecirdigi kisa siireli tecriibeler, onlardaki insan doku-
sunu tipki i¢in i¢in ilerleyen gizli bir yanginin gemi ambarindaki
pamuk balyalarin: tiikettigi gibi yer bitirir.

Simdi iki top arasinda, yerde, sanki kaderin siktig1 bir men-
geneye yakalanmig gibi uzanan Billy artik aci duymuyordu.
Ruhu coémert, yiiregi tertemiz bir gencin bazi insanlarda viicut
bulan seytanligin ta kendisiyle ilk karsilasmasindan duydugu
acinin siddeti artik ge¢misti. Kaptan Vere’le yaptig1 6zel goriisg-
menin olumlu etkisi, yiiregindeki yaray: iyilestirmis gibiydi.
Delikanli uzandig1 yerde sanki bir tiir vecde dalmig, kimildama-
dan yauyordu. Yiiziinde goriilen kendine 6zgii ergenlik, sessiz
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bir odada besiginde misil migil uyuyan ve ocakta yanan atesin
is1ginda geceleyin arasira hafif hafif yanaklar segiren, yiiziine
belirsiz gamzeler gelip giden kiigiiciik bir ¢ocugu andiriyordu.
Ciinkii, prangalar i¢inde vecde dalmis olan delikanlinin yiiziine
zaman zaman, gelip gecen anilarla ilgili dupduru bir mutluluk
parilusi yayihiyor, sonra yeniden dénmek iizere soniip gidiyordu.

Onu gormege gelip bu halde bulan gemi papazi, delikanli-
nin kendi varligini hi¢ mi hi¢ farketmedigini anlayinca onu bir
siire dikkatle izledi ve simdilik yavasca oradan ¢ekildi. Odene-
gini savaglarin elinden aldig1 halde Isa Mesih’in elgisi bilinen
bu adam bile, belki karsisinda gordiigii derin huzuru artiracak
herhangi bir teselli vermekten 4ciz oldugunu sezmisti. Ama ge-
ce yansindan sonraki ilk saatlerde yine geldi. Simdi ¢evresine
kargi daha duyarli olan mahk(im, adamin yaklastigini farkedip
onu efendice, hattd neredeyse giileryiizle kargiladi. Bunu izleyen
ikili gériismede adamcagizin Billy Budd safak vakti 6lmesi ge-
rektigi ve bunun Tanri’nin istegi oldugu gibi bir inanisa getirme-
ge cabalamasi pek sonug vermedi. Evet, Billy de 6liimiiniin pek
yakin oldugunu kesin olarak anliyordu. Ama bu anlayis ¢ocukga
bir anlayisti. Tabut igindeki oliisiiyle, yas tutanlariyle, biitiin
merasimiyle cenaze oyunu oynayan ¢ocuklarin 6liimii anlayigina
benziyordu. Elbette Billy ¢cocuklar gibi, 6liimiin ne demek oldu-
gunu kavrayamayacak durumda degildi. Ama o, daha 6nce de
belirtildigi gibi, sapina kadar barbar oldugundan, éliimden du-
yulan akil almaz korkuyu tanimiyordu. Bu akil almaz 6liim kor-
kusuna, el degmemis Doga’ya her bakimdan daha yakin olan so-
ziimona barbar topluluklarda degil de, daha ¢ok yiiksek uygarlik
diizeyine ulagmis toplumlarda raslanir. Ustiindeki kihiga ragmen
Billy, Germanicus Caesar'in'® Roma'da kutlanan biiyiik zafer
senliklerinde halka canli ganimet diye gosterilen yurttas: Ingiliz
tutsaklarini hatira getiriyordu. Daha sonraki ¢aglarin barbarlan
sayilan ve Hiristiyanlig1 ismen de olsa ilk kabul eden Ingilizler
arasindan 6zenle segilip, upki Hiristiyanliga yeni kazandirilan
kenarda kosede kalmis bazi 6nemsiz adalar ahalisinden kimi
vahsilerin giiniimiizde Londra’ya getirildikleri gibi o zaman Ro-
ma’ya, zamanin Papa’si huzuruna gonderilen geng barbarlara da
benziyor olmaliydi. O zamanlar Britanya'dan gelme bu barbarlar



123

goren Papa, Italyan tipine hi¢ benzemeyen bu adamlarin tuhaf
giizelligi, pembe yanaklari, lepiska saglari karsisinda duydugu
hayranlig1 gizlemeyerek, “Melege benzediklerinden mi bunlara
angeli' diyorsunuz?” diye sormus. Bugiinkii “Ingiliz” s6ziiniin
buradan kaynaklandig: séylenir. Biitiin bunlar daha sonralari ol-
saydi, o sirada Papa’nin aklina Fra Angelico’nun’® tablolarindaki
meleklerin geldigi diigiiniilebilirdi. Hesperid’ler’ iilkesinde
elma toplarken goriilen bu meleklerin bazilarinin yiiziinde, en
giizel Ingiliz kizlarinin yanaklarindaki tomurcuk giiliin rengi
vardir.
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Aslinda ¢ok iyi bir adam olan gemi papazi, bazi eski mezar tagla-
n iizerinde goriilen kuru kafa, giines saati ve ¢apraz kemiklerin
cagristirdigina benzer bir 6liim fikrini geng barbara bosuna asi-
lamaga ugrasti. Ona Ruhullah Isa Mesih ve selamet diisiincesini
aktarmak i¢in gosterdigi ¢abalar da goriiniigse bakilirsa pek sonug
vermedi. Billy adamin s6zlerini husu ya da saygidan ¢ok, dogal
bir nezaketle dinledi. Hi¢ kusku yok ki, bunlari dinlerken far-
kinda olmadan aldig tavir, kendi sinifindan gemicilerin giinliik
deniz vyasanusi digsinda kalan soyut konusmalar kargisindaki
genel tavrina giizel bir 6rnekti. Aziz bir pederin va'zi kargisin-
da beliren bu gemici tavri, uzun yillar 6nce tropik adalarda akil
ermez mucizeler gosteren Hiristiyanlik Onciilerini karsilayan
“vahsilerin” halini, diyelim Kaptan Cook!®® zamaninin, ya da az
sonrasinin Tahiti’lilerini diisiindiirebilir. Billy soylenenleri dogal
bir nezaketle dinledi, ama anlamadi. Sanki bu sozler, parmaklari
kavramak bilmeyen bir elin ayasina ihsan olarak birakiliyordu.
Gemi papazi 1yi yiirekli, anlayis ve sagduyu sahibi, denli bir
adamdi. Bu durum karsisinda mesleginin gereklerinde pek israr
etmedi. Kaptan Vere’in 6zel istegi iizerine subaylardan biri ona
Billy konusunda bazi bilgiler vermisti. Tanr1 huzurunda masum-
lugun dinden daha degerli olduguna inandigindan, istemeyerek
de olsa ¢ekilip gitmege karar verdi. Fakat oradan ayrilmadan
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once duygulanarak, bir Ingilize kolay kolay yakismayan, hele bu
kosullar altinda gorevli bir papazla hi¢ bagdagsmayan bir davranig-
ta bulundu. Billy’ye dogru egildi ve askeri kanun nazarinda bir
hain olan yerdeki soydagini yanagindan optii. Oliimiin kiskacina
yakalanmig da olsa, ona hi¢ bir dogmanin asilanamayacagini go-
riiyor, buna ragmen onun geleceginden endise duymuyordu.

Saygideger pederin, askeri disiplinin kurbani olan geng ge-
micinin 6ziinde yatan masumlugu gordiikten sonra, onun kade-
rini degistirmek i¢in parmagini bile oynatmamasina sasmamali.
Boyle bir ise kalkigmak, yalnizca 1ssiz bir ¢6lden medet ummak
gibi sagma sapan bir ¢aba olmakla kalmaz, ayn1 zamanda gorev
ve sorumluluk sinirlarinin pervasizca ¢ignenmesi anlamin ta-
sirdi. Askeri yasalar tarafindan bu sinirlar, upki bir porsunun,
ya da herhangi bir deniz subayinin gorev ve sorumluluklari gibi
kesin ¢izgilerle belirtilmigti. Kabaca denebilir ki, bir askeri pa-
paz, savag tanrist Mars'in hizmetinde ¢alisan Barig Prensi’nin el-
¢ilerinden biridir. Bu yiizden varligi, kutsal Noel sofrasi iizerine
konmug bir misket tiifeginin varligi kadar yakisiksizdir. Peki, bu
adam neden buradadir? Buradadir, ¢iinkii dolayli yollardan da
olsa, gecerli esaslarin onayladig1 amaglara hizmet eder; ¢iinkii
kaba kuvvetten bagka her geyin kisa yoldan iptal olundugu bir
diinyaya dinin tasvibini sunar.
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Riisvet giiverte iizerinde neredeyse giindiiz gibi aydinlik, ama
bir madenin yeraltinda kat kat uzanan galerilerini andiran agagi-
daki dehliz gibi giivertelerde kapkaranlik olan gece ugup gitti.
Bindigi arabayle gokyiiziinde kaybolurken sirtindaki harmaniyi
yeryiiziinde kalan Aliysa’ya birakan Ilyas peygamber'® gibi, ce-
kilip giden gece de uguk renkli kaftanini agarmakta olan giine
devretti. Doguda; beyaz, dalga dalga, yari saydam bir sis taba-
kasinin uzandigi yerde ciliz, soluk bir 1g1ma belirdi. Bu 1s1ma
agir agir giiclenmekteydi. Birden ki¢ tarafindan tek kampana
sesi duyuldu. Buna, bag tarafindan gelen gii¢lii ve madeni bir
kampana sesi cevap verdi. Saat sabahin dordiiydii. Bir an sonra
herkesi infaza tanik olmaga ¢agiran diidiiklerin giimiis sesi her
yani sardi. Agir cephane raflarinin tika basa doldurdugu ambar-
larin koca agizlarindan yukaritya akin eden alttaki vardiya, gii-
verte iistiindeki vardiyayle karigarak pruva ve grandi direkleri
arasindaki alani kapladi. Kalabalik tayfa, kocaman iskampavya-
nin'® ve onun her iki yaninda dizi dizi yiikselen kara bumba ve
serenlerin bulundugu alani da doldurdu. Iskampavya ve seren
dizilerinin tepeleri, barut¢u oglanlariyle geng migolar i¢in en
revagta izleme yerleri haline geldi. Gabyacilardan olusan bagka
bir grup, yetmisdortliik karakalarda epey genis olan ¢anakli-
gin kenarindaki vardaveleye dayanmig giivertedeki kalabaliga
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bakmaktaydi. Herkes suspus bekliyor, arasira duyulan sesler
fisilt halinde gelip gegiyordu. Toplu halde bekleyen iissubaylar
arasinda dikkatleri tizerine ¢eken Kaptan Vere, pupa giiverte-
nin ucunda, yiizii bag tarafina doniik olarak ayakta duruyordu.
Hemen onun asagisindaki kig¢ giivertesi iizerinde tam techizat
dizilmis olan sildhendaz birligi, sanki bir hiikmiin yiiksek sesle
okunusunu bekliyordu.

Eskiden bir gemici eri ipe ¢ekilerek idam edilecegi zaman
genellikle trinketa sereni'®® kullanilirdi. Oysa simdi, baz1 6zel
nedenlerden dolay: infazin mayistra serenine alinmasi kararlas-
trilmigti. Mahk(im yaninda gemi papazi oldugu halde mayistra
sereni altina getirildi. Bu son sahne sirasinda iyi yiirekli papazin,
gorevinin gerektirdigi formalitelerin hig¢ birini, ya da pek azim
yerine getirdigi o sirada bir¢ok kisinin dikkatini ¢ektigi gibi,
sonradan bu noktaya deginenler de oldu. Elbette mahk(imla kisa
bir konugma yapti, ama Tanr1 keldmi, dilinden ¢ok, tavirlarinda
ve genel goriiniisiinde belli oluyordu. Infazla ilgili son hazirlik-
larin iki porsun tarafindan siiratle tamamlanmasindan sonra sira
en son isleme geldi. Billy, yiizii ki¢ tarafina doniik oldugu halde
ayakta duruyordu. Ipe ¢ekilme anindan hemen 6nce agzindan
hi¢ takilmadan ¢ikan son so6zler, “Yagasin Kaptan Vere!” sozleri
oldu. Boynunda rezil ilmekle kig¢ tarafindaki seref makamina do-
niip 1yi dileklerini bildiren mahkimun agzindan tane tane ¢ikan
ve sanki kondugu daldan havalanmak iizereyken 6ten giizel bir
kusun sesiyle séylenen bu beklenmedik heceler biiyiik bir etki
yaptt. Elbette bu etkide, gen¢ denizcinin son siralarda bagindan
gecgenlerle derinlemesine bir boyut kazanmis olan essiz giizelli-
ginin de katkis1 vardi.

En ufak bir zorlama olmadan, sanki koca geminin ahalisi
ayni elektrik akimina tutulmug gibi, giiverteden ve istteki se-
renlerden tek bir ses yiikseldi ve yankilandi: “Yagasin Kaptan
Vere!” Bu heceleri bagiran tayfanin gozii o anda Billy’nin iize-
rindeydi. O anda yiireklerinde yatan da yalniz Billy olmaliydu.

Billy’nin bagirdig), tayfanin da bir agizdan her yani ¢inlatir-
casina yankiladig1 bu sozler kargisinda Kaptan Vere, belki ke-
miklesmis bir irade giiciiyle, belki de gegici bir heyecan sokunun
felce ugratan etkisiyle hi¢ bir tepki izi gostermedi. Sildhtarin
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tiifekligindeki misket tiifeklerinden biri gibi dimdik ve kaskat
duruyordu.

Trampetelerin agir ve boguk calisiyle verilen son komut
duyuldugu sirada, koca geminin teknesi poca yanina diizenli
aralarla bastgi yalpadan sanki kararli bir gekilde dogrulmaktay-
di. Yeniden pocaya diigmek iizere omurgas: tizerinde dengeye
geldi. O anda, doguda denizin iizerinde asili gibi duran ince sis
tabakasi arasindan keskin bir 11tk demeti belirdi. Hiristiyan tas-
virlerinde goriilen Tannsal Kuzu’'nun postundan 1s1yan aydinhik
boyle bir aydinlik olmaliydi. Ayni anda da, yiizleri yukaridaki bir
noktaya doniik kalabaligin bakiglari 6niinde Billy sallandi; salla-
nirken iizerine safagin rengi vurdu.

Seren ucundan sallanan kollari baglh viicutta herkesi sagirtan
sey, teknenin agir yalpasindan bagka en ufak bir hareketin bile
goriilmemesiydi. Bu yalpa hareketi, agir toplar tagiyan biiyiik bir
savag gemisine hava yavasladigi zaman son derece heybetli bir
goriinis verir.

Bir Ayrint

Infazdan birkag giin sonra, al yanakli, tombulca bir adam olan
ve gergek bir diigiiniirden ¢ok, titiz bir muhasebeciye benzeyen
gemi bas kitibi sofrada, az 6nce belirtilen olaganiistii durumla
ilgili olarak cerraha, “Iste size biiyiik bir irade giiciiniin kanit1,”
deyince, ince uzun yapili, agirbagh biri olan ve kisiliginde nese-
den uzak bir nezaketle 6l¢iilii, ama keskin bir alaycilig1 birles-
tiren cerrah ona su karsiligi verdi: “Affiniz1 dilerim kétip bey!
Bilimsel yontemlerle gerceklestirilmis bir asilmada —ki Budd’'in
asilmasini pek 6zel emirler iizerine bizzat ben y6netmis bulu-
nuyorum— asilma aninin ertesinde havadaki beden iizerinde
goriilen her tiirlii ¢irpinma hareketi, adali sistemdeki mekanik
kasilmalarin belirtisi sayilir. Bu yiizden, bu tiirlii ¢irpinma hare-
ketlerinin gériilmemesi ne sizin deyiminizle irade giiciine, ne de
beygir giiciine atfedilebilir. Tekrar affiniz1 dilerim.”

“Fakat su soziinii ettiginiz adali kasilmalara béyle vakalarda
mutlaka raslandig1 bir ger¢ek degil midir?”
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“Elbette kitip bey.”

“Peki efendim, bu vakada béyle kasilmalarin gériilmemesi-
ni neye bagliyorsunuz?”

“Kéatip bey, surasi kesin ki, bu vakanin olaganiistii yanini
sizin degerlendirisiniz benimkine uymuyor. Bunu, irade giicii
adini verdiginiz, heniiz bilim kitaplarina alinmamuis bir kavramla
aciklamaga kalkisiyorsunuz. Bana gelince, su andaki bilgilerime
dayanarak boyle bir seyi aciklamaga yeltenmiyorum bile. Ipin ilk
siktig1 anda, doruk noktasina varan yogun heyecanin da etkisiyle
Budd’in kalp atiglarinin, tipki dikkatsizce sonuna kadar kurulan
bir saat zembereginin fazla zorlanma yiiziinden atmasi gibi, bir-
den durdugunu varsayacak olsak bile, bunu izleyen olaganiistii
durumu nasil agiklayabiliriz?”

“Demek ki kasilma hareketlerinin goriilmemesinde olaga-
niistii bir yan bulundugunu kabul ediyorsunuz?”

“Olaganiistiiydii kitip bey, ama yine de bir olgu sayilir. Ne-
denleri bir anda belirlenemeyecek bir olgu.”

“Peki ama, acaba soyleyebilir misiniz,” diye obiirii 1srarla
devam etti, “6liim ipin sikmasiyle mi gergeklesti, yoksa bir tiir
euthanasia'®* mrydi?”

“Katip bey, bu exthanasia da su sizin irade giicii gibi bir sey.
Bilimsel bir kavram olarak gegerliginden siiphe ederim. Tekrar
affiniz1 dilerim, ama bu hem hayal iiriinii, hem de metafizik, ya-
ni Grekge bir s6z.” Sonra ses tonunu birden degistirerek devam
etti: “Revirde asistanlarima birakmak istemedigim 6nemli bir
vakaya bakmam gerekiyor. Affinizi rica ederim, mazur goriin,”
diyerek sofradan kalkti ve resmi bir tavirla uzaklasti.
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Infaz aninda ve onu izleyen birka¢ saniye zarfinda hiikiim
siiren ve bordaya diizenli aralarla ¢arpan denizin fosurdayisi,
ya da diimendeki adamin gozlerinin kaymasi sonucu yelken-
lerden birinin palya diigsmesi'® ile vurgu kazanan sessizligin
yerini yavas yavas, sozlerle pek kolay anlatilamayacak bir ses
almaga basladi. Tropikal bolgelerde daglara diisen, ovalarin hig
tanimadig1 siddetli sagnaklarla aniden kabaran bir ¢ay {izerin-
de sel dalgasinin nasil ilerledigini kulaklariyle duymus olanlar,
ilk sel dalgasinin derin yarlarla dolu sik ormanlarin egimine
uyarak nasil boguk bir ugultuyle yol aldigini dinlemis olan-
lar, simdi duyulan sesin ne tiir bir ses oldugunu kestirebilirler.
Bu sesin sanki uzak bir kaynaktan geliyormug gibi durmasi,
boguk ve bulanik bir ugultu halinde duyulmasindandi; oysa
pek yakindan, agik giiverte iizerinde toplanmig tayfadan geli-
yordu. Ne oldugu belirsizdi; karadaki kalabaliklarda da zaman
zaman raslanan ani ve nedeni kestirilemeyen bir duygu ya da
diisiince sapmasi belirtmesinin 6tesinde pek anlasilamayan bir
sesti. Herhalde, az 6nce elde olmadan hep birden tekrar edilen
Billy’nin son so6zlerini tayfanin simdi gizliden gizliye geri al-
mak istegini anlatiyor olmaliydi. Oysa, bu bulanik ugultu artip
yaygin bir homurdanma haline varmadan 6nce ¢ok kesin ve
beklenmedik bir komut duyuldu:
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“Porsun, 1skanga vardiya ¢al!'®® Sancak vardiyasi nébete!”

Porsun ve ¢avuslarinin, ¢akir deniz atmacasinin yirtict ¢i1g-
liklarina benzeyen tiz diidiik sesleri tayfadan yiikselen bulanik
ugultuyu hemen dagitti. Acima tanimaz disiplin mekanizmasina
boyun egen kalabalik, giiverte iistiinde yar1 yariya azaldi. Ge-
ri kalanlarin ¢oguna halatlarin rodaya alinmasi, serenlerin neta
edilmesi'®’ gibi gegici igler verildi. Bir gemide gerektiginde her-
hangi bir giiverte nébetgi subayi buna benzer siiriiyle is bulmak-
ta hi¢ zorluk ¢ekmez.

Acik denizde bir borda harp divani tarafindan verilen idam
hiikmiinii izleyen biitiin uygulamalarda neredeyse teldsa varan
titiz bir dakiklik goze ¢arpar. Billy’nin hamag safrayle agirlag-
urildiktan ve gemide cenaze isleriyle de gorevlendirilmis olan
yelkenci ¢avusglan tarafindan ¢abucak branda bezinden dikilme
bir kefen bi¢imine konduktan sonra biitiin hazirliklar tamamlan-
di. Az 6nce verilen komutla nobetleri bagina dagitilmis olanlar,
biitiin tayfay1 giiverteye ¢agiran ikinci bir komutla denize verme
toreninde bulunmak iizere yeniden toplandi.

Bu kapanis térenini ayrinulariyle vermege gerek yok. Ama,
iyice egilen tahta levha yiikiinii denize biraktigi zaman, yine
garip bir mirildanma duyuldu. Insan kalabaligindan vyiikselen
bu bulanik mirildanigsa bagka bir kaynaktan, bazi iri deniz ka-
natlilarindan gelen belirsiz bir ses daha karigti. Safrayle agirlag-
tirtlmig brandanin denize daldigi noktada su yiizeyinde beliren
tuhaf dalgalanigi derhal farkeden bu kanatlilar, ¢igliklar atarak
o noktaya dogru ugustular. Geminin yiiksek bordasina o dere-
ce yaklasular ki, ¢ift eklemli siska kanatlarinin ¢ikardig higirt
ve kikirdak sesi giivertede duyuldu. Iyi bir friska'®® alarak agir
agir yoluna devam eden gemi, safrali brandanin denize diistiigii
noktay1 uskur suyunda birakirken, iri deniz kanatlilar1 hala ora-
da suya degecek kadar alg¢aliyor, boguk c¢igliklar atarak israrla
o noktanin ¢evresinde uguyor, uzun kanatlarinin golgesi bazan
suya vuruyordu.

Az 6nce gozlerinin 6niinde ebedi istirahat mucizesine ha-
vada asihi sekilde tanik olan, simdi de cansiz viicudun denizin
derinliklerine dogru inmekte oldugunu bilen bizden 6nceki ¢a-
gin baul inangh savas gemileri tayfasi {izerinde deniz kuslarinin
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etkisi biiyiik oldu. Oliiniin denize birakildig1 nokta ¢evresinde
kuslarin 1srarla dolaniglarinin nedeni sadece hayvanca bir aghk
giidiisii oldugu halde, tayfanin géziinde bu bir kehanet anlami
kazandi. Kalabalik iginde gizli bir kipirdanig bagladi ve giderek
arttt. Bu kipirdanisa ancak kisa bir siire goz yumuldu. Birden
duyulan trampete sesi, herkesi nobeti bagina ¢agirdi. Giinde en
az iki defa duyulan bu tanidik ses, bu sefer pek kesin ve karsi
konmaz bir etki yaratti. Uzun zaman uygulanan kau askeri di-
siplin, siradan insanlarda 6yle uysal bir itaat aligkis1 yaratr ki,
komut duyulur duyulmaz herkes sanki bir i¢giidiiniin uyarisiyle
derhal harekete gecer.

Trampete, karmakarigik kalabaligi dagitarak tayfanin c¢o-
gunu top giivertelerindeki sancak ve iskele bataryalari basina
gonderdi. Toplarinin bagina varan miirettebat, dimdik ayakta ve
¢cit ¢itkarmadan beklemege koyuldu. Az sonra, kinindan ¢ekilmis
kilici koltuk altina sikigtirilmig halde kig¢ giivertesindeki yerin-
de beliren borda kaptani, asagidaki bataryalara kumanda eden
kiliglari ¢ekili tegmen ve yiizbasilarin usul oldugu iizere sirayle
raporlarini aldi. En son subay da raporunu verdikten sonra borda
kaptani toplu raporu askeri seldmla gemi komutanina iletti. Bii-
tiin bu igler zaman aldigindan, tayfa bu sefer her zamankinden
bir saat erken toplanmaga cagirilmis bulunuyordu. Bazilarina
gore sertlik ve disiplin hastasi sayilan Kaptan Vere gibi bir komu-
tanin usullerden bu derece ayrilmaga razi olusu, tayfanin gegici
ruh hali bakimindan degisik bir uygulamay: gerekli buldugunu
gosteriyordu. “Insanlar i¢in 6l¢ii ve bicim her seydir,” derdi; “Or-
manlarin vahsi sakinlerini ¢algisiyle biiytileyen, alteden Orpheus
hikayesindeki derin anlam da budur.”'* Bir defasinda bu diisiin-
ceyi, Mans Bogazr’nin 6biir yakasinda siiriip giden 6l¢ii ve bigim-
lerin pargalanisiyle ve bu pargalanigin sonuglariyle ilgili olarak da
belirttigi biliniyordu.

Toplanma ¢agris1 boyle aligilmamis bir saatte yapildig: hal-
de hig¢ bir sey aksamadi. Ki¢ giivertesinde bando agir bir hava
calmaga basladi. Arkasindan gemi papazi her giinkii sabah
duasini okudu. Daha sonra trampetelerin “Rahat!” komutunu
¢almasi iizerine tayfa, savagin amaglarina ve disipline hizmet
eden dini térenin ve mizikanin birakugi hava iginde her za-
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manki diizenli haliyle, top basinda degilken bulunmasi gereken
yerlere dagild:.

Aruk giindiizdii. Denizin iizerindeki o algak sis tabakasi
yokolmus, az 6nce 1siklariyle onu yiicelten giines tarafindan yu-
tulmustu. Her yani saran son derece net ve durgun hava, tpki
bir mermercinin atélyesinde bekleyen piril piril, diizgiin, beyaz
mermer gibiydi.
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Sirf hayal iiriinii olan hikiye ve romanlarda ulagilan big¢imsel
uyuma, 6zde masaldan ¢ok gergekle iligkili olan bir anlatida
kolay kolay varilamaz. Gergek acimasizca anlauldigi takdirde
carpik c¢urpuk, ¢irkin yiiziinii de gosterir. Bu yiizden, béyle bir
hikdyenin bitimi, gotik bir mimarlik saheserinin kule burglar
kadar miikemmel olamayacaktir.

Biiyiik Isyan’in cereyan ettigi yil iginde Levent tayfanin
bagina nelerin geldigi oldugu gibi anlatuldi. Hikaye aslinda onun
oliimiiyle sona eriyor olsa da, 6liimiinii izleyen kimi olaylara de-
ginmek yerinde olacak. Bunun i¢in ii¢ kisa béliim yetiyor.

Devrimden 6nce Fransiz Monarsisi’nin donanmasini meyda-
na getiren savag gemilerinin Direktuvar yonetimi tarafindan top-
lu olarak adlarinin degistirilmesi sirasinda St. Louis adli pruva
hatti kalyonuna Athéiste!® ad1 verilmisti. Devrimcilerin donan-
masinda degistirilen diger bazi gemi adlar gibi bu da, Fransa’y:
yoneten giiciin bagibozuk pervasizligini ildn etmek bir yana,
diigiiniilecek olursa, her ne kadar amaglanmamis da olsa simdiye
kadar bir savas gemisine verilmig en uygun ad sayilirdi. Bir savag
gemisine, o zamanlar goriilen Devastation,'”! ya da Erebus!’ gibi
adlardan daha iyi yakisiyordu.

Ingiliz donanmasina yeniden katulmak iizere, anlatilan olay-
larin cereyan ettigi 6zel seferinden geri donmekte olan Indo-
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mitable, rotas: iizerinde Athéiste ile karsilagti. Meydana gelen
catismada Kaptan Vere, rampacilarini diigman gemisine agirmak
diisiincesiyle gemisini diigmana aborda ettigi sirada, diigman ge-
misinin makam kamarasi mazgallarindan aulan bir kursunla yere
diistii. Agir yarali bir halde agagiya, adamlarindan bazilarinin da
yatmakta oldugu revir odasina tagindi. Komutanligi 6nyiizbas
iizerine aldi. Onun y6netiminde, diigman gemisi, biiyiik hasara
ragmen en sonunda ele gecirilerek, her nasilsa talihin de yardi-
miyle, carpismanin cereyan ettigi yere yakinca bir Ingiliz iissii
olan Cebelitarik’a kadar yedekte gotiiriilebildi. Orada Kaptan
Vere diger yaralilarla birlikte karaya alindi. Birkag giin 6liimle
pencelestikten sonra sonu geldi. Ne yazik ki Nil ve Trafalgar
savaglarina yetisemedi.'”® Filozof goriiniigiine, kuru ve kat1 hal-
lerine ragmen, belki de yiireginde tutkularin en saklist olan hirst
tagtyan bu adam, hi¢ bir zaman sanin doruguna ulagamadi.

Olmeden az once, insanda fizik yapiy1 uyusturan, ama insa-
nin en ince, en hassas yani iizerine ¢ok tuhaf bir gekilde isleyen
o sihirli ildcin etkisi altinda yatarken, bakicisi igin anlagilmaz
olan “Billy Budd, Billy Budd,” sozlerini mirildandig1 duyulu-
yordu. Bakicinin daha sonra sildhendaz komutanina anlattikla-
rindan oyle anlagiliyordu ki, bu sozler hi¢ de pismanlik sozleri
degildi. Borda harp divanini olugturan subaylar icinde mahkami-
yet kararina en fazla karsi olan Indomitable’in sildhendaz subaysi,
Billy Budd’in kim oldugunu ¢ok iyi bilmekle birlikte, bildikleri-
ni kendine sakladi.
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Infazdan birkag hafta sonra, zamanin haftalik donanma biilten-
lerinden birinde “Akdeniz’den Haberler” baglig1 altinda yer alan,
diger bazi konularla birlikte bu olay1 bildiren resmi bir haber
yayinlandi. Kismen séylentilere dayanan bir ortamdan gegerek
haberin yazarina ulasan bilgiler, her ne kadar ger¢eklerden kop-
mus, yer yer ¢arpitilmig da olsa, haberin ¢ogu boéliimlerinin iyi ni-
yet ve igtenlikle kaleme alindig1 muhakkakti. Yillar 6nce ortadan
kalkmis ve simdi artik ¢oktan unutulmus bir yayin organinda yer
alan bu haber, John Claggart ve Billy Budd’in ne tiir adamlar ol-
dugunu gosteren, bugiine kadar insanlik kayitlarina ge¢mis tek
belgedir. Burada aynen veriyoruz.

“Gegen ayin onuncu giinii Majesteleri Kiral'in gemisi Indomi-
table’da iiziicii bir olayin cereyan ettigi bildirilmektedir. Tayfa-
nin bir kesiminde gizli bir tertip hazirhiginin basladigini ve hare-
ketin elebagisinin William Budd adinda biri oldugunu meydana
cikaran borda emniyet 4miri John Claggart, gemi komutani hu-
zurunda adami hesap vermege zorladigi sirada, Budd tarafindan
ansizin kalbinden bigaklanarak algakga 6ldiiriilmiistiir.

“Olayin cereyan edis tarzi ve kullanilan sug letinden de
anlagildig1 gibi, bir Ingiliz ismi altinda donanmaya kaydedilmis
olmakla birlikte, suikastg1 aslen Ingiliz olmayip, giiniin olaganiis-
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tii zorunluluklar karsisinda Ingiliz donanmasina kabul edilen ve
Ingiliz takma adiyle dolasan ¢ok sayida disarliklidan biridir.

“Orta yagli, 6lciilii ve efendi bir adam olan, yiiksek riitbeli
subaylarimizin takdir ettikleri gibi, Ingiliz Kiraliyet Donanma-
s’nin tistiin basarilarinda biiyiik rol oynayan assubaylar sinifina
mensup bulunan maktuliin kisiligi de gozoniinde tutulacak olur-
sa, caninin hunharca igledigi cinayetin 6nemi daha iyi anlagilabi-
lir. Makeul, sorumluluklar yiikleyen, zahmetli, ama nankor gore-
vine kuvvetli vatanseverlik duygulariyle bagliydi. Giiniimiizde
karsilagilan ¢esitli olaylarin da gosterdigi gibi, talihsiz assubayin
karakteri, merhum Dr. Johnson’a atfedilen, ‘Vatanseverlik bir al-
¢agin son barinagidir, gibi ters bir deyisi, eger ¢iiriitmege gerek
varsa, acikea ¢iiriitmektedir.

“Sucglu sonunda cezasini ¢ekti. Cezanin derhal infazinda
isabet oldugu anlagiliyor. Simdi aruk Majesteleri’nin gemisi In-
domitable’in giivertesinde hig bir karisiklik beklenmemektedir.”
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Donanmada en ufak ayrinular bile, kisa bir donem i¢in de olsa
biiyiik 6nem kazanir. Gérev bagindayken meydana gelen sasirti-
c1 bir olayla ilgili akla gelebilecek herhangi bir esya pargasi, koca
bir anit haline getirilir... Gabya pruva tayfasinin ipe ¢ekildigi
serene mavi ceketliler bir zaman mim koydular. Yarim yamalak
bilgileriyle onu gemiden tersaneye, tersaneden gemiye izleyip
durdular. En sonunda bir tersanede eski bir yiik bumbasi'™* ola-
rak kullanilmaga basladigi zaman bile, o sereni anmaktan vaz-
gegmediler. Onun bir kiymig1 Kutsal Ha¢’in bir pargasi kadar
degerliydi. Olayin gergek yonleriyle ilgili pek bir sey bilmeseler
de, bu cezanin donanma makamlari agisindan kaginilmaz sa-
yildigindan baska seye akillari ermese de, Billy'nin ne isyana
kalkisacak, ne de cana kastedecek tiynette bir adam olmadiginm
giidiisel yollardan anliyorlardi. Levent tayfanin hi¢ bir zaman
alayct bir sirtigin, diigiik bir duygunun ¢izgilerini almamig piril
pirl, taptaze yiiziint hatrliyorlardi. Artik aralarinda bulunmayi-
s1, garip bir sekilde ortadan kaybolmus olmasi, siiphesiz onunla
ilgili duygularini derinlestiren bir etken oluyordu. Billy’nin dogal
yaradilisinin, bilingsiz safliginin Indomitable’in top giivertelerin-
de yasayan anisi, sonunda vardiya arkadagi olan bir bagka gabya
pruva tayfasi sayesinde kaba bir ifade buldu. Birgok denizci gibi
sanatsiz, yapmaciksiz bir siir duygusu tasiyan bu gabya adami,
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katran kokan elleriyle bazi dizeler yazdi. Bu dizeler bir siire gemi
miirettebati arasinda dolastiktan sonra, sonunda Portsmouth’ta!”
yanliglarla dolu bir balad halinde istinkorii basildi. Bashigi
Billy’nin adini1 tagiyordu.
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BILLY PRANGALAR ICINDE

Ah Sayin Peder, ne kadar da iyisin,

Issiz kbsemde diz ¢6ker dua edersin.

Billy Budd gibilerine deger mi dersin?

Bak, sasirmig yolunu lombardan sizan ay,
Kiliglarin ucunda keskin 15181,

Koseme kadar gelen, giimiis dolduran ay.
Son giiniim agarirken solacaksa 15181,

Asilir sallanirim en yukardan agagi.

Hiikiim gomlegidir giyilen, ipteki benim beden,
Seren ucunda inciyim yarin pek erkenden.
Giiverte hincahing, ayakta herkes, seherdir,
Ag¢ karnina yolculuk sahiden de beterdir;
Bir lokma peksimet revadir er gitmeden.
Baslar ¢evrilecek gévdeden, ipten, ilmekten,
Arkadaglardan biri son yudumu verecek,
Kimbilir kim yagli urgana beni ¢ekecek.
Yazik, ne selam, ne diidiik, yisa ¢ordek!'®
Buguludur gozlerim riiya gérmekten...
Trampete vurunca sayilari bir bir say.

(Cak urgana baltayi, gok kubbeye kay.
Dostlar bana s6z verdi yeni kefen dikmege,
Yanaklarim giil pembe, levent gider 6lmege.
Derim deniz almadan elleri stkmak var,
Hamagimla baglandim, derinlerde helal var.
Kulag¢ kulag inerim, ne bilirim uyudum,
Gevsetin bilegimi, sikiyor prangalar,
Cevresinde basimin doner yosun balgiklar.

KITABIN SONU, 19 Nisan 1891



METINLE ILGILI ACIKLAMALAR

Eskiden ii¢ ve daha fazla direkli, tam armali yelkenli gemilerde direk-
ler agagidan yukariya dogru ana direk, gabya ve babafingo béliimlerine
aynlirdi. Bunlarin her biri ayr pargalar olup birbirine tutturulurdu. Ana
direklerin iizerine siiriilen ¢ubuklara gabya dendigi gibi, gabya ¢ubuk-
larina bagh serenlere de gabya sereni denir. Gabya serenlerinden ¢ift
olanlarin iisttekine gabya, alttakine abago gabya adi verilir. Gabya, genel
olarak direkler iizerinde ¢anaklik yéresinin adidir. Pruva ise hem bag
direginin adi, hem de geminin bas tarafidir. Gabya pruva terimi, bag
direginin st serenlerini anlatir. Buranin bakimina en usta, en segme
gemiciler atanirdi. ’

Jack Chase, Melville’in 1842 yilinda gorevli oldugu Birlesik Devletler
adh A.B.D. firkateyninde gabyar ¢avuguydu. Taninmig Melville uzmani
Raymond Weaver’e gore, Jack Chase yazarin 6mrii boyunca biitiin yiire-
giyle sevdigi belki tek insandi. Weaver ve diger bazi uzmanlara bakilirsa
Billy Budd, Jack Chase’in kisiligi iizerine kurulmustur.

Firkateyn, kalyon sinifi savag gemilerinden daha hafif ve kiigiik bir gemi-
dir. Kalyonlarda top sayist 74 ile 128 arasinda degisirken firkateynlerde 16
ile 60 arasinda oynamaktadir. Top sayisi 60’tan az olan kiigiik savag gemi-
leri, esas pruva diizenine (bak: 130) giremezlerdi.

Grandi, ii¢ direkli yelkenlilerde orta diregin, daha fazla diregi olan gemi-
lerde pruvadan sonra gelen ikinci diregin adidir.

Eski yelkenlilerde ¢anaklik, direklerin en alt boliimii olan ana diregin
tepesine tutturulmus genigge bir sahanlikti. Carmiklan agik ve gergin
tutmaga, iistiine oteberi koymaga, dinlenme yeri gibi kullanmaga ya-
rard1. Genellikle yarim daire seklinde olur, disarlak tarafi pupaya doniik
dururdu.
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Gabyar, genis anlamda kurs gérmiis uzman gemici demektir. Yelkenliler-
de serenlerin ve seren donaniminin bakim, tutum ve diizenini saglamak-
la gorevli usta miirettebat gabyarlardan olusur. Gabyalara atanmig segme
gemiciler bunlardir.

1797 yilinda Ingiltere ¢ok ciddi bir durumla karg1 karstya bulunuyordu.
Avrupa kitasindaki biitiin miittefikleri yenilmis, ya da savastan ¢ekilmis,
tiim Bat Avrupa’da egemenlik Fransa’nin eline gegmisti. Fransa, [spanya
ve Hollanda donanmalan Ingiltere’ye kars: birlegmisti. Ingiliz donanma-
sinin Kuzey Denizi’ndeki durumu umut verici degildi. Tayfa huzursuz-
du. Tayinlar kétii, har¢liklar yetersiz, kirbag cezalariyse acimasizdi. 11k
ayaklanma 15 Nisanda Portsmouth yakinlarinda Spithead issiinde oldu.
Tayfanin isteklerinin kabulii, bir kanun tasarisinin ingiliz Parlamento-
su’'ndan gecirilmesi ve Kiral'in suglulan affi sayesinde olaylar biiyiimeden
yaustl. Bundan cesaret bulan ikinci ayaklanma 12 Mayista, Hollanda ki-
yilarini abluka etmekte olan Kuzey Denizi filosunda patlak verdi. Isyan
eden tayfa, gemileri ele gecirip Thames’e dondii ve Nore mevkiini ka-
rargdh edindi. Bir ay kadar siiren goriigmelerden sonra isyancilar gorevleri
basina dondiiler. Isyanin elebagisi ve onsekiz kisi asildi. Spithead ve Nore
olaylar biitiin kitap boyunca biiyiik 6nem tagimaktadir. Melville bu olay-
lara kitapta biitiin bir boliim ayirmistir.

Eldeberan, Okiiz ya da Boga takimyildizinin birinci kadirden alfa yildiz1
olup buna Alfa Tauri de denir. Kirmizimurak bir g1k génderir.

Ham, Nuh peygamberin ikinci oglu, Kenan’in babasi. Nuh’un, kendisiyle
alay eden oglu Ham’1 lanetledigi ve onun soyunun kéle kalmasini diledi-
gi soylenir. Halk inanigina gére Afrikalilar bu lanetli soydan tiiremigler-
dir.

Tartan, Iskogya’da daglilarin kullandiklari genis kareli, yollu, yiinlii bir
kumasur. Her Isko¢ boyunun kendi renkleri tartan kumaglar iizerine is-
lenirdi.

Anacharsis Cloots, Prusyali-Fransiz devrimci Baron de Cloots’un (1755-
1794) takma adidir. Cloots Paris’te ansiklopedistler hareketine katilmig
atesli bir devrimcidir. Kendisine “insanlik vatandag1” ve “insanligin soz-
ciisti” unvanlarini veren Cloots, evrensel bir cumhuriyet kurma hayaline
kapilarak miiltecilerin 6n safinda yer aldi, kendini Isa’nin diigmani ilan
etti ve Hiristiyanliktan kurtulma akiminin énciilerinden oldu. Bir kom-
ploda rol oynadigini ileri siiren Robespierre tarafindan idam ettirilmigtir.
Carlyle, 1837°de yayinlanan Fransiz Devrimi adl kitabinda Cloots’un ha-
talarin1 gostermistir.

Joachim Murat (1767-1815), olaganiistii basarili bir Fransiz siivari gene-
ralidir. Napoléon tarafindan Napoli kiralligina yiikseltilmis, daha sonra
imparatorluk maresali unvanini almigtir. Asini atak kararlari ve kendi-
ni begenmisligi yiiziinden ¢ok elestirilmig, 1815’te bir harp divaninca
yargilanarak kursuna dizilmigtir. Napoléon onun igin: “Savag alaninda
diismanla kars1 karsiya iken cesaret bakimindan egi olmayan bu adam,
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savas alan1 digindaki davranislarinin hepsinde bir ahmak oldugunu ortaya
koymustur,” demigtir.

New York eyaletinin kuzeyinde Albany'den Erie Gélii'ne uzanan Erie
Kanaly, 1817 ile 1825 yillar1 arasinda yapilmisgtir.

Yedekgi yolu, bir su kanalinin ya da géliin kiyisindaki yoldur. Bu yol-
dan hayvanlarla ya da bagka bir aragla tekneler ¢ekilir; bu isi yapanlara
yedekgi denirdi. Karadan halatlarla sudaki tekneleri yiiriitme isi artik
yaygin anlamda yapilmamaktadir.

Grog, alkolle su karigimi sekersiz ve sert bir gemici igkisidir. Tayfanin
ickisinin sulandirimasina karar veren Ingiliz amirali Edward Vernon’un
takma ad1 “Old Grog”dan tiiremistir.

Camadan, fazla riizgar kargisinda yelkenin alanini kiigiiltme, bir béliimii-
nii kasma, seren veya direge baglama diizeninin adidir. Bu iste kullanilan
bag donanimina genel olarak camadan denir. Yelken camadana vurulur,
camadan fora edilir, camadan toplanir.

Serenler, yatay yonde direklere tutturulmus ¢ubuk ya da génderlerin
genel adidir. Yelkenler bunlara agilir. Cunda ise bir serenin havadaki
ucudur. Serenler prasya denen palangalarla hareket ettirilir.

Camadan toplamak: camadan baglarini kasarak (bak: 13) yelkenin alani-
ni1 kiigiiltmek.

Serenden az uzaklikta kosteklerle tutturulmus halatlara marsepet ad:
verilir. Gemiciler bunlara basarak yelkenleri baglayip ¢ézerler.

Suluk zinciri, gemin ¢ene altindan gegen zincir kismidir. Bir yelkenin
iist yakasini serene baglamada kullanilan fildsaya muriza, ya da meyema
halat1 denir. Halat kolu igindeki tek tele fildsa dendigi gibi, saf seliiloz
liflerinin birarada biikiilmesiyle yapilan tele de fildsa adi verilir.

Bak: 1.

ingilizcedeki impressment terimini Tiirkcede “devsirme” soziiyle karsi-
lamay: uygun gériiyorum. Impressment sozii Ingilizcede, gereginde zorla
kamu hizmetine alma, hiikmen el koyma, zorla ve re’sen sildh altina alma
anlamini tagiyor. Devgirme ise bilindigi gibi bir Osmanl kavrami. Dev-
sirmekten, yani derlemek, toplamak anlamindan geliyor. Osmanlilarda
1826 ile 1843 arasinda yaygin olan bir askere alma usuliidiir. Bu usule gére
istenen sayida erat zorla segilir. Askere alinanlarin askerlik siireleri belli
degildir. 14-18 yaglar aras1 koy usaklarinin fizik yapi bakimindan tam ve
yakigikli olanlar tercih edilir. Bu se¢im isinin yapilmasi i¢in devsirme
kollari kiylere ve kasabalara yollanirdi. Kitapta impressment kargiliga ola-
rak zorla devsirilme, keyfi hiikiimle devsirilme gibi yaklastirmalar kulla-
nild1.

Karaka bir kalyon tipidir. Kalyonlar ti¢ ambarli ve karaka diye iki sini-
fa ayrihirlardi. Ug ambarhlar en biiyiik ve hantal savas gemileridir. Ug
ambarhlarda ana giiverteden baska iki alt giivertede de top bataryalan
bulunur, yani toplar iistiiste ii¢ sira halindedir. Karakalarda iki sira top
bulunurdu. 74 top tagiyan tipleri yaygindi. Miirettebat1 800 ile 1000 ara-
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sinda degisen karakalar, li¢ ambarlilardan daha kivrak, daha hizli gemi-
lerdi.

Ingilizce indomitable sozii, evcillestirilemeyen, bag egdirilemeyen, yu-
mugatilamayan anlamlarina geliyor.

Bordaya agilmis olan ve lombar agzi merdiveni ile gemiye giris-¢ikis sag-
layan gegite lombar agzi denir. Borda, gemi teknelerinin dig yiizeylerine
verilen genel addir.

Geminin bas ve ki¢ tarafinda ana giiverteden daha yiiksek olan kisa
giivertelere ve bu kisa giivertelerin altundaki veya iistiindeki bas ve kig
kamaralara kasara ad1 verilir. Bag kasarasi, ki¢ kasarasi, kasara altu gibi
terimler ¢ok duyulur.

Bak: 12.

Bak: 23. Bag kasara gemicilerin barindiklari yerdir. Eski gemilerde kig
kasaralar subaylara ayrilmisti. Gemi reisi, eskiden yelkenlilerde birinci
kaptana verilen addi. Boylece sivil denizcilikte kaptana reis denmesiyle
askeri denizcilikten ayrilmis olunuyordu.

Insan Haklari, Billy’nin zorla alindig1 ticaret gemisinin ad1 oldugu gibi,
Thomas Paine’in (1737-1809) Birinci Fransiz Meclisi’nin yayinladigi In-
san Haklan Bildirisi'ni esas alarak 1791 ve 1792 yillarinda yazdig1 “Insan
Haklar1” baglikli uzun ¢aligmasini hatrrlatmaktadir. Thomas Paine, ta-
ninmig Anglo-Amerikan diigiiniirii, yazan ve eylemcisidir. Caligmalar:
siyasal alanda toplanir. Yazdiklarinda Ingiltere’nin Amerika kolonileri-
nin 6zgiirliigiinii ve Amerikan atilimini savunan Paine, 1787’de Avru-
pa'ya gecerek “Insan Haklar” adli calismasini yayinlamistir. Bu kitabi
yiiziinden Ingiltere’de kovalanmus, Ingiliz vatandashg: haklar elinden
alinmigtir. 1793’te Fransiz Ulusal Meclisi’ne segilmis, Fransiz onur va-
tandagligina alinmig, ama 1794’te hapsedilmis olan Paine 1802’de Ame-
rika’ya donmiisgtiir. O dénemde kendisinden Amerika ve Avrupa’da ¢ok
sozedilen, yazdiklar toplumu etkileyen kamuoyu olugturucularindandir.
Ikiser saatlik kisa borda nébetine dksiiz vardiya denir. Vardiya soziiniin
kullanim alani genistir. Iki ya da ii¢ kisma ayrilmis gemi miirettebatinin
her bir dilimine vardiya dendigi gibi, belli bir gérev cevresinde toplanan
tayfa takimina da vardiya denir: seyir vardiyasi, sancak vardiyasi, pruva
vardiyasi, diimen vardiyasi gibi. Ayrica tayfanin nobet yerine de vardiya
ad1 verilir.

Yelken sondiirmek; camadana vurmak, istinga etmek, arya etmek gibi
yollarla yelkenin alanimi kiigiiltmek, riizgdrin iglemesini engellemek
demektir. Riizgar baga alinip yelken sondiiriiliince gemi bir siire i¢in ol-
dugu yerde kalir.

Eski gemilerde bordalara agilmis olan, top namlularinin ge¢gmesine veya
kamara ve bataryalarin havalandirilmasina yarar dértgen deliklere lom-
bar denirdi. Bak: 22.

Kamaralarla alt giiverteleri aydinlatmak ve havalandirmak igin borda ve
giivertelerden agilan yuvarlak deliklere lomboz denir.
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Ask ve giizellik tanrigasi Aphrodite’nin gonliinii kaptirdigt Adonis son
derece giizel, son derece yakisikli bir delikanlhdir. Aphrodite’nin deli-
kanliya olan agkini kiskanan diger tanrilar Adonis’in iizerine bir yaban
domuzu salmiglar. Kasigindan yaralanan Adonis’in kanaya kanaya can
verdigi, topragi sulayan kanindan Manisa ldlesi denen bahar ¢igeklerinin
bittigi séylenir. Adonis, kigtan sonra baharla yeryiiziine donen bereketi,
fiskiran dogayi, topragin giiciinii simgeler.

Apollon, erkek giizelligini, gengligi, miizik, siir ve kehaneti simgeleyen
Yunan tannsidir. Vahsi dogayi koruyan tanriga Artemis’in ikiz kardesidir.
Eski savag gemilerinde erler branda bezinden yapilma hamaklarda yatar-
lard1. Bu yiizden hamak, gemici erinin simgesi sayilirdi.

Avara etmek, denizcilik dilinde yanagilmis olan yerden agilmak, kiyidan
ayrilmak anlamina gelir. “Avara!” komutu, “A¢il! Koyver!” demektir.
Dundee, Iskogya'nin dogu kiyisinda bir liman kentidir.

Bak: 26.

Edmund Burke (1729-1797), taninmig bir 1ngiliz devlet adami, hatip ve
yazardir. Ingiliz Parlamento iiyesi olan Burke, Ingiltere'nin Amerika
kolonileri, Fransiz Devrimi konulanyle 6zellikle ilgilenmis ve Avrupali
muhafazakarlarin s6zciiliigiinii yapmigtr. Sinirsiz siyasal reformlara karsi
¢ikmig, insan haklari konusunda geleneklere yer verilmesini savunmusg-
tur.

Kiipeste, gemi bordasinin giiverte diizeyinin iistiine ¢tkan kismidir. Ge-
minin ana giiverte diizeyinde, bordalarin birbirine paralel oldugu yere
kadar uzanan ki¢ egmesine kig kiipestesi veya morfidar denir.

Bag diregi iizerinde bulunan ¢anakligin (bak: 1 ve 3) sancak nobetine,
pruva ¢anakligi sancak vardiyasi denir.

Yetmigdort toplu karaka i¢in madde 20’ye bakiniz. “Levent tayfa” ya da
“Levent oglan”, 0 zamanin tayfasi i¢cinde hep bulunan, iri yari, yakigikli,
iistiin bir gemiciydi. Miirettebatin gozdesi, geminin maskotuydu.
Kitapta yer yer mavi ceketliler deyimine raslaniyor. Bu deyim toplu ola-
rak denizciler igin, hem tayfa hem de subaylar i¢in kullaniimigtir. Gemi-
cinin de subayin da iiniformas1 mavi renkteydi.

Kig giivertesi ya da kig kasarasi, subaylarin ve gemi komutaninin kama-
ralarinin bulundugu yerdi. Tayfa buraya ancak ¢agirildig: takdirde soku-
labilirdi.

Tukan, Amerika kitasinin tropikal kugaginda yasayan, meyve yiyerek
beslenen, ¢ok biiyiik ve hos renkli gagasi olan bir kustur. Guguksular ta-
kiminin agackakanlar familyasina giren bu iri gagali kusun boyu 60 cm.
kadardir.

Yelkenleri, serenleri v.b. yerlerine ¢cekmek ve indirmekte kullanilan ha-
latlara genel olarak kandilisa denir. Sereni yelken agmak lizere yerine
kaldirmakta kullanilan palangaya, kandilisa palangas: ad1 verilir.

Yunan mitologyasinda Musa’larla birlikte ad1 gegen ve hep birlikte daha
cok Eros, Aphrodite ve Dionysos’a eslik ederken goriilen ii¢ kiz kardese
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Kharit’ler denir. Bu ii¢ tanrigadan Aglaie pariluy: ve 1siluy1, Euphrosyne
seving ve coskuyu, Thalia da bereketi, bollugu simgeler. Kharit’ler hem
tanrilarin hem de insanlarin yiiregine nese salarlar, ezgiler soylerler. Her
¢esit sanat ¢aligmasini esinleyen, koruyan, yaratcilik doguran tanriga-
lardir.

Yangin, filika indirme, gemiyi terketme, denizden adam ¢ikarma, yara
alma, karartma gibi olay ve durumlar sirasinda aninda miidahale ama-
ciyle gemi adamlar arasinda yapilan nébet dagitimina denizcilikte role
denir. Kimin hangi durumda ne is yapacagini saptayan gorev cetveline
de role cetveli denir. Buna gemi miirettebat kiitiigii de denebilir.
Burada Adem ile Havva'nin Kutsal Kitap’ta anlaulan hikayesine degini-
liyor. Yilanin sinsice sundugu yasak meyveyi tatmadan 6nce Cennet’te
masum ve lekesiz bir hayat siiren Adem ile Havva, elmay: yiyerek iyi ile
kotiiniin farkina varirlar, béylece de Cennet’teki mutluluklar son bulur.
Bak: Tevrat'in birinci ciizii.

Bak: 47. Adem’in Cennet’te bilgi agacindan yemeden onceki hali
Billy’nin genel haline benzetiliyor: Ayirdedici bilgi sahibi degil, ama ruh-
¢a mitkemmel, niyetleri tertemiz, ¢ocuk gibi bir insan.

Bak: 47 ve 48. En bagindan beri var olan, kugaktan kusaga, soydan soya
devralinan ezeli giinah. Insanoglunun saflikla, masumlukla yetinmeyip
bilgiye varmak, boylece Tanri katina ¢ikmak igin ¢abalayisi, kendi yara-
dilisinda yatan pesin giinahtr.

Kabil, Adem’le Havva'nin en biiyiik ogullaridir. Kutsal Kitap’a gore kar-
desi Habil'i 6ldiirmii, hayat boyunca kagak ve serseri olarak yagamaya
mahkm edilmis, 6mrii gurbet ellerde ge¢mistir. Onceleri Kabil de kar-
desi Habil gibi ¢iftgiydi. Kardes katili olduktan sonra yurdundan oldu,
oradan oraya dolagarak yagadi. Sonunda Cennet’in dogu yaninda Nud
denen yerde kendi soyunun yasadigi linetli bir sehir kurdu.

Marcus Valerius Martialis (40-102), veciz yergi siirleriyle taninan Ro-
ma’h sair. Buradaki dizeler, Vecizeler adli 4. kitabinin 5. béliimiinden
alinmisur.

Caspar Hauser (1812-1833), 1828’de esrarengiz bir sekilde Almanya’nin
Niirnberg kentinde yari kagik bir durumda ortaya ¢ikarak biitiin diinya-
nin ilgi ve dikkatini lizerine ¢gekmigtir. Bazi tuhaf belgeler gostermis ve
hayatini bir hiicrede mahpus olarak gegirdigini ileri siirmiistiir. Soylu bir
ana babadan dogduguna inanilan Hauser kisa zamanda toplum gergegini
kavramaga baglamig, zekas: ilerlemeler kaydetmistir. Baden diikiiniin
ilk karisindan dogma oglu oldugunu sananlar tarafindan bigaklanarak
oldiirilmiigeiir. Kigiligi izerine ¢ok sey yazilmig olan Hauser, Jacob Was-
sermann’in Caspar Hauser adli romaninin konusudur.

Nathaniel Hawthorne (1804-1864), Melville’in yakindan tanidigi
inli Amerikali roman ve hikidye yazandir. Melville’in ilk yazarhk
yillarinda onun etkisi altinda oldugu diisiiniilebilir. Burada sozii edi-
len hikdye, Hawthorne’un T4e Birthmark adli yapit1 olsa gerekir. The
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Birthmark Tirkge asagi yukan “Dogustan Gelme Kusur” diye kargi-
lanabilir.

Fransiz Direktuvar yonetimi, Konvansiyon'dan sonra i bagina gegen ve
Napoléon Bonaparte’in yapugi darbeyle 1799’da ortadan kalkana kadar
4 yil siiren, “burjuva cumhuriyeti” denebilecek bir rejimin adidir. Beg
kisiden olusan direktorler kurulu, tiim yiiriitme yetkisini elinde bulun-
dururdu.

“Ingiltere her Ingilizden gérevini yapmasini bekler,” seklinde Tiirkge-
lestirilebilecek olan bu slogan halk kitleleri i¢inde genis yayginlik kazan-
migtir.

Ug ambarli ve karakalar i¢in madde 20’ye bakiniz. Demir yerleri, gemi-
lerin tslendikleri yatak yerleri demektir.

Bilindigi gibi Ingiliz ve Fransiz bayraklarinda renkler ortakuir. Ingiliz
bayrag iizerindeki kiraliyet armasi kaldirilinca bayrak, Fransiz devrim-
cilerinin bayragina benzeyecektir.

Charles Dibdin (1745-1814), Ingiliz sarki yazan ve tiyatro prodiiktérii.
Amiral Horatio Nelson yonetimindeki Ingiliz donanmasi, Fransiz do-
nanmasim 1798'de Iskenderiye yakininda Abukirde bozguna ugratms,
1805’te ise Cebelitarik agiklarindaki Trafalgar mevkiinde Fransiz-Ispan-
yol miittefik donanmasini yoketmeyi basarmistir. Kopenhag kugsatmast:
1807.

Taninmig Ingiliz sairi Alfred Lord Tennyson’un (1809-1892), Welling-
ton’un 1852’de 6liimii iizerine yazdig1 agitin bagtan 7. dizesi soyle: “Diin-
yamiz var olal gelmis ge¢mis en biiyiik denizci”.

Ispanya kirali II. Felipe’nin kardesi olan Avusturya’h Don Juan, Tiirk-
lere karsi yapilan Inebahti deniz savaginda (1571) Kutsal Avrupa Donan-
mast’'ni yoneten bagkomutandir. Kaptani Derya Ulug Ali Paga’y1 bozgu-
na ugratmigtir. Cenova’li amiral Andrea Doria (1468-1560), Cenova’yi
Tiirklerden kurtaran biiyiik denizcidir. Maarten Van Tromp (1597-1653),
Hollanda’nin Ingiltere, Ispanya ve Portekiz’e karsi denizde siirdiirdiigii
miicadelede Hollanda donanmasina komutanhk ederek iilkesinin 6z-
giirliige kavugmasinda 6nemli rol oynamistir. Jean Bart (1651-1702) bir
Fransiz deniz kahramanidir. Hollandallara kars1 goniilliillerden kurulu
bir filoya komuta etmis (1686-1697), seriiven tutkusu, denizciligi, kahra-
manlig1 dillerden diigmemistir. Amerikal deniz kahramani Stephen De-
catur (1779-1820) Trablus korsanlarina kars: giristigi savaglar (1803-1804)
ve 1812 savaginda Ingiliz gemilerine karyi kazandig1 parlak basarilar
sayesinde yiicelmis bir denizcidir.

Monitor, XIX. yiizy1l sonlarn ve XX. yiizyil baglarinda kullanilmig, siglar-
da da seyredebilen, basik giiverteli, orta biiyiikliikte bir cep zirhhsidir.
flk monitoru Amerikan i¢ savaginda kuzeyliler inga etmistir. 1200 tonluk
olan bu ilk monitorun benzerleri, biitiin deniz kuvvetleri tarafindan ¢ok
gecmeden yapilmistr.

Jeremy Bentham (1748-1832), faydacilik 6gretisini kuran Ingiliz diisiinii-
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rii, hukukgusu ve siyasal kuramcisidir. Ogretisi biitiin bati diinyasinda
yankilar uyandirmistir.

Wellington diikii (1769-1852), taninmig ingiliz generali, ordu komutani ve
devlet adamidir. Hindistan'da kazandig ¢esitli askeri basarilardan sonra
1805’te Ingiltere’ye donmiis ve sovalyelik mertebesine gikarilarak 1806'da
Parlamento iiyeligine alinmistr. 1808’de Portekiz’i Fransa'ya karsi ayak-
landirarak Iberya savaglarini baglatmis, bu savaglarda Ispanyol, Portekiz
ve Ingiliz kuvvetlerine komuta etmistir. 1813’te Fransizlan Pireneler’in
otesine atmig, 1813 sonlarinda Giiney Fransa’ya girmigtir. Napoléon’un
Elbe’den doniisiinden sonra miittefik kuvvetlerin komutanlhiina getiril-
mig, Prusya generali Gebhard Bliicher’in destegiyle 1815’te Napoléon’a
kars1 Waterloo'da zaferlerin en biiyiigiinii kazanmisur. 1842’de 6miir boyu
siiren Ingiliz ordulan baskomutanhg riitbesine yiikseltildi. 1834-35 ve
1841-46 yillarinda disisleri bakanhiginda bulundu. Askeri giice dayali aris-
tokrat bir diizenin sozciiliigiinii yaparken demokratik kurumlara kargi ¢ik-
t1. Wellington ad1 Ingiltere’nin en iist diizeyindeki aristokrat ailelerinden
birine igaret etmektedir. Nelson adi daha ortalarda bir aileyi diistindiiriir.
Alfred Lord Tennyson, bak: 60.

William Murray Baron Mansfield (1705-1793), taninmis Ingiliz hukukgu-
su, Parlamento tiyesi, 1756-88 arasi adalet bakani, ingiltcrc bagsavcisi.
Kig giivertesi subaylarin ve kurmayin bulundugu yer oldugundan iist
riitbeliler kastediliyor.

Edward Fairfax Vere adin1 Melville’in amagh olarak se¢mis olmasi gere-
kir. Fairfax, adaletin koruyucusu, uyumun ve dengenin yaraticisi anlami-
ni1 tagiyor. Vere ise gergek, dogru demek. Bunlarin ikisi de Latinceden
gelme sozlerdir. Eger kitapta kullanilan adlarin birer simge olarak deger-
lendirmesi yapilacak olursa, Billy Budd adini da diisiinmek yerinde olur.
“Billy” Ingilizcede arkadas, yoldas, can dostu, ya da kardes anlamlarina
geliyor. “Budd” ise tomurcuk demek olan bud s6ziinii ¢agrigtirmaktadir.
Bud yerine gore toy, korpe gibi anlamlara gelir.

Ingiliz amirali George Brydges Baron Rodney (1719-1792), Antiller Deni-
zi’'nde Dominica mevkii agiklarinda 1782’de Fransiz amirali De Grasse’
bir deniz ¢arpigmasinda bozguna ugratmistir.

Andrew Marvell (1621-1678), metafizik siirleriyle, taninmug bir Ingiliz sa-
iridir. 1659°’da Parlamento iiyesi olan Marvell, zamaninin en 6nde gelen
hicivcilerindendir. Canli niikteleriyle de taninan sair, bireysel 6zgiirliik-
leri savunmusgtur.

Ed, Kaptan Vere’in birinci adi Edward’in kisalulmis sekli oluyor.

Aldig1 unvan “Sir” ile birlikte Amiral Horatio Nelson. O zaman bir vi-
konttu.

Filasa i¢in bak: 17. Halat kolu i¢indeki tek tek sicim ya da tellere, savlo
kalinliginda iplere, miirnel kollarina fildsa denir. Savlo, gemilerde gon-
dere bayrak ¢ekmede kullanilan ipe verilen addir. Birlikte biikiilmiis iki,
ii¢, dort fildsadan yapilma ince halata miirnel denir.
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Eski deniz savaslarinda birbiriyle ¢arpigan gemiler arasinda borda mesa-
fesinin iyice azalip gemilerin borda bordaya gelmelerine rampa denirdi.
Rampa edildigi zaman, sildhla donatulmig rampacilar diigman gemisine
atlar ve gogiis gogiise ¢arpigma baslardi. Rampacilar savag gemilerinde
ayn bir takimdi. Kendilerine 6zgii ucu kivrik, kisa kiliglar kullanirlardi.
Bunlara rampa ya da rampaci kilict denir. Gemiden gemiye elde kilig at-
lamaga rampa kili¢ saldirma denmektedir.

Tecumseh (1768-1813), Shawnee kizilderililerinin reisi, Bati Amerika
kizilderili birliginin bagkanidir. A.B.D.’li beyazlarin kizilderililerle anlas-
ma 6nerilerini reddetmis, 1812 savaginda Ingilizlerle birleserek Amerika-
lilara karg1 biiyiik kuvvetlere kumanda etmistir. 1812 savaginda hayatni
kaybeden Tecumseh, Amerika tarihinde iinii en ¢ok parlayan biiyiik
kizilderili reislerinden biridir.

Papalik Komplosu diye bilinen gizli tertip, 1678'de Ingiltere’de Katolik-
lerin Kiral II. Charlesr 6ldiirerek hiikiimeti Roma Kilisesi adina kontrol
etmek iizere hazirladiklari suikast planidir. Bu hazirligin 6nderligini Dr.
Titus Oates yapmuistir.

Titus Oates (1649-1705) bir Anglikan papazidir. Papalik Komplosu’nun
6nderi olan bu adamin hayau entrika ve skandallarla doludur. Onun
yiiziinden biitiin Ingiltere’de Katoliklere karsi bir nefret dalgasi esmis,
cok sayida Katolik tutuklanmig, kovalanmis ve agir ceza gérmiigtiir. Dr.
T. Oates’un yildiz1 bir siire parlamig; Oates 1685’te yalancilik ve sahte-
karlikla suglanarak mahkdm edilmis, kirbaglanarak hapsedilmigtir. IIIL.
William’in y6netimi altinda serbest birakilmigtir.

Frenoloji, insan karakterini ve zihin fonksiyonlarini kafatasinin dis yapi-
sina bakarak inceleyen eski bir bilim dalidir. Eskiden ilm-i kihif denirdi.
Bundan baska, bireyin zihin yeteneklerinin ayrn ayrn yetilerden, ayri ayn
iinitelerden olustugunu ve bunlanin her birinin beyinde belirli bir yerde
bulundugunu, biiyiikliigiiniin de disa vuran yetenekle orantili oldugunu
savunan 6gretiye frenoloji denir. Kargilagtirmali ruhbilim dalindaysa freno-
loji, insan ve hayvanda zihnin ve zihin faaliyetinin incelenmesi demektir.
Role cetveli i¢in madde 46’ya bakiniz.

Baltimore, A.B.D.nin dogu kiyisinda, Atlantik’e bakan bir liman kenti-
dir. Maryland eyaletinde yer alan Baltimore’un niifusu bugiin bir milyo-
nun iizerindedir.

Zuliim ve mutlak istibdatin simgesi sayilan Bastille kalesi, Paris’teki
tarihi devlet hapishanesinin adidir. Eskiden Paris gehrinin kapilarina
hakim oldugundan stratejik 6nemi vardi. 14 Temmuz 1789’da cephane
ele ge¢irmek amacinda olan saldirgan bir giiruhun eline gegti. Boylelikle
bu hareket, Paris halkinin Fransiz Devrimi’ni baslatan ilk adim1 oldu. 14
Temmuz tarihi cumhuriyetgi Fransa'da ulusal bayram ildn olunmustur.
Adlan “kapip kaganlar” anlamina gelen Harpya’lar kadin yiizli, kanatl,
sivri pengeli yirtct kuglardir. iki tane olarak gosterilir. Birinin adi Ka-
sirga, Obiiriiniinki ise Bora’dir. Harpya’lar kiigiik ¢ocuklan kaparlar ve



150

83

84

85

86

87

88

89

90

oliilerin ruhlarini Hades’e gotiiriirler inanci yaygindir. Daha ¢ok Trakya
kaynakli efsanelerden Yunan mitologyasina gegmistir.

Luis de Camoens, ya da Camoes (1524-1580), Portekiz edebiyatinin en
onde gelen sahsiyeti sayilir. Fas savaglarina asker olarak kaulmis ve bir
goziinii kaybetmis olan Camoes, Afrika’dan doniisiinde hapse aulmistir.
Daha sonra Vasco da Gama’nin yolunu izleyerek Hindistan’a gitmis ve
bu yolculugu Os Lusiadas adli taninmig destaninin konusu yapmistr. Os
Lusiadas Portekizlilerin ulusal destani, Portekiz edebiyatnin en 6nemli
epik yapiudir. Os Lusiadas, Lussus’un ogullari, yani Portekizliler anlami-
na gelir. Kitap 1572’de tamamlanmigtur.

Bunker Hill, Amerikan kolonilerinin Ingiltere’ye bagkaldirdiklari kur-
tulus savaglarinda 6nemli yeri olan ¢arpigmalardan biridir. 17 Haziran
1775’te Amerikali milis kuvvetleri Boston sehrini kusatinca, ¢ikartma
yapan Ingiliz birlikleriyle Amerikahlar Bunker Hill mevkiinde siddetli
bir ¢arpismaya girismislerdir. Ingilizlerin iigiincii saldirist Amerikalilar
mevkilerinden ricata zorlamigsa da, Ingilizler kusatmay1 pargalamay ba-
saramamuiglardir.

Gabya pruva icin madde 1’e bakiniz. Bag direginin iist seren ve yelken-
lerine gabya pruva, burada gorevli olan gemicilere gabya pruva adamlan
denir.

Istinga etmek: yelkeni serene sararak kaldirmak. Istinga: bu igte kullani-
lan urgan.

Cunda yelkenleri, yumusak havalarda dortkoge ana yelkenlerin yan ta-
rafina, seren cundasina agilan hafif yelkenlere verilen addir. Bu yan yel-
kenlerine asagidan yukariya dogru, iskopomar yelkeni, kordelisa yelkeni
ve kordeli¢in yelkeni adlar verilir.

Bazi ana yelkenlerin riizgariistii uskuta yakasini kontra mataforaya bag-
layan halatlara ve bu yelkenlerin kontrayle tutturulan yakalarina kontra
denir. Uskuta, yelkenlerin alt késelerine baglanarak riizgirdan en iyi
faydalanacak bi¢imde idarelerini saglayan halat ve palangalarin genel
adidir. Yelkenin riizgariistii uskuta yakasi kontra tabir edilir. Bir geminin
yelkenlerinin durumuna gore izledigi rota yoniine de kontra adi verilir.
“Kontralar sancakta” terimi 6rnegin, seyirdeki yelkenlide riizgarin san-
caktan alinmasi demektir.

Tiramola etmek, yelkenlide riizgin bir bordadan 6biir bordaya almak
icin uskutalar ayarlamak, kontralan 6biir bordaya gecirmek demektir.
Buna seren kavanga etmek de denir. Uskutalan kavanga etmek, tiramola
¢evirirken uskutalarn bir bordadan 6biir bordaya gecirip geminin riizgira
gore yoniinii degistirme manevrasinin adidir.

Yelken donanimindaki biitiin hareketli halat ve iplere toplu olarak selvi-
¢e denir. Bunun igine prasyalar, uskutalar, camadan ve kargafunda gibi
elemanlar girer. Bunun tersi sabit donanimdir.

Yelkenci dilinde fora koyvermek, ¢ézmek, salivermek, birakmak anla-
mina bir komuttur. Fora yelken, fora halat gibi tabirler vardir. Aganta ise
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¢ekilen veya salinan bir halau elde tutup koyvermeme, yisa veya lagka
edilen gemi halatini elde zaptetme demektir. Yisa, halati gekmek; lagka,
bosaltmak ya da koyvermek anlamina gelir. Demir yisa veya lagka edilir,
“Yisa kiirek!” diye komut verilir.

Yelkenlilerde iist giiverte ve koprii tistlerinin kenarlarina ¢akili punteller
ve bu punteller arasina gerili halat veya demir ¢ubuklardan meydana ge-
len korkuluga vardavele adi verilir. Genis anlamda vardavele, tutunacak
ip demeketir. Vardavelelere ayaklik yapmak iizere dikine baglanmig sabit
veya hareketli kisa parmakliklara puntel denir.

Agamemnon, Sir Horatio Nelson’'un komutanlik ettigi amiral gemile-
rinden birinin adidir. Ayni zamanda eski Yunanistan’da Mykene kirali
Agamemnon’un da adidir. Kirallar kirali Agamemnon, gemileriyle Ana-
dolu’ya ¢ikip Truva'ya saldiran Akhalarin komutanidir. Ilyada destaninin
onde gelen kisilerindendir.

Benjamin Robert Haydon (1786-1846) bir Ingiliz ressami ve yazandur.
Wordsworth ve Keats gibi taninmig Ingiliz sairlerinin hayranhigini kazan-
mis olan Haydon daha ¢ok tarihi konular islemistir.

Ofort, bir bakir plakanin kezzap etkisinde birakilmasi yoluyle elde edi-
len 1stampalara verilen addir. Metal iizerine oyma graviirlerde bu teknik
kullanilir.

Rampaci i¢in madde 74’e bakiniz.

Kheiron, Yunan mitologyasinda Kentaur’larin en iyisi, en iinliisii, en bil-
ginidir. Kheiron adi, el demek olan £4eir soziinden gelir. Gergekten de eli
her seye yatkindir. Bir doga adami olan Kheiron, dogadan aldig: derslerle
Herakles, Iason, Asklepios, Akhilleus gibi yigitler yetistirmistir. Tann
Apollon bile ondan ders almigtir. Yanlislikla Herakles tarafindan yaralanan
Kheiron'un, dliimsiizliigiinii Prometheus’a devredip acilar iginde 6ldiigii
anlatilir. Oliince Zeus onu gokyiiziine, yildizlarin arasina géndermistir.
Akhilleus Yunan mitologyasinda en cok s6zii edilen kisidir. Homeros’un
Ilyada destam aslinda Akhilleus’un destani sayilir. Deniz tanrigast The-
tis ile kiral Peleus’un oglu olan yari tanri Akhilleus, Akhalarin en biiyiik
kahramani, Truva savaginin bagari ve basarisizlik sansini elinde tutan en
biiyiik yigittir. Akillara sigmaz bir giicii ve 6fkesi vardir. At adam Khe-
iron'un en yetenekli 6grencisidir. Billy Budd’la Akhilleus arasinda bir
iligki kurulmasi raslanti sonucu olamaz.

Dalgalari bordadan alan seyir halindeki bir geminin sert hareketlerle bir
sancaga bir iskeleye yaup kalkmasina denizcilikte yalpaya diisme denir.
Yalpa etmek, yalpa yikmak, yalpa basmak, yalpa vurmak deyimleri de
kullanilir.

Gemi rolesine gore ayni sofrada yemek yemek iizere ayrilan yedi ild do-
kuz kisilik takima sofra adi verilir. Boyle takimlara ayrilmis olan erlere
denizcilikte sofra erleri denir.

Bir savag gemisinde toplarin bir boliimiiniin birarada olusturduklarn
herhangi bir atig giicii iinitesine ve bu iinitenin kapladig alana batarya
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denir. Batarya, savag gemisinde borda toplar1 ve bunlarin bulundugu gii-
verte pargasinin adidir. Ayni bordadan aug yapan toplarin tiimiine birden
borda bataryasi denir. Sancak bataryast, iskele bataryasi gibi terimler sik
stk duyulur.

Ann Radcliffe (1764-1823) taminmus bir Ingiliz kadin romancisidir. Go-
tik romans denen gizemcilik geleneginde énemli yeri vardir. Dogaiistii
giiclerle ilgili esrarengiz konulara egilmis, okuyucuda korku ve dehset
tepkileri uyandiran sahneler anlatmigtir. Walter Scott iizerinde biiyiik
etkisi vardir. Udolpho’nun Esrar: adli kitabi, XVIII. ve XIX. yiizyillarda
Ingiltere’de tutulmus olan Gotik romans tiiriiniin giizel 6rneklerindendir.
Yunus peygamber, Tanri’nin Ninova’ya gitmesi yolunda verdigi buyrugu
dinlememis, bu yiizden deniz yolundan Tarsus’a kagarken biiyiik bir
firtinaya yakalanmig ve firtinanin onun ugursuzlugu yiiziinden oldugu-
na inanan gemiciler tarafindan denize aulmigtir. Hazreti Muhammed’e
gore Allah’in en sevgili elgilerindendir. Islim inanisina gore, Hindis-
tan'dan kalkip Yunus i¢in gelen kocaman bir balina onu yutmustur.
Allah’in emri iizerine balina Yunus'u sadece korumak i¢in yutar. Birgok
giin balinanin i¢inde kalan Yunus sonunda bir kiyiya birakilir. Bauda
Yunus efsanesi degisiktir. Yukarida ilk ciimlede belirtildigi gibi onun
ugursuzluguna inanilir. Denizci inanigina bakilirsa, gemide basga gelen
talihsizliklerin, aksiliklerin sorumlusu Yunus’tur. Gemiciler eskiden
din adamlarina Yunus goziiyle bakarlar, denizde ugursuzluk getirdikle-
rine inanirlardi.

Sir Edward Coke (1552-1634), Ingiliz hukuku tarihinde en 6énde gelen
aragtirmacilardan biridir. Ingiliz hukukuna genis kapsamli agiklamalar
ve yorumlama yontemleri getirmis olan Coke, kiralla siirekli bigimde
¢atugmig, Sir Francis Bacon’a karg1 ¢ikmis ve kiralligin hukuk?i ayricalik-
larin: elestirmigtir. Medeni hukukun ve hukukta Ingiliz geleneklerinin
agirhik kazanmasi ilkesinin yilmaz savunucusudur. En 6nemli yazilari
“Raporlar” ve “Kurumlar” adli arastirmalardir. Sir William Blackstone
(1723-1780) da taninmig Ingiliz hukukgularindan biridir. “Agiklamalar”
adh cahsmas: Ingiltere ve A.B.D.'de hukuk 6gretimi ve hukuk anlayisini
genis olgiide etkilemistir. Her iki hukukgu da bugiinkii Ingiliz ve Ame-
rikan hukukunun kurucularindan sayilir.

Jean Calvin (1509-1564), Hiristiyanlikta Calvincilik mezhebinin ku-
rucusu ve kilisenin biiyiik reformcularindan biridir. Hiristiyan Dininin
Kurumlar: adli kitabinda iskolastik anlayigin uzaginda kalan bir hiima-
nizmayi savunmus ve gergege ulasmanin tek yolunun Incil ve ézellikle
Tevrat oldugunu ileri siirmiistiir. Insan kaderinin dogumdan énce Allah
tarafindan tespit edilmis oldugu goriisiinii benimsemis, insan bu diin-
yada nasil bir hayat siirerse siirsiin, sonunda kaderini degistiremeyecegi
gorigiinii savunmugtur. Melville, Platon’un tanimladig1 “dogal soysuz-
lugun” Claggart’ta bulundugunu séyliiyor. Bu tanim Melville’e gore
Calvincilik kokmakla birlikte, Calvin’in ileri siirdiigii gibi tiim insanhg1
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kapsamamakta, ancak Platon’un dedigi gibi tek tek bireylere uygulana-
bilmektedir.

Hazreti Isa’nin havarilerinden Paulus’un Selanik’lilere hitaben yazil
hadis anlamindaki ikinci mektubunda, “alcaklik muammasindan” séze-
dilir. Diinyada bir algaklik ilkesinin varligi, dogada bir geytaniyet ve car-
pikhik unsuru kabul edilir. Melville burada, Claggart’in soysuzlugunun
dogada yeri olan bir soysuzluk tiirii olduguna isaret ediyor.

Bu baglik, Milton’un Kaysp Cennet adli manzum destanimin IV. kitabin-
dan alinmistr. Insani ele veren gammaz Seytan, Cennet’e yaklasirken
biiyiik eziyet i¢indedir, “Yiiziinde sakli bir 6fke, kiskanglhk ve caresiz-
lik” okunur. John Milton (1608-1674), Ingiliz edebiyatinin en biiyiik epik
siiri kabul edilen ve 10 kitap halinde yayinlanmis olan Kaysp Cenner’in
yazaridir. 1667°’de yayinlanmig olan bu biiyiik eser, Seytan’in Tanri’ya
bagkaldirmasini ve Adem’le Havva’nin hikayesini konu alir. Milton bu
eserde diinyada var olan kotiiliik ilkesini agiklamaga ¢calismigtir. Kotiilii-
giin diinyanin kurulusunda tohum olarak varlifindan sézeder.

Chang ve Eng (1811-1874) diinyaca taninmig Siyam’lh yapigik ikizlerdir.
Chang ve Eng adinin sag ve sol anlamini tasidig1 soylenir. Cinli bir ba-
bayle Siyamli bir anneden dogan bu tek yumurta ikizleri, gévdelerinden
bitisikeiler. Yiiriiyiip kosabiliyorlar, hatt4 yiizebiliyorlardi. Iki kiz kardes-
le ¢ifte evlilik yapular. 1829°da Avrupa’da ve A.B.D.de dolasarak biitiin
diinyaya taniulan Chang ile Eng, daha sonra Amerikan vatandasliina
geemislerdir. Rosa ve Josepha Blazek (1878-1922) adli yapisik ikizler,
Chang ile Eng'i izleyen ikinci ¢ifttir. Bunlar Bohemya'da diinyaya gelip
Chicago’da 6lmiiglerdir.

Talad, Musa’dan sonraki Israil kirallarindandir. Bilgisi, yetenekleri ve
giizelligiyle taninir. Taldd ile Davud’un iligkisi Tevrat’ta Samuel’in bi-
rinci kitabinda hikaye edilmigtir. Onceleri cobanlik yapan Davud, kiral
Talid’un yanina alinmig, onun sildhlarini tagimakla gérevlendirilmigtir.
Giizel calgisiyle Taltd'u biiyiiledigi anlatlir. Ad ve Samud kavimlerin-
den olan dev Callud, kiral Taldd’a saldirinca Davud onunla déviisiir ve
onu sapaniyle 6ldiiriir. Taliid’un kiz1 ile evlenen ve kiralin saltanatina or-
tak olan Davud, Israil halkinin sevgisini de kazaninca Taldd onu kiskanir
ve 6ldiirmek ister. Davud kagar ve uzun siire daglarda saklanir. Aradan
zaman geger, kiral Taldd sonunda Callud’'un kavmi Filistinlilere yenilir
ve basi kesilerek bir kaziga gegirilir. Bunun iizerine Davud Yuda kirali
ilan edilir. Davud’un Islim mutasavviflar1 indinde biiyiik 6nemi vardir.
Peygamber oldugu kabul edilir. Melville burada Claggart’in Billy’ye duy-
dugu kiskanghgin Talid’un Davud’a duydugu kiskangliktan da derinde
yatan bir korkudan ileri geldigini séylemekredir.

5 Kasim 1605'te Ingiliz Parlamentosu’nun agilig giiniinde Kiral I. James
ile Parlamento’yu havaya ugurmak amaciyle Katoliklerin hazirladig: su-
ikast tertibine Ingiliz tarihinde “Barut Komplosu” ad1 verilir. Lordlar
Kamarasr’nin altinda bulunan bir mahzene bu is i¢in 36 barut figis1 yerles-
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tirilmigtir. Suikast tesebbiisii adsiz bir mektup sayesinde agiga ¢ikariimig
ve Guy Fawkes adindaki bir asker, mahzene girerken sugiistii yakalan-
mistir. Komplonun diger sorumlulari da kisa zamanda ele gegirilmig, cok
sayida Katolik ceza gormiistiir. Guy Fawkes’un adiyle anilan bu komplo,
Ingiltere’de Katoliklerin hakli davasini baltalamig, Katoliklere zarar ve-
ren yeni kanunlarin hazirlanmasina yol agmistr. Guy Fawkes adi genel
olarak algak bir suikastgiy: hatira getirir.

Bir gemide bagtan kiga uzanan ana giivertelerden en iistte olanina riigvet
giiverte veya kontra giiverte denir.

Serenlik, en iist giiverte olan riigvet giivertenin yedek serenlere ayrilmig
béliimiidiir. Burasi, pruva ile grandi direkleri arasindaki alandir. Kulla-
nilmayan seren, ¢ubuk ve bastonlar, ¢esitli halatlar buraya konur. Poca
riizgralu demeketir. Orsa ise riizgariistii anlamina gelir.

Béyle bir savag gemisinde, belirli vardiyalara ayrilmis olan tayfanin no-
bette olmadig1 zamanlar dolasugi yerler de asagi yukarn belliydi. 800-
1200 kigilik miirectebatt olan bir kalyonda tayfa ister istemez takimlara,
boliiklere ayrilirdi. Bag kasara adamlar bir ekip olugtururlar ve 6rnegin
mizana gabyarlarindan birini, ya da bir rampaci erini aralarinda gormek-
ten hoglanmazlardi.

Eskiden yelkenli gemilerde ¢armiklan kiipeste diginda bir yere tuttur-
mak ve boylece direklerin destegini artirmak amaciyle giiverte diizeyin-
de bordalardan tagirilarak disa yerlestirilen enli agaglara ve bu agaglarin
olugturdugu kiipesteler diginda kalan kiigiik sahanliga palaserte ad1 veri-
lirdi. Carmiklar, serenleri ve gabya ¢ubuklarini dikey tutan tel halatlarin
genel adidir. Bunlar direk tepelerinden iki yana dogru kiipestelere kadar
uzanir ve ¢ift halattan olugur.

Agagtan yapilmig yuvarlak ve iki tarafi siskin, ti¢ delikli dilsiz makara-
lara bogata denir. Bogatalarin ¢evresi, kullanilacag: yere gore halat veya
demir sapan oturacak sekilde olukludur. Karsilikli olarak iki tanesinin
deliklerinden halat donatmak veya palanga gibi kullanmak suretiyle eski
yelkenli gemilerde ¢armiklarin bagt alinirdu.

Carmik i¢in madde 112’ye bakiniz. Sert havalarda direkleri pekistirmek
icin kullanilan ek ¢armiklara kontra ¢carmik denir.

Yelkenli gemilerde direk ¢ubuklarini iki yandan tutan ve kiga dogru egik
olarak gerili halatlara patrisa ad1 verilir.

Carmiklan germek ve istenilen durumda tutmak i¢in bogata veya maka-
ralarin gozlerinden dolanan halata filddor denir.

Donanmada, gerektiginde karaya ¢ikarilarak karada ¢arpisabilen, tiifekle
donatilmig deniz erlerine eskiden sildhendaz adi verilirdi.

Eskiden kirbag cezalarinin tiirleri ve dereceleri vard. Islenen suga gore
kirbag sayis1 ve cezanin verilecegi yer degisirdi. Topa baglanarak kirbag-
lanma, kirbag cezalarinin en agirlarindandi.

Grandi direginin en alt serenine ve buna agilan yelkene mayistra adi ve-
rilir. Grandi, bastan ikinci diregin adidir.
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Denizcilikte kaveld, halat kollarini birbirinden agmak i¢in kullanilan
demirden, biiyiicek bir bizdir. Halatlarin birbirine eklenmesinde, fila-
salarin 6riilmesinde kullanilir. Buna miirnel ¢ivisi de denir. Miirnel iki
kollu ince bir halatur. Gemilerde sancak ¢ekmek veya isaret kaldirmakta
kullanilan bir, bir buguk burgatalik ince halata savlo denir. Miirnel ve
savlo i¢in madde 73’e bakiniz. Burgata halatlarin kalinhigini anlatmakta
kullanilan bir birim olup yaklasik bir pus, yani bir parmak kadar sayilir.
Ingilizlerin eskiden 21 silin degerinde olan alun parasina Gine ya da In-
giliz denir. Gine’den getirilen altindan basilan bu tarihi sikke 1663’ten
1813’ kadar ¢tkarilmigtr.

Gemi teknelerinin i¢ yiizeylerine, borda kaplamalarinin i¢ yanlarina
alabanda ad verilir. Alabanda terimi bordanin karsiudir. Kiipestelerin
giiverteye bakan i¢ yiizeylerine de alabanda denir. Alabanda etmek, dii-
meni son kertesine kadar sancaga veya iskeleye ¢evirmek anlamini tasir.
Durgun suyun yiiziinii kingtiran ilk riizgérla beliren ¢irpintiya denizciler
sagnak der.

Antik Cag Yunan diinyasinin en iinlii kahinlik tapinag), diisiinme ve vec-
de dalma yerlerinin en taninmigi Delphoi’dir. Gelecekten haber soranlar
tanri Apollon’un egemen oldugu bu tapinaga giderlerdi. Sorularini orada-
ki bir kahin kadina sorarlar ve giinlerce, bazan haftalarca cevap bekler-
lerdi. Cevaplar ¢ogunlukla bulanik, birden ¢ok anlaml, bilmece gibi olur,
ayrica bir yorum isterdi. Ege’de Delos Adasi iizerinde bulunan Delphoi
tapinagl, Bogazlar'dan baglayarak biitiin Ege ve Akdeniz kiyilarini saran
Apollon’un bilicilik merkezlerini golgede birakmistr. Tann séz ve buy-
ruklar1 buradan insanlara Homeros destanlarinin vezniyle aktarilird.
Gemi omurgasinin alttan yukart dogru kivrilan bas ve ki¢ béliimlerin-
den her birine ve giivertede bu omurga béliimiine raslayan burun ve kig¢
yoresine bodoslama denir. Denizcilikte bodoslama ayrica cepheden, 6n
taraftan anlamina yon de gosterir. Ornegin ki¢ bodoslamasi, kiga dik veya
dike yakin yénde demektir. Bazan bodoslama yerine omuzluk terimi de
kullanilir. Omuzluk, gemilerde bag ve ki¢ kisimlarin her bir yani demek-
tir.

Burasi1 Shakespeare’in Macbeth oyununda 5. perde, 5. sahneden alinmig-
ur.

Ad1 “yukarida giden” demek olan Hyperion’un diinyanin tizerinde hava-
da dolagug diisiiniiliir. Efsanesi yoktur. Bazi metinlerde titan Helios’un
sifatlarindan biri olarak gecer. Helios giinesi simgeleyen tanndir. Giiglii
kuvvetli ve ¢ok yakisikli bir delikanli olarak canlandirilir. Hyperion son-
ralar1 erkek giizelligini simgeleyen Apollon ile 6zdeslestirilmigtir.

Yunan mitologyasinda satyr’ler dogay: simgeleyen cinlerdir. Dionysos
alaylarinda goriiliirler. Govdelerinin belden istii insan, belden agagisi
ise at ya da teke bigimindedir. Uzun ve dolgun bir kuyruklari, at tirnag:
biciminde ayaklari, dolgun ve kalkik erkeklik uzuvlan vardir. Kirlarda
dolagip nympha’larin pesine takilirlar. Daha ¢ok plastik sanatlarda ve
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resimde canlandirilmig olan satyr’lerin yiiziinde hayvanca duygularn izi
goruliir.

Gemilerde yiik, cephane, arag gereg, zahire v.b. koymaga yarayan giiver-
teler altindaki genis bélmelere ambar, ambarlardan sorumlu olan subaya
da ambarcibag1 denirdi.

Cephanelik ve sildhlarin bakim, tutum ve gozetimi iglerinin sorumlusu
silahtardi.

Eskiden gemilerde gesitli iglerin levazimauyle ilgili gorevleri iistlenen
assubaylara gemi kihyasi denirdi.

Pruva hatu kalyonu, eskiden Ingiliz ve Fransiz donanmalarinda kullani-
lan ve agir muharebe gemilerini anlatan bir terimdi. Savag gemilerinin
birbirini borda numarasina gére diimen suyunda izledikleri savag diize-
nine esas pruva diizeni denirdi. Gemilerin artarda seyretme diizenindey-
ken hep birlikte salvo atis1 yapmasina pruva hatt augi adi verilirdi. Pruva
hatu seyir diizenine giren gemi sinifi, 74-120 top tasiyabilen ti¢ ambarli-
lar, karaka ve kapak denen kalyonlardi. 60 topun alundaki gemiler, pruva
hatt1 savag diizenine girmezlerdi.

Yelken basmak: yelken ¢ogaltarak birden yol vermek.

Yelken doldurmak: diimeni yelkenler sisecek sekilde kullanmak. Yel-
kenle ilgili ¢esitli deyimler vardir. Yelken sondiirme: azaltma; yelken
korletme: firtinadan 6nce yelkenleri istinga etme veya camadana vurma;
yelken bogma: arya ederken igine riizgdr girmesi igin el ve kollarla sereni
sitkma. Arya: sancagi, yelkeni veya sereni direkten indirme.

Gabya mizana, mizana direginin iist seren ve yelkenlerinin bulundugu
canaklik yoresinin adidir. Mizana, ii¢ direkli yelkenlilerde bastan iigiin-
cii direktir. Dort direklilerde en gerideki dordiincii direge kontra mizana
denir.

Yakup ve Yusuf peygamberlerden Tevrat’'in Yaradilig't anlatan birinci cii-
ziinde s6zedilmektedir. Yakup, Ibrahim’in soyundan ishak’in oglu, Israil
denen Kutsal Topraklar’in atasidir. Yakup’un en sevgili oglu Yusuf, babasi
iyice yaslandig1 zaman diinyaya gelmistir. Yusuf’u kiskanan kardegleri
onu yakalayip Misir’a yollamiglar ve orada kéle olarak satmiglardir. Kana
buladiklan kaftanini Yakup’a getirmisler ve babalarini Yusuf’un oldiigii-
ne inandirmiglardir. Yusuf sonralart Misir’da Firavun’un himmetine nail
olmus, Israil’e dénerek babasina kavusmus, kardeslerini de affermistir.
Melville burada Claggartin kiskangligini ve fesat niyetlerini Yusuf’un
kardeslerinde goriilen kalleglige benzetiyor.

Masturi, bir geminin enlemesine en genis yeridir. Alabandalarin (bak:
122) birbirine paralel oldugu yoredir. Geminin kemereler dogrultusunda
en genis uzunluguna da masturi denir.

Evlerde ocag1 koruyan ¢ok eski bir Roma tanrigasi olan Vesta’nin tapina-
gina bakan rahibeler, Roma’nin en yiiksek aile kizlan arasindan segilir
ve omiir boyu kiz kalmaga andigerlerdi. Kutsal 6devlerine herhangi bir
sekilde sadik kalmadiklar1 zaman, canli canli yakilarak cezalandirilirlar-
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di. Roma’nin kuruculari Romus ve Romulus’un bir Vesta rahibesinden
dogma olduklari ileri siiriiliir.

Incilin Aziz Luka tarafindan 1.S. 63 yili dolaylarinda kaleme alinmig
olan “Havarilerin Eyledikleri Isler” baglikli ciiziiniin 5. balimiinde
Ananias adli bir adamdan sézedilir. Ananias karisini da sug ortagi yapa-
rak bir toprak parcasini satar ve aldig1 paranin bir kismini sakladiktan
sonra geri kalanini havari Aziz Petrus’a getirir. Oysa herkes gibi onun da
tam paray1 ortaya koymasi ve boylece toplanan ortak paradan kendine
gereken kadarini almasi dogru olacakur. Ik Hiristiyan cemaatlerinde
boyle bir paylasma diizeni yaygindir. Petrus yalanini Ananias’in yiiziine
vurur, dindaslarini degil, Allah’t aldatmaga kalktigini séyler. Bunu duyan
Ananias oldugu yere diiser ve derhal 6liir. Vere’in Claggart’in durumunu
Ananias’a benzetmesi, onun ¢ok okuyan, 6rneklerini hep giinliik hayatin
disindan veren biri olarak tanituligina uyuyor.

Bazi devletlerde bugiin de deniz kuvvetlerinde kurulan borda mahke-
meleri denen askeri mahkemelerin uyguladig: kisa ve ¢abuk yargilama
usullerine borda muhakeme usulleri ad1 verilir. Askeri deniz hukukuna
borda hukuku, denizde bir askeri mahkemenin verdigi hiikiimlere borda
hiikiimleri denir. Bu yiizden, Ingilizcede drum-head court terimini “bor-
da harp divan1” s¢zleriyle kargilamay1 uygun gordiik.

Biiyiik Petro diye de bilinen Rus ¢an 1. Petro (1682-1725), 1703 yilinda
Sen Petersburg sehrini kurmugtur.

Gemilerde gerektiginde divan toplantisinin yapildigi i¢ giiverteye divan
yeri denir.

Eskiden savag gemilerinde iigiincii kaptan makaminda bulunan ve ge-
miyle gemi bordasinin netasina (bak: 167) memur subaylara borda kapta-
ni denirdi.

Gemi giivertesinin omurganin dikine, enlemesine konmus kiriglerine
kemere adi verilir. Bunlar giiverteleri destekledikleri gibi, gemi kabur-
gasini meydana getiren postalani da giiglendirirler. Gemi teknesinin
enlemesine duran tutucu pargalarindan her birine posta veya 1skarmoz
denir. Kemereleri postalara baglayan agac dirseklere kemere paragolu adi
verilir. Ambar agzi, kaporta gibi bosluklara rasladigindan kesilip kisaltl-
mis olan kemereler igin 6ksiiz kemere terimi kullanilir. Omurga dogrul-
tusunun tersine, kemere ya da masturi dogrultusu adi verilir.

Gemi kamaralarinin, ambarlarin ve diger kapali bolmelerin aydinlatl-
mast ve havalandirilmasi igin kullanilan camli agmalara kaporta denir.
Kaportalar kamaralarin tavaninda oldugundan bunlara tavan penceresi
demek de miimkiindiir.

Lomboz i¢in madde 30’a bakiniz. Mazgallarin genis bir alana hikim ol-
masi i¢in yan duvarlarinda diga dogru gittikge agilarak birakilan paya, yan
duvarlarinin diga dogru agilan egimine sev denir. Pervaz anlamina da gelir.
Eski ahgap savag gemilerinin daha ¢ok bag ve kig tarafinda kullanilan
kisa namlulu bir cins topa kulumbur denir.
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Yalpa bir denizcilik terimi olarak kullanilir. Bordadan gelen denizler
etkisiyle geminin sancaktan iskeleye, iskeleden sancaga yaup kalkmasi
hareketine yalpa adi verilir. Yalpa etmek ya da yalpaya diismek deyimleri
kullanilir. Yalpa vurmak, siddetli yalpa i¢in kullanilir. Yalpa yikmak ya
da yalpa basmak ayr1 bir hareketi anlaur. Riizgar giiciiyle yol alan biiyiik
bir yelkenli gemi, riizgirin ve kontralarin (bak: 88) durumuna gére daha
¢ok riizgaraltina yatarak ilerler. Yalpa hareketi sirasinda riizgiraluna ¢ok
yatar, riizgiriistiine pek yatmaz, ancak dogrulur ve yeniden riizgiraluna
yatar. Geminin boyle daha ¢ok riizgiraltina yatigina yalpa basmak veya
yalpa yikmak denir. (Yalpa i¢cin madde 97°de bilgi verilmektedir.)

Sofist, Antik Cag Yunan diinyasinda hitabet, tarugma ve s6zle ikna et-
me ustalar olan diisiiniir ve bilgelere verilen genel addir. Tartigmalarda
her ne pahasina olursa olsun kendi dediklerini kabul ettirme egilimleri
yiiziinden ¢ok elegtirilmigler, kurnazca s6z kullanmaktan, hazircevap-
liktan, 14f kalabaligindan bagka marifetleri olmamakla suglanmiglardir.
Somut ger¢eklerden kopuk bir akil yiiriitmenin ustalarina, akil yiiriitme
adina akil yiiriitenlere sofistler adi yakigtinilabilir. Ote yandan sofist-
lerin biiyiik yararlarina, siipheci oluglarinin yapici yonlerine de isaret
edilir.

Fikih, Islamin bilginlik dallarindandir. Fikihi Isldim hukuku olarak ele
almak dogru degildir. Bu sz, bir seyi geregi gibi iyice anlamak ve bil-
mek, daha dogrusu idrak etmek anlamini tagir. Tereddiitli konularda
Islamin 6ziine en uygun olan yorumu yapma sanatina fikih denir. Dinde
fikih sahibi olmak, tikel konular1 6ze en uygun sekilde yorumlayabilmek
demektir.

Isyan Kanunu, Ipswich’te bir Ingiliz birliginin ayaklanmasi sonucu 1689
yilinda Parlamento’dan gecirilmis olan ve askeri disiplin ile askeri mah-
kemelerin hukuk anlayigina aykiri diigen varligint onaylayan bir kanun-
dur. Kiral William’a olaganiistii yiiriitme yetkileri taniyan bu kanun, o
tarihten beri araliksiz yenilenmis, gegerligini hi¢ kaybetmemistir.

Brig, iki direkli, tam serenli ve kabasorta armali (direk donanimlar: se-
renli ve seren yelkenli, yelkenleri dortkdse olan arma ¢esidi), bazan bir
randa yelkeni de tasiyan, 500 t agirhginda, birka¢ topu olan uskunadan
biiyiik bir yelkenlidir.

Somers olayi, Melville’in hayatinda 6nemli bir yer tutar. Melville’in Bi/ly
Budd’ Somers olayinin belgelerinden esinlenerek yazdigini, hattd dnce-
leri yazarin bu kitaba Somers olayinin kurbanlarindan Elisha Small’'un
adin1 vermeyi tasarladigini ileri siiren uzmanlar vardir. Bir okul gemisi
olan Somers adli brigde, 1842 yilinda Philip Spencer adindaki stajiyer
astegmenle iki gemici, brigi ele gecirmege kalkismaktan yargilanip
denizde idam edilmislerdir. Philip Spencer, o zamanki A.B.D. bagkani
Tyler’in savas bakani olan Spencer’in 18 yasindaki ogludur. Philip Spen-
cer’in babasi idam hiikmiiniin adalete uygun olup olmadigini sonradan
aragtirmig, fakat donanma aragurma kurulu gemi komutani Alexander
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Slidell Mackenze’nin kararini kesin gekilde onaylamistir. Spencer’in
idamina karar veren borda harp divaninda Melville’in kuzenlerinden
giiverte subay1 Guert Gansevoort da bulunuyordu. Bu olay Amerikan
kamuoyunu o yillarda epey mesgul etmis, bu olaydan birkag y1l sonra do-
nanma adamlarinin haklarini koruyan hukuki miieyyideler getirilmistir.
Somers olayinda Spencer’le birlikte asilan iki gemiciden biri olan Elisha
Small’'un serende asilmadan énce “Yagasin bayrak!” diye bagirdig1 soyle-
nir. Kitabin sonundaki balada Melville 6nceleri “Elisha Small” bagligini
vermeyi tasarlamigtir.

Ibrahim Halilullah peygamber, 1.0. 1263 yilinda dogdugu kabul edilen
bir Ibrani peygamberidir. Kur'an’da adi gegen 24 peygamberden biridir.
100 yasindayken ikinci karisi Sara'dan Ishak adinda bir oglu oldu. Bi-
rinci oglu, karisi Hacer'den dogma Ismail’dir. Tann, Ibrahim’in imanim
sinamak icin oglu Ishak’i kurban etmesini isteyince Ibrahim Tanri buy-
ruguna iiziilerek boyun egmis ve tam oglunu kurban etmek iizereyken
gokten bir melek dyan olmus, béylece Ishak kurtulmustur. Melville,
Kaptan Vere ile Billy arasindaki gizli gériismede Ibrahim ile Ishak iligki-
sini hatrrlauyor. Boylelikle Vere’in kendinin iizerinde bir iradeye boyun
egdigini belirterek sanki onu yiiceltiyor. Ancak unutmamal ki, Ishak’in
durumu bir noktada Billy’den ayrilmaktadir. Ishak’in kurban edilisi son
anda gerceklesmemis, oysa Billy ger¢cek anlamda feda edilmistir.
Gemilerde halat, filika, direk, seren, matafora, iskeleler, yelken, irgat
isleri ve demirlerle ilgili iglerle yiikiimlii olan ve erlerle ¢avus, assubay
ve kidemli baggavuslardan olusan uzman gemici sinifina porsun denir.
Matafora (bak: 88), bordadan disar1 uzaularak filika, borda iskelesi, gemi
¢apasi gibi donanimi asmak, mayna ve virasini kolaylikla yapmak igin
kullanilan giiverte elemanidir.

“Alesta vardiya!” komutu, “Nobet devralmaya hazir ol!” anlamina gelir.
Eskiden biiyiik savas gemilerinde riigvet giiverteden (bak: 109) baslaya-
rak agag1 dogru besinci kat giiverteye tavlun, onun altindakine de kontra
tavlun adi verilirdi. Tavlun, velkenli savag gemilerinde en dipte sularin
biriktigi sintine denen yerin hemen iizerindeydi.

Eskiden toplarin temizlenmesinde kullanilan ucuna pagavra bagli, sap:
burgulu uzun siriklara palasturpa denirdi. Agizdan dolma biiyiik kalibreli
atesli sildhlarda kursun ve barutu sikigtirmak amaciyle namluya sokulup
bastirilan pagavraya da palasturpa adi verilirdi.

Funya, toplarda barutu patlatmak i¢in kullanilan kapsiil veya topu ates-
lemede kullanilan fitilin adidir. Eskiden demirli ucunun kenarina fitilin
sarili oldugu degnege fitil sirig1 ya da funya masasi denirdi.

Germanicus Caesar (1.0. 15-1.S. 19), Roma’li general ve iinlii Germanya
fatihi. Kazandig zaferler Roma’da 1.S. 17 yilinda biiyiik senliklerle kut-
lanmistr.

Angelus Liatince melek anlamina gelir. Ange/i bunun ¢ogulu oluyor. Bu-
giinkii “Ingiliz” soziiniin angelus ile ilgisi vardir. 200-300 y1l 6ncesine ka-
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dar Avrupa dillerinin bircogunda “Ingiliz” s6zii “melek gibi” anlaminda
kullanilmigtir.

Fra Angelico (1400-1455), Katolik Dominiken tarikatine mensup bir ke-
sis ve Floransa’li ressamdir. Yalnizca din konularini islemis oldugu fresk-
ler diinyaca iinliidiir.

Yunan mitologyasina gére Hesperid’ler, tanri Atlas’in ya da yildiz Hes-
peros’un kizlandir. Kimilerine gore Atlas Dagr’nda, kimilerine gore de
Okeanos Irmaginin Otesinde, geceyle giindiiziin sinirlarinda buyili
bir adada yasayan giizel sesli perilerdir. Ladon adli ejderin yardimuyle,
oliimsiizliik bagiglayan altun elmalarin agacini koruyan bu ii¢ kiz kardes
omiirlerini altin elmalar bahgesine bekgilik edip ezgi soylemekle, kosup
oynamakla gegirirler. Herakles, 12 basarisindan biri olarak Ladon’u sldii-
riir ve alun elmalar ele gegirerek 6liimsiizliige kavusur.

Kaptan James Cook (1728-1779) taninmig Ingiliz kasifidir. Pasifik Okya-
nusu ve Antarktika'da 6nemli kegiflerde bulunmus, Sandwich Adalarr’yle
Yeni Kaledonya’yi bulmugtur. Melville’in 1842°de dolasugi Marquesas
Adalan grubunu ve Tahiti’yi gezmis olan Cook, Hawaii Adalarr’nda yer-
liler tarafindan oldiiriilmiistiir.

Tevrat'ta anlaulan Elia ya da Ilyas peygamber, Kiral Ahab ve karisi 1za-
bel’i linetledikten sonra bir giin miiridi Aliysa ile disan ¢ikuginda ona
atesten bir araba ayan olur. Aliysa’nin hayret nidalar arasinda {lyas pey-
gamber bu araba i¢inde goge yiikselirken sirtindaki harmaniyi yerytiziin-
deki Aliysa’ya atar. ilyas Allah’in emriyle tebdili sekil eyler, gokyiiziinde
nurdan bir varlik halini alir. Yaris1 beger, yarisi melek, hem diinyevi, hem
semavi bir varlik olan Ilyas, Tevrat’ta adi gegen en énemli peygamberler-
dendir. Miiridi Aliysa, Ilyas'in diinyadaki islerini siirdiirmiis bagka bir Ib-
rani peygamberidir. Aliysa Ingiliz dilinde “Elisha” seklinde gectiginden
ister istemez Somers olay1 kurbanlarindan Elisha Small’u haurlauyor.
Bunun i¢in madde 149’a bakiniz. Tevrat’taki Kiral Ahab ise Moby Dick’in
Kaptan Ahab’ini diisiindiirmektedir. Melville Ilyas peygamberden Moby
Dick'te de sozeder. Orada Elijah olarak karsimiza cikan Ilyas, “Peygam-
ber” baglikli b6limde Kaptan Ahab’la denize agilma konusunda tuhaf
sozler soylemistir.

Iskampavya savag gemilerinin en biiyiik filikasidir. Eskiden yedi ¢ifte ve
daha fazla kiirekli, yelkenli olan 1skampavya yiik ve personel tagimakta
kullanilir; gemi seyir halindeyken riigvet giiverteye (bak: 109) alinirdu.
Trinketa sereni, pruva direginin alt serenidir. Bu serene agilan alt yelke-
ne de trinketa yelkeni denir. Trinketa ve mayistra serenleri alt serenler
olmakla birlikte gabya serenleri kadar uzundur. Uzun serenlerin cundala-
rinda seren bastonlari vardir, bunlara kordelisa denen yan yelkenler agilir.
Euthanasia Yunanca kaynakli bir sézdiir. Yunanca iyi, uyumlu anlamina
eu ve 6lim ya da yitim anlamina thanatos sozciiklerinden yapilmadir.
Tiirkge uygun bir karsilik bulunamadigindan, Meydan Larousse’ta da
tanimi yapilmig oldugundan kitaba oldugu gibi alindi. Tip, hukuk, ahlak-
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bilim ve dinbilim kavrami sayilan bu s6z, 6lmekte olan bir hastanin ya da
yaralinin acilarinin azalulmasy; kesin vakalarda 6liimiin kolaylagtirilmasi,
¢abuklastirilmasi anlamini tagir. Boyle bir tutumun dogru olup olmadigi
cesitli bakis agilarindan giiniimiizde de tartigma konusudur. Euthanasia
soziinii terim olarak ilk kullanan Antik Cag Yunan diisiiniirii Platon’dur.
Platon euthanasia soziiyle, bedence bozuklarin 6liime terki ve iistiin dol
konularina deginmistir. Yeni Cag'da terimi ilk ele alanlar Ingiliz diisii-
niirleri Francis Bacon ve Thomas More olmusglardir. Alman disiinirii
Friedrich Nietzsche de euthanasia konusuna deginenlerdendir.

Riizgirin yelken iizerine iyi islememesi yiiziinden yelkenlerin tam dol-
may1p bayrak gibi dalgalanmasina yelkenin palya diigmesi denir.

Porsun i¢cin madde 151’ bakimiz. “Iskanca vardiya!” komutu denizcilikte
tayfanin nébet degistirmesini anlaur.

Halatlarin rodaya alinmasi, tekrar kullanilmak iizere halatlarin diizgiin
yumak ya da ¢érek halinde sarilmasi demektir. Neta etmek ya da tutmak
bir yeri ya da bir seyi temizleyip diizenlemek, derli toplu hale getirmek
anlamina gelir. Neta kiyi, hig bir tehlike bulunmayan kiyidir.

Frigka, dalgalan kopiirtmeyen, yelkenleri ancak doldurabilen hafif, taze
riizgardir.

Orpheus, hem Yunan hem de Roma kaynakli bir¢ok efsanede adi ge-
¢en iinlii ozandir. Calgisiyle vahgi hayvanlan bile biiyiileyen, ezgisiyle
oliimii bile alteden Orpheus’tan Antik Cag'da orfizm denen mistik bir
akim kaynaklanmistir. Kaptan Vere, Orpheus’tan sézederken miizigin
de 6geleri olan bigim ve dl¢iiniin bu ozan sayesinde barbarlig: altettigini,
diizen demek olan uygarligin Orpheus’un eliyle hayvanliga, giidiilere iis-
tiin geldigini anlatmak istiyor. Billy’nin davranisi diizene, uygarliga karsi
gelmek, Orpheus’un insanliga getirdigi mesaja bagkaldirmak oluyor.
Athéiste, Fransizca tanrisiz, tanritanimaz anlamina gelir.

Devastation, yikma, harap etme, viran etme anlamina gelir.

Erebus ya da Erebos yeralu karanhigi demektir. Yunan mitologyasinda
yeryiizii karanligt Nyks gibi Erebos da Khaos’tan dogmadir.

Nil ve Trafalgar deniz savaglan i¢in madde 59’a bakiniz.

Ana yelkenlerin alt yakasinin (altabaso yakasi) baglandigy, yiik alip ver-
mede de kullanilan hareketli, egimli serenlere bumba denir. Rihtimlarda
yiik alip vermege yarayan uzun agaglara da bumba denirdi.

Portsmouth, Ingiltere’nin giiney kiyisinda Hampshire eyaletinin liman
sehridir. 250.000 niifuslu Portsmouth’ta bugiin de bir deniz iissti bulun-
makeadir.

Denizcilikte yelken, seren ve sancak gibi donanim pargalarim1 yukar
¢ekmege yarar halatlara ¢ordek adi verilir. Yisa, ¢ek komutudur. “Yisa
cordek!”, “Cordege asil!” demektir. Yisa komutu lagkanin kargiudir.
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